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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslds dndringar i plan- och bygglagen (2010:900). De
foreslagna dndringarna innebér att svensk réatt anpassas till Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) nr 305/2011 av den 9 mars 2011 om
faststéllande av harmoniserade villkor for saluforing av byggprodukter
och om upphdvande av radets direktiv 89/106/EG (byggproduktférord-
ningen).

I propositionen foreslas att krav pa byggprodukters ldmplighet utvidgas
till att omfatta fler tekniska egenskapskrav. Det foreslas vidare att en
hénvisning gors till att det finns bestimmelser om att sldppa ut och till-
handahalla byggprodukter pa marknaden ocksd i byggproduktforord-
ningen, att en byggprodukt far sdljas hér i landet endast om den &r lamp-
lig for avsedd anvédndning samt att for byggprodukter som ska CE-mér-
kas ska bestimmelserna om mérkning i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackredite-
ring och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter och
upphédvande av forordning (EEG) nr 339/93 och lagen (2011:791) om
ackreditering och teknisk kontroll géilla. I propositionen foreslas vidare
att nar CE-mérkning ska vara den enda markning som styrker byggpro-
duktens Overensstimmelse med angivna prestanda, far typgodkannande
inte meddelas och redan meddelade typgodkdnnanden ska upphdra att
gilla. Den myndighet som ska utdva tillsyn ska enligt regeringens forslag
fa vidta atgérder i enlighet med byggproduktférordningen och férordning
(EG) nr 765/2008 samt dven fortsittningsvis i det enskilda fallet besluta
om foreldggande eller forbud. Tillsynsmyndigheten foreslés ocksé fa rétt
att besluta om ersittning for produkter vid marknadskontroll. Den myn-
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dighet som ska Overvaka och utvirdera de tekniska bedomningsorgan
som regeringen har utsett ska hos bedomningsorganen ha rétt att pa begi-
ran fa upplysningar, handlingar och tilltrade till lokaler samt rétt att ta ut
avgift for att ticka kostnaderna for 6vervakning och utvérdering. Slutli-
gen foreslds att regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer
ska fa meddela foreskrifter om sprakkrav.

Lagforslagen foreslas trada i kraft den 1 juli 2013.
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1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till
lag om &ndring i plan- och bygglagen (2010:900).
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2 Forslag till lag om dndring 1 plan- och
bygglagen (2010:900)

Harigenom foreskrivs i fraga om plan- och bygglagen (2010:900)
dels att 8 kap. 19-21 §§, 11 kap. 1, 8, 25 och 26 §§ samt 16 kap. 6 §

ska ha foljande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas fem nya paragrafer, 8 kap. 22 a, 11 kap.
8 a—8 ¢ och 66 §§ samt ndrmast fore 11 kap. 66 § en ny rubrik av f6l-

jande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

8 kap.

19§'

En byggprodukt far ingd i ett byggnadsverk endast om den ar lamplig

for den avsedda anvdndningen.

En Dbyggprodukt ska anses
lamplig, om den

1. har sddana egenskaper att det
byggnadsverk som produkten ska
ingd 1 kan uppfylla de tekniska
egenskapskrav som avses i 4§
forsta stycket 1-6 ndr byggnads-
verket dr projekterat och uppfort
pa rétt satt, eller

En Dbyggprodukt ska anses
lamplig om den

1. har sddana egenskaper att det
byggnadsverk som produkten ska
ingd 1 kan uppfylla de tekniska
egenskapskrav som avses i 4§
forsta stycket 1-6, 8 och 9 nér
byggnadsverket dr projekterat och
uppfort pa ratt sitt, eller

2. uppfyller kraven i foreskrifter som har meddelats med stod av

16 kap. 6 §.

En byggprodukt far slippas ut
pd marknaden for avsedd anvénd-
ning endast om den dr lamplig
enligt 19 §.

! Senaste lydelse 2011:335.

20§

Bestimmelser om villkor for att
sldppa ut och tillhandahdlla bygg-
produkter pa marknaden finns i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 305/2011 av
den 9 mars 2011 om faststdllande
av harmoniserade villkor for salu-
foring av byggprodukter och om
upphdvande av rddets direktiv
89/106/EEG’.

En byggprodukt som inte om-
fattas av  forordning (EU) nr
305/2011 far sdljas hdr i landet
for avsedd anvidndning endast om
den &r lamplig enligt 19 §.

ZEUT L 88, 4.4.2011, s. 5 (Celex 32011R0305).



For byggprodukter som ska vara
CE-mdrkta enligt foreskrifter som
har meddelats med stod av 16 kap.
6 § forsta stycket 2 giller bestdm-
melserna om mairkning i Europa-
parlamentets och rédets férordning
(EG) nr 765/2008 av den
9 juli 2008 om krav for ackredite-
ring och marknadskontroll i
samband med saluféring av pro-
dukter och upphdvande av forord-
ning (EEG) nr 338/93 och lagen
(2011:791) om ackreditering och
teknisk kontroll.

21§

Bestdmmelserna om mérkning i
Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 765/2008 av
den 9 juli 2008 om krav for ackre-
ditering och marknadskontroll i
samband med saluforing av pro-
dukter och upphdvande av forord-
ning (EEG) nr 338/93 och lagen
(2011:791) om ackreditering och
teknisk kontroll gdller for bygg-
produkter som ska vara CE-
mdrkta enligt

1. forordning (EU) nr 305/2011,
eller

2. foreskrifter som har medde-
lats med stod av 16 kap. 6 § forsta
stycket 2.

22a§

Ndr CE-mdirkning ska vara den
enda mdrkning som styrker en
byggprodukts  dverensstimmelse
med angivna prestanda i enlighet
med artikel 8.3 i forordning (EU)
nr 305/2011, far typgodkinnande
inte meddelas och redan med-
delade typgodkinnanden ska upp-
hora att gdlla.

11 kap.

1§

Detta kapitel innehaller bestimmelser om

1. tillsynen allmint, mojlighet att fa ett ingripandebesked samt skyl-
dighet att ge tilltrdde och 1amna upplysningar for tillsynen,

2. tillsynen 6ver kommunala beslut och regionplanebeslut,

3. forelagganden som behovs for att regler, domar och beslut ska fol-

jas,

4. genomforande pa den forsumliges bekostnad och férbud mot fortsatt
arbete eller anvéndning av byggnadsverk,

5. ingripanden mot kontrollanter och kontrollansvariga,

6. att foreldgganden och forbud far forenas med vite eller ska genom-

foras omedelbart,
7. handrackning,

8. anteckningar av foreldgganden och forbud i fastighetsregistret samt
verkan av foreldgganden och forbud vid dgarbyte,

9. byggsanktionsavgifter,
10. dverlatelse av egendom efter

? Senaste lydelse 2011:795.

10. dverlatelse av egendom efter
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en Overtradelse, och
11. tystnadsplikt.

en dvertradelse,
11. tystnadsplikt, och
12. avgift vid tillsyn.

8§

For att fullgora sina uppgifter enligt denna lag har

1. byggnadsndmnden och ldnsstyrelsen samt den som pa ndmndens
eller lansstyrelsens uppdrag utfor ett arbete rétt att fa tilltrade till fastig-
heter och byggnadsverk samt att dar vidta de atgérder som behdvs for att

utfora arbetet,

2. en tillsynsmyndighet rétt att pd begdran fa de upplysningar och
handlingar fran byggherren som behdvs for tillsynen &ver bygg-, riv-

nings- och markatgdrder, och

3. en tillsynsmyndighet rétt att
hos den som tillverkar, importerar,
salufor eller anvinder byggpro-

3.en tillsynsmyndighet rétt att
hos den som tillverkar eller repre-
senterar den som ftillverkar och

hos den som importerar eller salu-
for byggprodukter som omfattas
av tillsynen

a) fa tillgang till produkter for kontroll,

b) pa begiran fa de upplysningar och handlingar som behdvs, och

c) fa tilltrade till omraden, lokaler och andra utrymmen, dock inte
bostéder.

En myndighet som framstéller kartor for samhéllets behov har for att
fullgora sin kartliggningsuppgift ocksd en sadan ritt till tilltrdde som
anges 1 forsta stycket 1, dock inte till bostdder. Om det behovs for att
tillsynsmyndigheten ska kunna ta del av innehallet i ett utlaindskt certifi-
kat, intyg eller annan handling, ska handlingen pa myndighetens begiran
visas i dversittning till svenska. Oversittningen behdver inte vara aukto-
riserad.

dukter som omfattas av tillsynen

8a$

En tillsynsmyndighet som ska
overvaka och utvirdera tekniska
bedomningsorgan enligt artikel
29.3 i forordning (EU) nr
305/2011 har rdtt att hos bedém-
ningsorganen

1. pa begdran fa de upplys-
ningar och handlingar som be-
hovs, och

2. fa tilltrdde till lokaler.

8h§

Den som tillverkar eller repre-
senterar den som tillverkar och
den som importerar eller salufor
byggprodukter ska efter beslut
fran tillsynsmyndigheten ersdtta
myndigheten for kostnader vid
provtagning och undersékning av



Tillsynsmyndigheten far i det
enskilda fallet besluta om det
foreldggande eller forbud som frén
skyddssynpunkt behovs for att
bestimmelsen om byggprodukter i
8 kap. 20 § eller en bestimmelse
som har meddelats med stéd av
16 kap. 6 § ska foljas.

Om en byggprodukt har CE-
mdrkts trots att den inte Overens-
stammer med de krav som gdller
for CE-mdrkning, far tillsynsmyn-
digheten foreldgga tillverkaren,
importoren eller den som salufér
byggprodukten att

1. upphéra med CE-mdrkningen,

2. upphora med anvindningen
av CE-mdrkningen,

3. dterkalla osdlda produkter,
eller

4. ta bort CE-mdrkningen.

Ett sadant foreldggande gdller
sd ldnge som produkten inte éver-
ensstimmer med kraven.

prov, om en produkt vid tillsyn
enligt 2 § visar sig inte uppfylla
gdllande krav.

8c§

Den som tillverkar eller repre-
senterar den som tillverkar och
den som importerar eller salufor
byggprodukter ska fa ersdttning
fran tillsynsmyndigheten for pro-
dukter som ska kontrolleras enligt
8 § forsta stycket 3, om det finns
sdrskilda skdl for det.

25§

Tillsynsmyndigheten far i det
enskilda fallet besluta om det
foreldggande eller forbud som frén
skyddssynpunkt behovs for att
bestimmelsen om byggprodukter i
8 kap. 20 § andra stycket ska fol-
jas.

26 §

Om en byggprodukt som om-
fattas av forordning (EU) nr
305/2011 inte uppfyller de krav
som faststdlls i forordningen eller
om tillsynsmyndigheten har till-
rdckliga skdl att anta att produk-
ten inte uppfyller forordningens
krav far myndigheten vidta de
atgdrder som foljer av artiklarna
56-59.

Om en byggprodukt inte upp-
Wller de krav som foljer av fore-
skrifter meddelade med stéd av
16 kap. 6§ 2 far tillsynsmyndig-
heten vidta de dtgdrder som foljer
av artiklarna 19-21 i forordning
(EG) nr 765/2008.

Tillsynsmyndigheten far i det
enskilda fallet besluta om det
foreldggande som behovs for att
de krav pa byggprodukter som
avses i forsta och andra styckena

ska uppfyllas.

Prop. 2012/13:93
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Avgift vid tillsyn
66 §

Den myndighet som ska o6ver-
vaka och utvirdera tekniska

bedomningsorgan i enlighet med
artikel 29.3 i forordning (EU) nr
305/2011 ska ha rdtt att ta ut av-
gift for att ticka kostnaderna for
overvakning och utvirdering.

16 kap.

6§

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-

dela foreskrifter om

1. vad som krédvs for att en byggprodukt enligt 8 kap. 19 § ska anses
lamplig for att ingé i ett byggnadsverk,

2. markning av byggprodukter
enligt 8 kap.21 § som forutsitt-
ning for att de ska fé slidppas ut pa
marknaden och anvéndas,

3. typgodkdnnanden
22 och 23 §§,

4. att en byggprodukt maste vara
typgodkand enligt 8 kap. 22 § for
att f4 anvindas i ett byggnadsverk,
och

5. bestyrkande  av  Overens-
stimmelse med gdllande krav pa
byggprodukter och att, i fraga om
byggprodukter som har liten bety-
delse med hdnsyn till hdilsa och
sdkerhet, det for ett sadant bestyr-
kande dr tillrdckligt att tillverka-
ren har utfirdat en forsdkran om
byggprodukternas  Gverensstim-
melse med allmdnt erkdnd och
tilldmpad teknik.

och

tillverkningskontroll

2. méarkning av byggprodukter
enligt 8 kap.21§ 2 som forut-
sattning for att de ska fa sléppas ut
pa marknaden och anvéndas,
enligt 8 kap.

4. att en byggprodukt maste vara
typgodkand enligt 8 kap. 22 § for
att fa anvéndas i ett byggnadsverk,

5. pa vilket eller vilka sprdk
prestandadeklarationer, bruks-
anvisningar och sdkerhets-
foreskrifter enligt artiklarna 7.4,
11.6, 13.4 och 14.2 i forordning
(EU) nr 305/2011 ska tillhanda-
hallas,

6. pa vilket eller vilka sprdak till-
verkarna, importérerna och distri-
butérerna ska forse  tillsyns-
myndigheten med information och
dokumentation enligt artiklarna
11.8, 13.9 och 14.5 i forordning
(EU) nr 305/2011,

7. sddan ersdttning som anges i
11 kap. 8 b och 8 ¢ §, och

8. avgift vid tillsyn enligt 11 kap.
66 3.



Foreskrifter enligt forsta stycket 4 far endast avse typgodkédnnande som  Prop. 2012/13:93
behdvs till skydd for liv, personlig sékerhet eller hélsa.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2013.

11
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3 Arendet och dess beredning

Regeringen beslutade den 26 maj 2011 att ge Boverket i uppdrag att
klarlagga behovet av och foresla de forfattningsandringar som behovs till
foljd av den 9 mars 2011 beslutade EU-foérordningen (EU) nr 305/2011
om faststillande av harmoniserade villkor for saluforing av byggpro-
dukter och om upphévande av rddets direktiv 89/106/EEG, i fortsétt-
ningen kallad byggproduktférordningen. Foérordningen finns i svensk
lydelse som bilaga 1.

Den 30 januari 2012 ¢verlamnade Boverket rapporten 2012:1 Anpass-
ning av svensk ritt till EU-forordningen om harmoniserade villkor for
saluforing av byggprodukter. Utdver sitt uppdrag enligt ovan har Bover-
ket i sin rapport dven ldmnat forslag till ytterligare forfattningsandringar.
Flertalet av dessa forslag behandlas inte av regeringen i denna
proposition. I propositionen omhéandertas i huvudsak de forfattningsfor-
slag som é&r en direkt foljd av byggproduktférordningen eller som behovs
for att komplettera forordningen sa att den far avsedd effekt i Sverige.
Boverkets forfattningsforslag avseende plan- och bygglagen finns i
bilaga 2. Boverkets rapport har remissbehandlats. En forteckning dver
remissinstanserna finns i bilaga 3. En sammanstéllning av remissvaren
finns tillgdnglig 1 Socialdepartementet (dnr S2011/4930/PBB).
Propositionens forslag i avsnitt 6.5 om avgift vid tillsyn har varit foremal
for ett kompletterande remissforfarande och har sénts ut till ett begrinsat
antal remissinstanser.

Lagrddet

Regeringen beslutade den 31 januari 2013 att inhdmta Lagradets yttrande
over det lagforslag som finns i bilaga 4. Lagradets yttrande finns i
bilaga 5. Lagradets synpunkter behandlas i avsnitten 6.3, 6.4, 6.6 och 6.7
samt i forfattningskommentaren. Regeringen har fo6ljt Lagradets
synpunkter. [ forhallande till lagradsremissen har vidare vissa
redaktionella dndringar gjorts.

4 Bakgrund

4.1 Den inre marknaden

Fri handel mellan Europeiska unionens medlemslédnder och en gemensam
marknad med fyra grundldggande friheter (fri rorlighet for varor, tjénster
kapital och personer) var en malséttning redan i Romfordraget 1957.

En milstolpe i utvecklingen var EU-domstolens avgorande i malet
Cassis de Dijon frén 1979 som lade fast principen om Omsesidigt
erkdnnande och gav vigledning for framtida harmonisering pé
varuomradet. Principen innebédr att en medlemsstat inte far forbjuda att
en vara som lagligen tillverkats eller saluforts i ett annat EU-land siljs pa
medlemsstatens territorium enbart pa den grunden att varan inte uppfyller
sdrskilda krav i medlemsstatens lagstiftning.



For att astadkomma en fungerande inre marknad ar enbart principen
om Omsesidigt erkdnnande inte tillricklig. Ar 1985 presenterade
kommissionen en vitbok med ca 300 olika forslag till atgérder i syfte att
uppritta en inre marknad med fri rorlighet for personer, varor, tjdnster
och kapital. Bl.a. antogs radets resolution av den 7 maj 1985 om en ny
metod for teknisk harmonisering och standarder, den s.k. nya metoden.

For att uppnd fri rorlighet och undanrdja handelshinder p4 EU:s inre
marknad har EU séledes genom &ren utférdat ett stort antal regler. Dessa
regler faststiller bl.a. gemensamma sdkerhets- och skyddsnivéer for
produkterna och tjénsterna i fraga. Eftersom reglerna dr gemensamma
brukar de kallas for harmoniserade regler. Ddr enhetliga regler dnnu inte
finns framtagna ska principen om dmsesidigt erkdnnande tillampas.

4.2 Den nya metoden inom EU

4.2.1 Allmént om den nya metoden

I samband med vitboksprogrammet lanserades alltsi den nya metoden.
Metoden innebér att vésentliga sédkerhetskrav som produkterna maste
uppfylla faststills i réittsakter, medan de tekniska detaljerna aterfinns i
europeiska standarder som det hinvisas till i EU-lagstiftningen. Dessa
standarder, s.k. harmoniserade standarder, &r i regel frivilliga att folja for
tillverkaren. Standarderna far emellertid réttsverkan enligt réttsakten
eftersom en produkt som uppfyller en sddan harmoniserad standard pre-
sumeras uppfylla de tvingande sdkerhetskraven. Tillverkaren kan dock
vélja att inte folja en standard men méste da pa annat sétt visa hur de
tvingande kraven i réttsakten har uppfyllts.

Nya metoden innebir ett dppet system for teknisk provning och kon-
troll. Numera ar huvudregeln att tillverkaren sjdlv ska intyga att produk-
ten uppfyller de krav som stills i berdrda rittsakter, s.k. tillverkar-
deklaration. Det finns dock undantag, i vissa fall forutsitts att
tillverkaren later ett oberoende organ, ett s.k. anmaélt organ, bedoma att
produkten uppfyller de visentliga kraven innan den slipps ut pa
marknaden. Anmélda organ &r sddana organ som en medlemsstat har
beddomt kompetenta att utfora provning, kontroll eller certifiering enligt
en viss produktrittsakt. Nar sedan foreskriven kontroll har genomforts
och tillverkaren har intygat att stdllda krav har uppfyllts ska, om detta
foreskrivs, produkten CE-mirkas, varefter den far sldppas ut pa
marknaden. Myndigheternas roll har genom detta system begrénsats till
att omfatta ansvar for lagstiftningen samt att genom marknadskontroll
utdva tillsyn pa marknaden av att reglerna foljs.

Kommissionen genomférde under ett antal &r en dversyn av den nya
metoden 1 syfte att tillvarata erfarenheterna fran tillimpningen samt att
forbittra och fortydliga regelverket. Oversynen avsag frimst regelverket
for teknisk provning och kontroll samt marknadskontroll och ingripanden
mot varor som inte uppfyller kraven i harmoniserade regler. P& det icke
harmoniserade omradet, dvs. inom det omrdde som EU dnnu inte antagit
gemensamma regler, omfattade dversynen forfaranden som ska iakttas
vid ingripanden mot varor som lagligen har sldppts pa marknaden i en
annan medlemsstat. Oversynsarbetet resulterade i det s.k. varupaketet

Prop. 2012/13:93
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som antogs den 9 juli 2008. Varupaketet bestar av tva EU-forordningar
och ett EU-beslut och innebar ett nytt rittsligt ramverk inom EU pa
varuomradet.

4.2.2 Grundliggande begrepp i den nya metoden

Bedomning av overensstimmelse

Beddomning av dverensstimmelse innebdr en provning av att specifice-
rade krav avseende en produkt ar uppfyllda. Kraven, som oftast framgar
av forfattning eller harmoniserad standard, kan handla om olika aspekter
som t.ex. sdkerhet eller hdlsa. Bedomning av Overensstimmelse ska
borga for att varan &r sdker vid tiden for utsldppande pa marknaden. For
att bedoma om kraven uppfylls anviands olika procedurer. Det enklaste
forfarandet &r att tillverkaren sjélv forsakrar att produkten uppfyller kra-
ven. I det mest omfattande forfarandet maste varje enskilt exemplar av
produkten provas och kontrolleras hos ett anmélt organ. Med héansyn till
de risker som dr forknippade med enskilda varor foreskriver unionslag-
stiftaren i de enskilda sektorernas réttsakter vilket eller vilka forfaranden
som ska tillimpas.

Ackreditering

Med ackreditering menas ett formellt erkdnnande att ett organ ar kompe-
tent att utfora vissa specificerade tjénster, t.ex. provningar.

I Sverige &r Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll, Swedac,
nationellt ackrediteringsorgan. Ett organ som vill bli ackrediterat maste
lamna en ansdkan till Swedac som prévar och bedémer om organet upp-
fyller de krav som stélls i lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk
kontroll och férordningen (2011:811) om ackreditering och teknisk kon-
troll, samt de foreskrifter som Swedac har utfirdat for det aktuella omra-
det. Organet maste dven uppfylla de sektorsspecifika myndighetsfore-
skrifter eller andra krav som organet ska arbeta i enlighet med.

Anmdlda organ

For vissa produkter krdvs en beddmning av tredje part, ett s.k. anmalt
organ, att produkten uppfyller kraven i en réttsakt. Medlemsstaterna
anmdler till Europeiska kommissionen de organ som bemyndigats att
utfora tredje parts uppgifter. I Sverige ar det Swedac som efter
kompetensbeddmning anmaéler svenska organ till kommissionen.

CE-mdrkning

CE star for ”Conformité Européenne”, vilket betyder “dverensstimmer
med EG-direktiv”. Det é&r tillverkaren som genom CE-mérkning garante-
rar att alla grundldggande hilso- och sidkerhetskrav enligt respektive
rittsakt dr uppfyllda. Miarkningen &r ocksa en garanti for att produkten
har genomgétt foreskrivna forfaranden for beddmning av &verensstim-
melse.

Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 765/2008 av
den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i sam-
band med saluforing av produkter och upphévande av foérordning (EEG)



nr 339/93 har gemensamma bestdmmelser antagits for hur CE-mérkning
ska ske inom EU. Regler om CE-mérket finns dven i sirskilda réttsakter
for olika sektorer dér reglerna kan skilja sig & mellan de olika rétts-
akterna.

Marknadskontroll

Tillsyn over att reglerna foljs bedrivs fraimst genom kontroll pa mark-
naden av att produkter uppfyller stillda krav. Marknadskontrollen syftar
till att sdkerstédlla en hog skyddsniva for méanniskors hélsa och sékerhet,
undanrdja farliga produkter samt uppratthalla respekten for och identi-
fiera brister i regelverket.

I och med inférandet av nya metoden har marknadskontrollen fatt
storre betydelse. Marknadskontrollen har blivit sérskilt viktig for att den
grinslosa inre marknaden ska kunna fungera. EU-rdttsakter enligt nya
metoden forutsitter oftast att medlemsstaterna utfér marknadskontroll.
Medlemsstaterna forvantas saledes aktivt dvervaka att de produkter som
forekommer péd marknaden verkligen uppfyller de krav som &r angivna i
rattsakten och att foreskrivna forfaranden for beddomning av Gverens-
stimmelse foljs.

5 Gallande ratt

Byggproduktférordningen ar direkt tillimplig i alla medlemsstater. Av
den anledningen behdver de bestimmelser i svensk lag som upprepar
innehallet i férordningen eller som strider mot innehallet i den upphévas
eller anpassas till byggproduktférordningen. Hiarigenom péverkas t.ex.
reglerna om CE-mérkning och typgodkénnande. 1 viss utstrickning
behover ocksa svenska lagregler inforas for att komplettera forordningen
sa att den far avsedd effekt i Sverige. Detta giller t.ex. fragor som ror
tillsyn.

5.1 Regler inom EU
5.1.1 Varupaketet

Varupaketet bestar av tva EU-forordningar, Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 764/2008 av den 9 juli 2008 om forfaranden
for tillimpning av vissa nationella tekniska regler pa produkter som lag-
ligen saluforts i en annan medlemsstat och om upphédvande av beslut nr
3052/95/EG och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknads-
kontroll i samband med saluforing av produkter och upphidvande av for-
ordning (EEG) nr 339/93 samt ett EU-beslut, Europaparlamentets och
radets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam ram
for saluforing av produkter och wupphédvande av radets beslut
93/465/EEG. Bestammelserna ér sektorsovergripande och bada forord-
ningarna syftar till att underlétta den fria rorligheten for varor pa EU:s
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inre marknad och samtidigt sékerstélla en hog skyddsnivé for allménna
intressen som hilsa och sdkerhet i allménhet, hilsa och sdkerhet pd ar-
betsplatser, konsumentskydd och miljoskydd samt att skapa en horison-
tell och sektorsdvergripande begreppsapparat for den inre marknaden.

Férordning (EG) nr 764/2008 om forfaranden for tillimpning av vissa
nationella tekniska regler pd produkter som lagligen saluférts i en annan
medlemsstat

I forordning (EG) nr 764/2008 faststélls bestimmelser och forfaranden
som medlemsstaterna ska folja nér de fattar beslut om tekniska regler.
Forordningen har till syfte att fa principen om 6msesidigt erkdnnande att
fungera i praktiken och kan ségas bli tillimplig nér avsteg gors fran prin-
cipen. | forordningen foreskrivs bl.a. att medlemsstaterna ska utse kon-
taktpunkter for produkter inom sina respektive territorier, att medlems-
stater inte ska védgra att godta intyg eller provningsrapporter fran ett
anmailt organ i annan medlemsstat samt rétt att fran ekonomiska aktorer
under vissa premisser begéra ut relevant information.

Férordning (EG) nr 765/2008 om ackreditering och marknadskontroll

Genom forordning (EG) nr 765/2008 kodifieras krav som aterfinns i
internationella standarder. Kraven for ackreditering harmoniseras och
krav stélls pa att medlemsstater ska acceptera ackreditering utford i andra
medlemsstater. 1 forordningen finns gemensamma bestimmelser och
principer om ackreditering av de anmélda organen. Forordningen
innehaller dven regler om marknadskontroll, kontroll av produkter fran
tredje lander och CE-mérkning.

Forordningen har starka kopplingar till bestimmelserna i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om
allmdn produktsékerhet (produktsédkerhetsdirektivet) som reglerar kon-
sumentprodukters sdkerhet. Det anges bl.a. att tillimpningen av forord-
ningen inte far hindra marknadskontrollmyndigheter att vidta mer speci-
fika atgirder som foreskrivs i produktsikerhetsdirektivet.

Beslut nr 768/2008/EG om en gemensam ram for saluféring av produkter

Beslutet riktar sig till unionslagstiftaren och faststéller gemensamma
principer och referensbestimmelser som ska anvdndas vid utarbetandet
av unionslagstiftning som harmoniserar villkoren for saluféring av pro-
dukter. Beslutet foreskriver séledes vad framtida EU-rdttsakter som ut-
formas enligt nya metoden ska innehélla.

Beslutet foreskriver olika mojligheter att utfora bedomning av dverens-
stimmelse 1 syfte att erbjuda ett urval av klara, tydliga och enhetliga
forfaranden samt begrinsa antalet mojliga varianter. Vilken eller vilka
moduler som anvédnds bestims i sektorslagstiftningen med hdnsyn till
bl.a. typ av produkt, riskerna med produkten och tillverkarens behov.

5.1.2 Byggproduktdirektivet

Radets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar, fortséttningsvis kallat



byggproduktdirektivet, har till syfte att underldtta handeln med bygg-
produkter inom EU genom att undanréja tekniska handelshinder mellan
landerna samtidigt som lédndernas ansvar for sdkerheten for méanniskor,
djur och egendom och for allmént vilbefinnande tillgodoses. Bygg-
produktdirektivet dr inforlivat med svensk lagstiftning och upphor att
gélla den 1 juli 2013 nér byggproduktforordningen blir tillaimplig i sin
helhet.

Byggproduktdirektivet omfattar produkter som tillverkas for att var-
aktigt infogas i byggnader och andra anldggningar och som har betydelse
for ndgon av sex angivna egenskaper — de visentliga kraven hos den
fardiga  byggnaden eller anldggningen. Dessa  egenskaper
ar 1. barformaga, stadga och bestidndighet, 2. brandskydd, 3. hygien,
hilsa och miljo, 4. sdkerhet vid anvdndning, 5. bullerskydd samt
6. energihushallning och vdrmeisolering. De visentliga kraven utgor
grunden for att utarbeta harmoniserade standarder pa europeisk niva for
byggprodukter.

Niér det saknas en standard eller om produkten vésentligt avviker fran
standarden finns ett system med tekniska godkénnanden. I detta system
kan sdrskilt utpekade organ, s.k. tekniska godkdnnandeorgan, bestyrka en
byggprodukts lamplighet.

En byggprodukt far CE-mirkas om den omfattas av en harmoniserad
standard eller om ett europeiskt tekniskt godkdnnande har utfardats.
Sverige har, med hédnvisning till traditionell frivillighet vad géller god-
kénnandesystem och mérkning, hidnsyn till smaforetagare samt avsakna-
den av krav pd CE-mérkning i direktivet, infort direktivet sa att CE-
mirkning dr frivilligt. En liknande tolkning gjordes av Storbritannien,
Irland, Finland och Portugal. Portugal har dock i ett senare skede infort
obligatorisk CE-mérkning.

P& grund av vissa oklarheter drojde det dnda till juni 2001 innan den
forsta harmoniserade standarden for byggprodukter publicerades i EUT
och dirmed mojliggjorde CE-mirkning av en produktgrupp. Under
direktivet har det hittills arbetats fram drygt 400 harmoniserade standar-
der av forvédntade ca 600 for olika byggproduktgrupper och bortat 1 500
europeiska tekniska godkdnnanden for enskilda byggprodukter samt
drygt 2 000 stodstandarder med provnings-, bedomnings- och verifie-
ringsmetoder, dédribland eurokoderna.

52 Svensk ratt

Vid tidpunkten for inforlivandet av byggproduktdirektivet saknade
Sverige ndstan helt sadana regler om marknadsforing av byggprodukter
som direktivet kravde. En byggproduktlag inrdttades darfor i syfte att
genomfora byggproduktdirektivet i Sverige. Den nya byggproduktlagen
(1992:1535) reglerade dels att byggprodukter ska vara lampliga for av-
sedd anvindning for att fa ingd i ett byggnadsverk, dels att byggproduk-
ter som uppfyller kravet pa lamplighet enligt lagen eller enligt foreskrif-
ter som meddelats med stod av lagen far sldppas ut p4 marknaden och
anvéndas for avsett &ndamal. Lagen innehdll dven regler om tillsyn.
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I en ny lag (1994:847) om tekniska egenskapskrav pa byggnadsverk,
m.m. samlades de generella kraven pa byggnaders och andra anldgg-
ningars egenskaper fran plan- och bygglagen (1987:10) med de krav i
byggproduktlagen som géllde for byggprodukter. Ocksa den dldre plan-
och bygglagens regler om typgodkdnnande och tillverkningskontroll
flyttades till den nya lagen om tekniska egenskapskrav pa byggnadsverk.
Som skil for fordndringen angav regeringen i prop. 1993/94:178 att det
ar direkt oldmpligt att ha samma egenskaper hos byggnader beskrivna pé
tva olika sitt i tva olika lagar.

Byggproduktdirektivet var ett av flera direktiv ddr bestimmelser om
CE-mérkning reglerades. Lag (1992:1534) om CE-mérkning togs darfor
fram i syfte att underlétta inforlivandet av direktiv enligt den nya meto-
den. Lagen ansédgs redan fran borjan vara av tillfallig karaktér i avvaktan
pa generella regler fran EG. Lagen innehéll bl.a. bestimmelser om hur
CE-symbolen ska se ut och anbringas samt bestimmelser om forbud mot
mérkning som kan forvixlas med CE-méarkningen.

Bestdmmelser om byggprodukter finns i dag i plan- och bygglagen
(2010:900).

5.2.1 Plan- och bygglagen (2010:900)

Plan- och bygglagen (2010:900) trddde i kraft den 2 maj 2011. Syftet
med lagen var att forenkla plan- och byggprocesserna och att skdrpa
kontrollen av byggandet. For att undanrdja oklarheter och for att tydlig-
gora att bestimmelserna i plan- och bygglagen (1987:10) och lagen
(1994:847) om tekniska egenskapskrav pa byggnadsverk, m.m. hdnger
naturligt ihop i den kedja som plan- och byggprocessen utgor, fordes
samtliga bestimmelser i lagen om tekniska egenskapskrav pa byggnads-
verk in i den nya plan- och bygglagen.

Plan- och bygglagen (2010:900) ar till 6vervidgande del en spraklig och
redaktionell omarbetning av den dldre plan- och bygglagen och lagen om
tekniska egenskapskrav pa byggnadsverk, m.m. Lagen innehéller bl.a.
bestimmelser om detaljplaner och omradesbestimmelser, bygglov, riv-
ningslov och marklov samt tillsyn. Den innehaller ocksa regler om krav
pa byggnadsverk, byggprodukter, tomter och allméinna platser.

Med byggprodukt avses enligt plan- och bygglagen en produkt som é&r
avsedd att stadigvarande inga i ett byggnadsverk. En byggprodukt far
ingd i ett byggnadsverk endast om den &r ldmplig for den avsedda an-
vandningen. En byggprodukt ska anses ldmplig bl.a. om den har sddana
egenskaper att det byggnadsverk som produkten ska ingad i uppfyller
vissa i lagen uppriknade tekniska egenskapskrav néir byggnadsverket &r
projekterat och uppfort pa ritt sitt. Plan- och bygglagen reglerar ocksa,
savitt avser byggprodukter, fragor om utslappande pa marknaden, typ-
godkédnnande och tillverkningskontroll samt tillsyn.

5.2.2 Lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk
kontroll

2008 lanserade EU varupaketet, se avsnitt 5.1.1. I regeringens propo-
sition 2010/11:80 foreslogs en ny lag om ackreditering och teknisk kon-



troll som skulle anpassa svensk lagstiftning till de delar av varupaketet
som avser ackreditering respektive CE-mérkning. Den 1 augusti 2011
trddde den nya lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll
och tillhdrande forordning (2011:811) om ackreditering och teknisk
kontroll i kraft. Férutom att lagen kompletterar Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav pé ackre-
ditering och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter
och upphévande av forordning (EEG) nr 339/93 nér det géller ackredite-
ring och CE-mérkning, tillimpas den ocksé betraffande bl.a. organ som
anmals till Europeiska kommissionen och de andra medlemsstaterna for
uppgifter i samband med bedomning av dverensstimmelse enligt harmo-
niserad unionslagstiftning. Enligt lagen ansvarar Styrelsen for ackredite-
ring och teknisk kontroll (Swedac) for ackreditering enligt forordning
(EG) nr 765/2008 samt for ackreditering i dvrigt av organ for beddémning
av Overensstimmelse. Swedac ska ocksé utdva tillsyn dver de organ som
omfattas av lagen.

53 Ny EU-forordning om byggprodukter

5.3.1 Motiv och syfte

Medlemslénderna har inférlivat byggproduktdirektivet pa olika satt vilket
bl.a. har medf6rt en oproportionerligt stor, och i manga fall dyr, admi-
nistrativ borda pa tillverkare och andra aktoérer som Onskat sélja bygg-
produkter i annat medlemsland. Pa grund av detta dr EU:s inre marknad
for byggprodukter fortfarande splittrad och handel med byggprodukter
sker fortfarande fraimst inom landet.

I oktober 2005 inférde kommissionen ett tredrigt rullande forenklings-
program'. Syftet var att gora lagstiftningen mindre betungande, littare att
tillimpa och salunda effektivare samtidigt som EU:s politiska mal bibe-
halls. I kommissionens forslag av den 23 maj 2008 till byggproduktfor-
ordningen, KOM(2008) 311 slutlig, foreslas att byggproduktdirektivet
ersitts med en forordning i syfte att definiera mélen for gemenskapslag-
stiftningen béttre och att underlédtta dess genomforande genom nagra
forenklade forfaranden som é&r sdrskilt inriktade pa att minska den admi-
nistrativa bordan for foretagen, sdrskilt sm& och medelstora foretag.
Vidare ségs att avldgsnande av tekniska hinder inom byggomradet, i den
utstrickning de inte kan avldgsnas genom Omsesidigt erkdnnande av
likvdrdighet bland alla medlemsstater, endast kan nds genom att ett
gemensamt tekniskt sprak upprittas pa vilket tillverkarna kommer att
ange prestanda for de vésentliga egenskaperna hos de byggprodukter som
de sldpper ut pa marknaden.

Kommissionen har forutsatt att forordningen korrigerar de brister som
uppdagats med byggproduktdirektivet samt uppfyller medlemslédndernas

! Europeiska kommissionen (2005): KOM(2005) 535 slutlig: Meddelande fran
kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska och sociala kommittén och
Regionkommittén — Genomférande av gemenskapens Lissabonprogram: en strategi for
forenkling av lagstiftningen, Bryssel.
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Onskan om ett mer preciserat harmoniserat regelverk och ett klargérande
av vad CE-mérkningen egentligen innebar.

Nya metoden anses inte vara lamplig lagstiftningsteknik for att na
maélet att sikerstélla fri rorlighet for och anvindning av byggprodukter. 1
byggproduktforordningen foljs emellertid den nya réttsliga ramen som
den definieras i varupaketet inom sddana omraden som t.ex. kriterier for
anmélan av anmalda organ och bestdmmelser om marknadsévervakning.

5.3.2 Forordningens innehall

Byggproduktférordningen &r inte en réttsakt enligt den nya metoden.
Forordningen handlar inte om beddmning av Overensstimmelse med
krav i forordningen eller i en harmoniserad standard utan om bedémning
och fortlépande kontroll av byggprodukters visentliga egenskaper. Vilka
produktegenskaper som ar vdsentliga i respektive land avgdrs av lander-
nas nationella lagstiftning om krav pa byggnadsverk. Dessa krav har
landerna rétt att reglera och ryms inte inom unionens kompetensomrade
for den inre marknaden. Byggproduktforordningen harmoniserar darfor
inte nagra krav pa byggnadsverk.

Kommissionen ger mandat (uppdrag) till ndgot av de europeiska stan-
dardiseringsorganen. Till grund for dessa uppdrag ligger de nationella
kraven pa byggnadsverk och kommissionen ger enbart mandat under
forutsittning att nadgot medlemsland har behov av det. I mandaten be-
stimmer kommissionen vilket system for beddmning och fortlopande
kontroll av prestanda for respektive vésentlig produktegenskap som ska
anvéandas (grad av tredjepartsinblandning). Dessa uppdrag ska resultera i
harmoniserade standarder for de produktgrupper som bestdmts i uppdra-
get. Dessa harmoniserade standarder utgdér grunden for tillverkaren att
uppritta en prestandadeklaration med for alla parter tillforlitliga uppgifter
om byggproduktens visentliga egenskaper.

Det ar enbart sddana grundlaggande krav pa byggnadsverk som finns
upptagna i byggproduktforordningens bilaga 1 som kan utgora grund for
att forbereda standardiseringsmandat. Genom byggproduktférordningen
kan nu fler nationella krav pa byggnadsverk ligga till grund for standardi-
seringsmandat dn vad som var fallet under byggproduktdirektivet,
eftersom fler grundldggande krav pa byggnadsverk upptagits i bilaga 1.
For andra angeldgna krav som resurshushéllning med naturtillgangar och
krav som ror byggnadsverks miljopaverkan forutsétts enligt skél 56 att
miljodeklarationer anvénds, nir sadana finns tillgéngliga.

Byggproduktforordningen reglerar pa ett detaljerat sétt hur produkt-
egenskaper ska kunna goras kdnda och CE-mirkas pa ett gemensamt sétt
nir harmoniserade standarder dnnu inte finns framtagna. Det sker genom
att tekniska bedomningsorgan, utsedda av medlemslidnderna, tar fram
europeiska tekniska bedomningsdokument. Det &r kommissionen som
bestimmer vilket system for bedomning och fortlopande kontroll av
byggprodukternas prestanda i forhallande till deras vésentliga egenskaper
som ska anvdndas. Nar ett bedomningsdokument finns framtaget och nér
en teknisk bedomning har utfardats kan tillverkaren uppritta en prestan-
dadeklaration och CE-mérka byggprodukten.



Sammanfattningsvis bygger forslaget i stor utstrackning mer pa befint-
liga rutiner, forfaranden och infrastrukturer som stérks, fortydligas och
forenklas dn pa att nya atgérder och infrastrukturer infors. Nedan redo-
gors i stora drag for det huvudsakliga innehallet i byggproduktférord-
ningen.

Prestandadeklaration och CE-mdrkning

En av byggproduktforordningens huvuddelar handlar om metoder for att
gora byggprodukters egenskaper kdnda. Detta sker bl.a. genom dekla-
rationer av byggprodukternas egenskaper och prestanda som &r viktiga
for medlemsstaten. Prestandadeklarationen ska innehélla uppgifter om
prestanda for de vésentliga egenskaperna med beaktande av bestimmel-
serna for den avsedda anvdndningen. Det speciella med forordningen ar
att tillverkaren alltid maste beakta de bestimmelser som é&r relevanta i det
land tillverkaren avser att tillhandahalla produkten i.

Tillverkare ska alltid ange byggproduktens avsedda anvéndning. Pre-
standadeklarationer far inte vara tomma. Om en tillverkare inte deklare-
rar en viss produktegenskap maste denne ange att ingen prestanda ar
faststdlld. Tillverkare méste dock alltid ange prestanda for minst en av de
vésentliga egenskaperna hos byggprodukten.

Enligt byggproduktforordningen ska viss information som finns speci-
ficerad i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av
den 18 december 2006 om registrering, utvdrdering, godkidnnande och
begriansning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemi-
kaliemyndighet, &ndring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av
radets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG)
nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv
91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG, den s.k. REACH-
forordningen, tillhandahallas tillsammans med prestandadeklarationen.

I byggproduktforordningen faststélls vidare CE-mérkningens sarskilda
betydelse for byggprodukter. CE-mérkningen handlar om bedémning och
fortlopande kontroll av byggprodukters prestanda. Genom CE-mérk-
ningen garanterar tillverkaren att deklarerad prestanda stimmer &verens
med den faktiska. Byggproduktférordningen medfor att alla tillverkare av
byggprodukter som omfattas av en harmoniserad standard eller for vilken
en europeisk teknisk beddmning har utfirdats maste upprétta en prestan-
dadeklaration och anbringa CE-mirkning. Om detta inte gors beldggs
byggprodukten med forsiljningsforbud.

Medlemsldnderna ska utga fran att en prestandadeklaration &r korrekt
och far heller inte forhindra tillhandahallande eller anvéndning av CE-
markta produkter, under forutséttning att den angivna prestandan motsva-
rar kraven for sddan anvindning i landet. Om produktens deklarerade
prestanda inte motsvarar landets krav har ldnderna rétt att forbjuda an-
véndning/forsédljning av CE-mérkta produkter.

Skyldigheter for tillverkare eller tillverkares representanter, importérer
och distributérer

Byggproduktférordningen stéller detaljerade krav pé alla ekonomiska
operatdrer, dven de som ingar i distributionsledet, vilket enligt varu-
paketet dr nodvandigt for att upprétthélla fortroendet for CE-mérkningen.
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I frdga om byggprodukter giller det framst bestimmelser som stddjer
tilltron till uppgifterna om produktprestanda, t.ex. méste importorer och
distributorer se till att produkternas prestanda inte dventyras under den
tid de ansvarar for produkten, sdsom under transport och lagerhallning.

Harmoniserade standarder

Enligt nya metoden faststélls de vdsentliga sdkerhetskraven i réttsakter
medan de tekniska detaljerna aterfinns i s.k. harmoniserade standarder
som det hédnvisas till i EU-lagstiftningen. Byggproduktférordningen
foljer inte det modulsystem som anvénds enligt rambeslut 768/2008/EG.
Istdllet anvinds ett unikt system for bedomning och fortlépande kontroll
av prestanda. Detta system avgdr graden av tredjepartsinblandning, som
generellt dr stor nir det géller byggprodukter. Vilken grad av tredje-
partsinblandning som ska tillimpas avgors av kommissionen med beak-
tande av vilka konsekvenser som kan uppsté for méanniskors sikerhet och
hélsa och for miljon.

For varje harmoniserad standard som tas fram finns en samexistens-
period. Vid datumet for samexistensperiodens borjan ska det vara mojligt
att anvénda den harmoniserade standarden for att ta fram en prestanda-
deklaration och CE-miérka en byggprodukt som omfattas av denna stan-
dard. Under samexistensperioden kan dven andra mérkningar av en
byggprodukts prestanda existera. Vid samexistensperiodens slut ska dock
motstridiga nationella standarder upphidvas och medlemsstaterna ska
besluta att alla motstridiga nationella bestimmelser ska upphora att gilla.

Systemet for europeisk teknisk bedémning

Om det inte finns nagon harmoniserad standard utarbetad for en bygg-
produkt finns mojlighet att ansdka om en europeisk teknisk beddmning
(ETA — European Technical Assessment) av en produkt hos ett tekniskt
bedomningsorgan. En europeisk teknisk beddmning utgér grund for
tillverkarens prestandadeklaration om produktens visentliga egenskaper
och dirpa foljande CE-mirkning. For att en europeisk teknisk bedom-
ning ska kunna utforas krévs att det finns ett europeiskt tekniskt bedom-
ningsdokument for det tekniska bedomningsorganet att beddma produk-
ten mot. Som framgar av artikel 66.3 i byggproduktforordningen far
befintliga publicerade riktlinjer for europeiska tekniska godkénnanden
under byggproduktdirektivet anvéndas som europeiska beddmnings-
dokument. Om det saknas en tillimplig riktlinje maste ett europeiskt
tekniskt beddmningsdokument forst upprittas och antas av de europeiska
tekniska beddmningsorganens organisation.

Systemet med tekniska bedomningsorgan och utformandet av europe-
iska tekniska bedomningar &r unikt for byggprodukter och saknar mot-
svarighet 1 annan unionslagstiftning. Ett liknande system finns som
ndmnts under byggproduktdirektivet och syftet med &ndringarna i bygg-
produktférordningen &r att astadkomma ett mer effektivt system for be-
domning av bl.a. innovativa byggprodukters egenskaper.

Kraven pa beddmningsorganens kompetens ar hoga och har skérpts i
forhallande till vad som anges for motsvarigheten i byggproduktdirek-
tivet, se bilaga IV tabell 2 i byggproduktférordningen. Att medlems-
staterna ska Overvaka och utvdrdera organens verksamhet ar ocksé nya



och skidrpta bestimmelser i byggproduktférordningen som tréffar med-
lemsstaterna. Om organet inte uppfyller kraven ska medlemsstaterna
aterkalla behdrigheten.

Férenklat forfarande

For byggprodukter eller byggprodukters egenskaper som kraver liten
tredje partsinblandning finns enligt byggproduktférordningen ett forenk-
lat forfarande. Det finns mojligheter for tillverkare att ersétta typprovning
eller typberdkning med annan ldmplig teknisk dokumentation i vissa
sarskilda fall.

Anmdlande myndigheter och anmdlda organ

P& samma sitt som enligt byggproduktdirektivet finns mojlighet for
medlemsstaterna att utse organ som bemyndigas att utfora tredjeparts-
uppgifter under forfarandet for bedomning och fortlopande kontroll av
prestanda (anmélda organ). Medlemsstaterna ska dven utse en anmélande
myndighet som ansvarar for att inrdtta och utféra de forfaranden som
krdavs for bedomning och anmélan av de organ som ska bemyndigas.
Bestdmmelserna bygger i stora delar pa férordning (EG) nr 765/2008 och
referensartiklarna i kapitel R4 i beslut 768/2008/EG.

Anmailda organ kan enligt byggproduktforordningen &dven anmaélas for
kontroll av horisontella vdsentliga egenskaper; reaktion vid brandpéver-
kan, brandmotstand, utvdndig brandpaverkan, bullerddmpning och
emissioner av farliga amnen. Byggproduktforordningen innehaller ocksa
omfattande krav pa anmédlande myndigheter och anmélda organ rérande
bl.a. opartiskhet, konfidentialitet och kompetens.

Sprakkrav

Byggproduktforordningen ger medlemsstaterna rétt att stélla krav pé att
information som riktas till anvdndarna av byggprodukterna ska vara pa
det egna spraket eller de egna spraken. Rorande handlingar som ska till-
handahallas till myndigheter forutsitter byggproduktférordningen att
myndigheter inte nédvindigtvis maste fd handlingarna pa landets sprak
utan det kan rdcka med ett sprak som latt kan forstas av myndigheten.

6 Andringar i plan- och bygglagen
(2010:900) till foljd av
byggproduktforordningen

6.1 Byggprodukters ldmplighet

Regeringens forslag: Lamplighetskravet for byggprodukter ska ut-
vidgas till att omfatta ocksé de tekniska egenskapskraven tillgéinglig-
het och anvéindbarhet for personer med nedsatt rorelse- och oriente-

ringsformaga samt hushallning med vatten och avfall.
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Boverkets forslag: Overensstimmer delvis med regeringens forslag.
Boverket har darutdver dels foreslagit att samtliga befintliga tekniska
egenskapskrav pd byggnadsverk ska indelas enligt bilaga 1 i
byggproduktforordningen, dels att det i lagen ska anges att en forutsatt-
ning for att avgdéra en produkts ldmplighet ar att dess egenskaper ar
kénda.

Remissinstanserna: Ldnsstyrelsen i Vistra Gétalands lin har anfort
att den inte ser behovet av att sdrskilt ange som en forutsittning for
lamplighet att produkternas egenskaper dr kdnda. I Ovrigt har remiss-
instanserna inte haft nagra synpunkter.

Skiilen for regeringens forslag: 8 kap. 4 § plan- och bygglagen inne-
héller de tekniska egenskapskrav som stills pa byggnadsverk. Kraven
under punkterna 1-6 dverensstimmer med de krav som anges i bilaga 1
till byggproduktdirektivet.

Enligt artikel 3 i byggproduktforordningen ska de grundlaggande kra-
ven for byggnadsverk som anges i bilaga 1 utgdra grunden for att for-
bereda mandat om standarder och harmoniserade tekniska specifika-
tioner. Boverket har foreslagit att samtliga befintliga tekniska egenskaps-
krav pa byggnadsverk i 8 kap. 4 § forsta stycket plan- och bygglagen i
mdjligaste man indelas i enlighet med bilaga 1 i byggproduktforord-
ningen. Verket har dock anfort att det inte varit mdjligt att redogora for
konsekvenserna av att anpassa det svenska regelverket fullt ut enligt
bilaga 1 i byggproduktforordningen. Som skél for sitt forslag till en
annan indelning av de tekniska egenskapskraven har Boverket angett att
det skulle underlétta verkets bevakning av att hinsyn tas till svenska
nationella krav pa byggnadsverk vid mandat- och standardiseringsarbetet
m.m. och att det d&ven bor underldtta verkets besvarande av fragor genom
den sirskilda kontaktpunkten.

Regeringen bedomer att de tekniska egenskapskrav som réknas upp i
8 kap. 4 § forsta stycket 1-6, 8 och 9 plan- och bygglagen i allt vésentligt
star i Ooverensstimmelse med de grundlidggande krav pa byggnadsverk
som anges i byggproduktforordningens bilaga 1. Krav pa byggprodukters
lamplighet ska dérfor omfatta dven de tekniska egenskapskraven i punk-
terna 8 och 9 1 8 kap. 4 § forsta stycket plan- och bygglagen, dvs. till-
ginglighet och anvéndbarhet for personer med nedsatt rorelse- eller ori-
enteringsforméiga samt hushallning med vatten och avfall. Aven fort-
séttningsvis finns i1 upprikningen av de tekniska egenskapskraven ett
inhemskt krav, ndmligen punkt 7 om lamplighet for det avsedda &nda-
malet. Detta svenska krav kan inte utgora grund for underlag till manda-
tering av produktstandarder och far inte heller utgora grund for nationella
krav pé produktniva. Sdsom Boverket har anfort finns det inget underlag
for att bedoma konsekvenserna av en fullstindig anpassning till bygg-
produktforordningens bilaga 1. Enligt regeringens mening kan en annan
indelning av de tekniska egenskapskraven i 8 kap. 4 § forsta stycket ansta
till dess att ett fullstdndigt underlag finns for att beddma konsekvenserna
av en mera omfattande anpassning till den indelning som gors i bygg-
produktforordningens bilaga 1.

Boverket har i sin rapport foreslagit att det i lagen regleras att en forut-
sattning for att avgora en produkts ldmplighet dr att dess egenskaper ar
kidnda. Som skil anfor Boverket att den absoluta majoriteten av EU:s
medlemslénder har krav pa kidnda produktegenskaper i sina regelverk for



byggande eftersom det annars &r svart att avgora produktens ldmplighet i
det enskilda fallet. Regeringen ser i nuldget inget behov av att sdrskilt
ange som en forutsttning for en byggprodukts ldmplighet att dess egen-
skaper ir kénda.

6.2 Utsldppande pa marknaden och CE-mérkning

Regeringens forslag: Det ska inforas en hénvisning i plan- och
bygglagen till forordning (EU) nr 305/2011 (byggproduktférord-
ningen) som anger att det &ven dér finns bestimmelser om villkor for
att sldppa ut och tillhandahalla byggprodukter pa marknaden. Det ska
ocksa inforas en bestimmelse om att en byggprodukt som inte omfat-
tas av byggproduktforordningen fér siljas hér i landet endast om den
ar lamplig for avsedd anvandning enligt 8 kap. 19 §.

For byggprodukter som ska vara CE-mérkta enligt byggproduktfor-
ordningen ska bestdmmelserna om mairkning i forordning (EG) nr
765/2008 och lagen om ackreditering och teknisk kontroll gélla.

Boverkets forslag: Overensstimmer delvis med regeringens forslag.
Boverket har inte foreslagit ndgon sérskild reglering avseende forséljning
av byggprodukter som inte omfattas av byggproduktforordningen.

Remissinstanserna: Svea Hovrdtt (Mark- och miljéoverdomstolen)
anfor att regleringstekniken med hinvisningar framstar som otymplig
och svartillgdnglig i den praktiska tillimpningen. Remissinstanserna har i
Ovrigt inte haft nagra synpunkter.

Skiilen for regeringens forslag: For en byggprodukt som omfattas av
en harmoniserad standard eller for vilken en europeisk teknisk bedom-
ning utfardats &dr det i och med byggproduktforordningens ikrafttrddande
obligatoriskt med CE-mérkning. Denna forandring medfor stora konse-
kvenser for tillverkarna varfor det i lagen bor foras in en upplysning om
att byggproduktforordningen innehdller bestimmelser om villkor for
utsldppande och tillhandahéllande av byggprodukter pa marknaden.

Vidare bor det enligt regeringens mening finnas kvar en bestimmelse
om lamplighetskrav for byggprodukter som inte omfattas av byggpro-
duktférordningen. En byggprodukts ldmplighet avgors av dess egen-
skaper i forhéllande till avsedd anvdndning och de krav som stills pa det
byggnadsverk som produkten ska ingé i. Bestimmelsen om ett lamplig-
hetskrav for byggprodukter som inte omfattas av byggproduktfoérord-
ningen bor ange att en byggprodukt fir séljas hdr i landet for avsedd
anviandning endast om den dr ldmplig enligt 8 kap. 19 § plan- och bygg-
lagen. 1 8 kap. 20 § anvinds i dag formuleringen “sldppas ut pa mark-
naden”, vilket i byggproduktférordningen definieras som ™tillhanda-
héllande for forsta gangen av en byggprodukt pa unionsmarknaden”.
Genom att i stéllet ange att lamplighetskravet géller byggprodukter for
forséljning hér i landet, tydliggdrs att inte alla byggprodukter som slapps
ut pa unionsmarknaden maste uppfylla svenska krav pa lamplighet.

Nuvarande lydelse av 8 kap. 21 § plan- och bygglagen hérrér fran in-
forlivandet av byggproduktdirektivet i svensk ritt men har anpassats s
att den héanvisar till forordning (EG) nr 765/2008 och till lagen
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(2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll. Utsldppande och
tillhandahéllande av byggprodukter pa marknaden regleras fran och med
den 1 juli 2013 av byggproduktforordningen. En hénvisning till férord-
ningen bor dirfor inforas i paragrafen. Aven for byggprodukter som ska
vara CE-mérkta enligt byggproduktférordningen ska séledes bestimmel-
serna om mérkning i forordning (EG) nr 765/2008 och lagen om ackre-
ditering och teknisk kontroll gélla.

Bestdmmelser om byggprodukter fanns tidigare i lagen (1994:847) om
tekniska egenskapskrav pa byggnadsverk, m.m. 1999 éndrades lagen pa
sa sitt att begreppet byggprodukter i lagens mening dven kom att omfatta
sadana produkter som omfattas av vissa produktdirektiv; virmepannor
(Rédets direktiv 92/42/EEG av den 21 maj 1992 om effektivitetskrav for
nya virmepannor som eldas med flytande eller gasformigt brinsle, senast
dndrat genom Europaparlamentets och radets direktiv 2008/28/EG),
hissar (Europaparlamentets och radets direktiv 95/16/EG av den 29 juni
1995 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om hissar) och
sedermera dven linbaneanldggningar for persontransport (Europaparla-
mentets och radets direktiv 2000/9/EG av den 20 mars 2000 om linbane-
anldggningar for persontransport). Dessa produkter dr siledes byggpro-
dukter enligt plan- och bygglagen men omfattas inte av byggprodukt-
forordningen. 8 kap. 21 § ska darfor dven fortsédttningsvis hanvisa till
16 kap. 6 § 2, som efter byggproduktférordningens ikrafttraidande endast
omfattar namnda produktdirektiv.

Enligt byggproduktforordningen ska de allménna principerna som fast-
stdlls i artikel 30 i forordning (EG) nr 765/2008 gélla for CE-mérkning.
Enligt artikel 30.6 i forordning (EG) nr 765/2008 ska medlemsstaterna se
till att bestimmelser om CE-mirkning tillimpas korrekt. De ska dven
vidta ldmpliga atgirder i hdndelse av otillborlig anvindning av mérk-
ningen samt sanktioner for dvertriddelser, vilka far inbegripa straffritts-
liga sanktioner for allvarliga overtradelser. Den svenska tillimpningen av
artikel 30 regleras i lagen om ackreditering och teknisk kontroll. I 14 §
lagen om ackreditering och teknisk kontroll hdnvisas till bestimmelser
om CE-mérkning i artikel 30.1-30.5 i forordning (EG) nr 765/2008 och
rattsakter som har utformats for vissa produkter i enlighet med radets
resolution av den 7 maj 1985 om en ny metod for teknisk harmonisering
och standarder. Mot bakgrund av att artikel 30.2—4 i férordning (EG) nr
765/2008 héanvisar till harmoniserad gemenskapslagstiftning, vilket om-
fattar d&ven byggproduktférordningen, blir sdledes ansvarsbestimmelsen i
17 § lagen om ackreditering och teknisk kontroll tillimplig dven vid
overtriddelse av bestimmelserna om CE-miérkning i byggproduktforord-
ningen.

6.3 Typgodkidnnande

Regeringens forslag: Néar CE-médrkning enligt forordning (EU) nr
305/2011 (byggproduktforordningen) ska vara den enda mérkning
som styrker byggproduktens Overensstimmelse med angivna pre-
standa ska typgodkdnnande inte fA meddelas och redan meddelade
typgodkdnnanden ska upphdra att gélla.




Boverkets forslag: Overensstimmer till viss del med regeringens for-
slag. Boverket foreslar att hela typgodkénnandesystemet tas bort och
ersitts med ett system dar byggproduktens vésentliga egenskaper bedoms
av ett ackrediterat produktcertifieringsorgan. Som alternativ fOreslar
Boverket att det i lag regleras att typgodkédnnande inte far meddelas nér
en prestandadeklaration ska upprittas och produkten ska CE-méirkas
enligt byggproduktforordningen.

Remissinstanserna: Transportstyrelsen, Swedac, Kommerskollegium,
Liinsstyrelserna i Vistra Gdétalands och Dalarnas lin, Statens energi-
myndighet, Trafikverket, SIS och Stockholms kommun &r positiva eller
tillstyrker ett avskaffande av typgodkdnnandesystemet. Kommerskolle-
gium anfor att det ar viktigt att ett avskaffande inte leder till nya system i
privat regi da ett sddant forfarande riskerar att bli &n mer handelshind-
rande. SIS anfor att det mdjligen kan bli nodvéndigt att fasa ut kvarva-
rande typgodkdnnande i avvaktan pa att harmoniserade standarder eller
europeiska tekniska beddmningar finns framtagna.

Aven SIS Tekniska kommitté for brandsdkerhet anfor att det maste be-
aktas att det finns ménga omraden dir harmoniserade standarder saknas
samt att byggherren ofta sétter samman flera produkter/komponenter i ett
storre system, t.ex. ett fasadsystem. Kommittén anfor vidare att det ar av
stor vikt att Boverkets foreslagna alternativa méarkningssystem blir utrett,
eftersom Boverket inte utrett de ekonomiska konsekvenserna av ett av-
skaffande och att regeringen dvervéger att infora en overgangstid.

Ndringslivets regelndmnd, SABO, Sveriges Byggindustrier och Bygg-
materialindustrierna anser att det inte gar att avskaffa typgodkidnnande-
systemet for abrupt och foreslar en lingre overgangstid i avvaktan pa att
harmoniserade standarder eller europeiska tekniska beddmningar finns
framtagna. Bade Byggmaterialindustrierna och Sveriges Byggindustrier
anfor att typgodkénnande for konstruktionslosningar bor finnas kvar da
dessa inte kan CE-mirkas. SABO anfor dven att de kostnadsmissiga
konsekvenserna av forfattningsforslaget inte &dr analyserade och be-
skrivna pa ett tillfredstéllande sétt.

Enligt Skogsindustrierna behovs det ett klarlaggande for produkter
med typgodkdnnande dir det saknas harmoniserade standarder samt
forldngd overgangstid om arbete med en harmoniserad standard pagar.

Villadgarnas Riksforbund anser att det inte finns nagot som tyder pa att
ett typgodkédnnande skulle kunna vara ett handelshinder och papekar att
certifieringsorgan tydligt informerar om att det ar en frivillig markning.

Svensk Ventilation, Trd- och mobelforetagen, TMF, VVS-foretagen, SP
Sveriges tekniska forskningsinstitut, Kiwa Swedcert och Glasbransch-
foreningen anfor att typgodkdnnandesystemet maste fa finnas kvar for de
produkter som inte omfattas av en harmoniserad standard och avstyrker
darfor forslaget.

Enligt Astma- och allergiforbundet maste typgodkénnandesystemet,
om det tas bort, ersdttas med annan tydlig markning for konsumenten,
t.ex. frivillig miljo- och allergimérkning.

Teknikforetagens Branschgrupper AB anfor att ett avskaffande av typ-
godkdnnandesystemet inte gar att genomfora da Sverige i sa fall riskerar
att sta utan ett i lag faststillt system for att kunna verifiera att produkter
som saknar en harmoniserad standard uppfyller de svenska byggnads-
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kraven. Teknikforetagens Branschgrupper anser vidare att konsekvens-
erna dessutom inte ar tillrdckligt analyserade.

Daloc Futura AB avrader starkt fran att avskaffa typgodkdnnande-
systemet. Daloc anfor vidare att det &r tydligt att typgodkdnnande-
systemets giltighet ska upphdra i slutet pd samexistensperioden for den
harmoniserade standarden och inte nir byggproduktférordningen blir
giltig.

Skilen for regeringens forslag: Byggproduktforordningen faststéller
att CE-mérkning ska vara den enda méarkning som styrker angivna pre-
standa for de byggprodukter som omfattas av en harmoniserad standard
eller for vilken en europeisk teknisk bedomning utfardats (se artiklarna
4.2 och 8.3). Enligt artikel 17.5 sjdtte stycket ska en harmoniserad stan-
dard frén och med datumet for slutet av samexistensperioden vara det
enda sittet att uppritta en prestandadeklaration for en byggprodukt som
omfattas av denna standard. Vid samexistensperiodens slut ska motstri-
diga nationella standarder upphivas och medlemsstaterna ska besluta att
alla motstridiga nationella bestimmelser ska upphdra att gélla (artikel
17.5 sjunde stycket).

Boverket foreslér i sin rapport att typgodkdnnandesystemet helt tas bort
fran och med den 1 juli 2013 och att bedomningar av byggproduktens
vésentliga egenskaper ska utforas av ett ackrediterat produktcertifierings-
organ. Som skal till forslaget anger Boverket att systemet utgdr ett
potentiellt handelshinder och hénvisar till en dom i EU-domstolen dar
Belgien domdes for fordragsbrott pa grund av nationella bestimmelser
som foreskrev en ”de facto-skyldighet” for ekonomiska aktorer som ville
sdlja byggprodukter i Belgien att erhalla belgiska &verensstimmelse-
mirken for att fi sédlja sina produkter i Belgien (mal C-227/06
Europeiska gemenskapernas kommission mot Konungariket Belgien).

Som ett alternativ till att helt avskaffa typgodkidnnandesystemet fore-
slar Boverket att det i lag ska regleras om forbud mot utfardande av typ-
godkdnnande och upphorande av detsamma nir en prestandadeklaration
ska upprittas och en byggprodukt ska CE-markas enligt byggproduktfor-
ordningen. Redan i dag foreskrivs i Boverkets foreskrifter att typgodkéan-
nande och beslut om tillverkningskontroll fér en produkt inte far medde-
las/ upphor att gélla nér produkten omfattas av en harmoniserad standard
eller nér ett europeiskt tekniskt godkdnnande har utfardats for produkten.
Om standarden innehaller en Gvergangstid far dock typgodkénnande och
beslut om tillverkningskontroll meddelas och gilla i enlighet med vad
som anges dér. Syftet med ndmnda foreskrifter dr att undanrdja risk for
handelshinder till foljd av atgirder som framjar nationella tekniska speci-
fikationer och méarkningar.

Ett flertal remissinstanser avstyrker Boverkets forslag om att avskaffa
typgodkannandesystemet redan den 1 juli 2013 och anfor att det skulle fa
omfattande negativa konsekvenser. Argument som framfors emot avskaf-
fandet ar bl.a. att forbudet mot nationell markning enbart ror det harmo-
niserade omrédet, att det inte gar att verifiera att produkter som inte om-
fattas av en harmoniserad standard kan bidra till att uppfylla de svenska
kraven pa byggnadsverk, att alternativa markningar utan insyn etableras
med fara for simre kvalitet, att det skulle medféra 6kad byrdkrati med
okade kostnader d& arbetet med ett tillfdlligt produktcertifikat maste
goras om nir den harmoniserade standarden &r klar samt att konsekven-



serna av ett avskaffande inte dr tillrickligt utredda. Aven négra av de
remissinstanser som dr positivt instdllda till att avskaffa typgodkannande-
systemet anfor att det kan vara befogat med en Overgangstid innan
systemet avskaffas.

Regeringen instimmer i Boverkets bedomning att typgodkénnande-
reglerna skulle kunna utgoéra ett potentiellt handelshinder. Det dr darfor
viktigt att sdkerstilla att typgodkénnandesystemet inte stér i strid med de
regler som uppstélls i byggproduktforordningen. Det svenska typ-
godkdnnandesystemet dr frivilligt. Det finns forvisso en mdjlighet for
regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer att foreskriva
om obligatoriskt typgodkdnnande, men foreskriftsritten adr begransad till
typgodkdnnande som behovs till skydd for liv, personlig sikerhet eller
hdlsa och har aldrig utnyttjats av regeringen. Att helt ta bort typ-
godkannandesystemet &r inte heller, vilket d&ven Boverket konstaterar i
sin rapport, ndgot som foljer av byggproduktférordningen. Forslaget att
ta bort typgodkdnnandesystemet och ersdtta det med en form av
produktcertifiering ar inte sérskilt utrett i rapporten. Vilka ekonomiska
konsekvenser detta far for typgodkédnnandeorganen och framfor allt dess
kunder &r inte utrett och néagot forfattningsforslag om vad som ska
komma 1 stéllet finns inte framtaget. I likhet med flera remissinstanser
anser regeringen att ett abrupt borttagande av typgodkdnnandesystemet
utan ett noggrant utrett alternativ vore olampligt. Den dndring av det slag
som foreslas i rapporten behdver darfor utredas vidare innan ett sadant
forslag kan laggas fram.

Byggproduktforordningen innehéller som nimnts bestimmelser om att
for alla byggprodukter som omfattas av en harmoniserad standard eller
for vilken en europeisk teknisk bedomning utfardats, ska CE-méarkningen
vara den enda mirkning som styrker byggproduktens dverensstimmelse
med angivna prestanda. Nér samexistensperioden tar slut for en harmoni-
serad standard ska medlemslédnderna besluta att alla motstridiga natio-
nella mirkningar ska upphora att gilla. Regeringen delar Boverkets upp-
fattning att det, om typgodkénnandesystemet behélls for det icke harmo-
niserade omréadet, behovs en reglering pa lagniva som slar fast att nér
CE-mirkning ska vara den enda mirkning som styrker byggproduktens
Overensstimmelse med angivna prestanda far typgodkannande inte med-
delas och redan meddelade typgodkannanden ska upphora att gilla. For
byggprodukter som omfattas av en harmoniserad standard giller som
ndmnts att CE-mérkning ska vara den enda mérkningen som styrker
byggproduktens Overensstimmelse med angivna prestanda nédr sam-
existensperioden 16pt ut.

Lagradet har anfort att det i den foreslagna paragrafen foreskrivs att
redan meddelade typgodkdnnanden ska upphora att gilla, vilket viacker
fraigan om foreskriften bor Overforas till en Gvergédngsbestimmelse.
Regeringen bedomer att det inte dr lampligt att dverfora foreskriften till
en Overgangsbestimmelse eftersom det ar en flytande tidsgridns for nir
redan meddelade typgodkénnanden ska upphora att gilla. Det ér tiden for
ndr samexistensperioden Ioper ut som avgdr nidr ett meddelat
typgodkinnande ska upphora att gilla. For harmoniserade standarder
som nyligen tagits fram kan samexistensperioden séledes stricka sig
langt efter den 1 juli 2013.
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6.4 Tillsyn m.m.

Regeringens forslag: Den myndighet som utdvar tillsyn ska hos den
som tillverkar eller representerar den som tillverkar och hos den som
importerar eller salufor byggprodukter ha ratt att fa tillgang till pro-
dukter, upplysningar och handlingar samt tilltrade till lokaler.

Den myndighet som ska dvervaka och utvérdera tekniska beddm-
ningsorgan ska ha rétt att i behovlig utstrackning hos beddmnings-
organen fa tillgéng till upplysningar och handlingar samt tilltréde till
lokaler.

Det ska i plan- och bygglagen anges att tillsynsmyndigheten kan
vidta atgirder enligt forordning (EU) nr 305/2011 (byggproduktfor-
ordningen) om en produkt inte uppfyller férordningens krav eller om
tillsynsmyndigheten har tillrackliga skil att anta att forordningens
krav inte uppfylls. Vidare ska det anges att tillsynsmyndigheten far
vidta atgirder i enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 for bygg-
produkter som inte uppfyller de krav som foljer av foreskrifter med-
delade med stdd av i lagen angivet bemyndigande.

Tillsynsmyndigheten ska i det enskilda fallet f4 besluta om det
foreldggande som behovs for att de krav pa byggprodukter som fast-
stills i byggproduktforordningen och de krav som f6ljer av foreskrifter
som har meddelats med stdd av bemyndigande i lagen, ska uppfyllas.
Tillsynsmyndigheten ska ocksé i det enskilda fallet f4 besluta om det
foreldggande eller forbud som behdvs fran skyddssynpunkt avseende
forsiljning av byggprodukter for avsedd anvindning hér i landet.

Boverkets forslag: Overensstimmer delvis med regeringens forslag.
Boverket har bl.a. foreslagit att uttrycket ’forelaggande eller forbud” byts
ut mot “atgérder”. Boverket har inte lamnat nagot forslag avseende moj-
lighet for tillsynsmyndigheten att besluta om det foreldggande som
behovs for att de krav pd byggprodukter som faststélls i byggproduktfor-
ordningen och de krav som foljer av foreskrifter som har meddelats med
stod av bemyndigande i lagen ska foljas.

Remissinstanserna: Svea Hovrdtt (Mark- och miljéoverdomstolen)
anfor att regleringstekniken med hénvisningar framstdr som otymplig
och svartillgénglig i den praktiska tillimpningen. Kemikalieinspektionen
anfor att den inte ser ndgon anledning att byta ut begreppet “foreldg-
gande” mot det oklara begreppet “atgirder”. Vidare anser Kemikalie-
inspektionen att den foreslagna forfattningstexten i 11 kap. 25 och 26 §§,
uppdelad pa tva paragrafer, forefaller onddigt kranglig och svarforstaelig
och foreslar att de bada paragraferna slas ihop. Inspektionen papekar att
for att veta vilken av dessa paragrafer som &r relevant maste man kénna
till omfattningen av forordningen, vilket krdver en relativt omfattande
utredning av vilka standarder som finns. I dvrigt har de remissinstanser
som har uttalat sig tillstyrkt forslaget eller inte haft nagra invéndningar.

Skilen for regeringens forslag: Tillsyn 6ver att plan- och bygglagen
och EU-forordningar i frdgor inom lagens tillimpningsomrade foljs,
utdvas enligt kapitel 11 i plan- och bygglagen och foreskrifter som med-
delats med stod av lagen. Begreppet tillsyn anvénds i lagtexten dven i de
fall dér det ar marknadskontroll som avses. I de fall dér till-



syn/tillsynsmyndigheter forekommer i det foljande asyftas marknads-
kontroll/marknadskontrollmyndigheter som avses i forordning (EG) nr
765/2008.

Marknadskontrollmyndigheternas befogenheter regleras i artikel 19 i
forordning (EG) nr 765/2008. Det &r de ekonomiska aktdrerna som
berdrs av myndigheternas marknadskontroll. T artikel 2.7 i foérordning
(EG) nr 765/2008 definieras “ekonomisk aktor” som tillverkaren, im-
portoren, tillverkarens representant och distributéren”. Artikel 2.18 i
byggproduktforordningen innehaller samma definition fast i en annan
ordning. Definitionen av “ekonomisk aktor” i referensartikel 1 beslut
(EG) nr 768/2008 overensstimmer ocksd med definitionen i forst
nimnda forordning. Anvindare av byggprodukter ndmns inte i bygg-
produktforordningen. 1 8 § byggproduktlagen (1992:1515) anvéndes
uttrycket ’den som tillverkar, importerar eller salufér produkter”.
Anvindare av byggprodukter lades till i lagen (1994:847) om tekniska
egenskapskrav pa byggnadsverk, m.m. vars 8 § omfattade ’den som
tillverkar, importerar, salufor eller anvinder byggprodukter”. Forar-
betena till lagen om tekniska egenskapskrav (prop. 1993/94:178)
innehdller ingen forklaring till varfor “anvénder byggprodukter” lades
till. Enligt Boverket har lagstiftarens avsikt troligen varit att marknads-
kontrollmyndigheten ocksa ska ha rétt att g& in och kontrollera produkter
som finns pa byggarbetsplatsen. Boverket har dock papekat att bygg-
produkten i normalfallet d& redan dr sald. Om byggherren eller bygg-
entreprendren direktimporterar produkten fran tredje land eller produkten
tillhandahalls pa den svenska marknaden genom leverans pa byggarbets-
platsen técks dessa situationer av marknadskontrollmyndighetens rétt att
fa tilltrade till den ekonomiska aktdrens lokaler.

Enligt nuvarande lydelse av 11 kap. 8 § forsta stycket 3 plan- och
bygglagen har en tillsynsmyndighet, for att fullgéra sina uppgifter, rétt
att hos den som tillverkar, importerar, salufor eller anvinder byggpro-
dukter som omfattas av tillsynen ritt till bl.a. tilltrdde till omraden, loka-
ler och andra utrymmen. Regeringen bedomer i likhet med Boverket att
plan- och bygglagen boér anpassas till byggproduktférordningen och
forordning (EG) nr 765/2008 pa sa sitt att tillsynsmyndigheten hos den
som tillverkar eller representerar den som tillverkar samt hos den som
importerar eller salufor byggprodukter har ritt till tillgdng till produkter,
upplysningar och handlingar samt tilltrdde till lokaler pé sétt som
beskrivs 1 lagtexten. Den som “anvdnder byggprodukter” ska saledes
utgd ur lagtexten. Lagrddet har anfort att avsikten med punkt 3 &r att
tillsynsmyndigheten ska fa rétt att inspektera ”den som representerar den
som tillverkar” byggprodukter, men inga andra representanter, och att
detta bor komma till tydligare uttryck i lagtexten. Regeringen instimmer
i att det tydligare bor framga att det endast dr tillverkarens representant
som avses.

Enligt byggproduktforordningen far medlemsstaterna utse tekniska
beddmningsorgan inom sina territorier. Medlemsstaterna ska enligt arti-
kel 29.3 i byggproduktforordningen overvaka vilken verksamhet och
kompetens de tekniska bedomningsorgan som de har utsett bedriver och
besitter samt utvdrdera dessa faktorer i forhallande till de krav som anges
i tabell 2 i bilaga IV. Att medlemsstaterna ska overvaka och utvirdera de
tekniska bedomningsorganens verksamhet dr ett nytt krav som traffar
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medlemsstaterna. For att den myndighet som ska 6vervaka och utvirdera
de tekniska beddmningsorganen i enlighet med byggproduktforordningen
ska kunna utfora sin uppgift bor myndigheten ges rétt att i behovlig ut-
strickning hos beddmningsorganen begira in upplysningar och hand-
lingar samt fa tilltrade till lokaler.

Det bor i plan- och bygglagen anges att tillsynsmyndigheten kan vidta
atgarder enligt byggproduktférordningen om en produkt inte uppfyller
forordningens krav eller om tillsynsmyndigheten har tillrackliga skal att
anta att forordningens krav inte uppfylls. I artiklarna 56-59 i1 byggpro-
duktforordningen finns bestimmelser om marknadskontroll och skydds-
atgirder. I artiklarna regleras vilka atgiarder medlemsstaternas marknads-
kontrollmyndigheter ska vidta for att hantera byggprodukter som inte
uppnar angivna prestanda eller som uppfyller kraven men som likval
utgdr en risk for hilsa och sidkerhet. Marknadskontrollmyndigheterna ska
bl.a., om den ekonomiska aktdr som berors inte vidtar adekvata dtgérder
for att byggprodukten ska uppfylla gillande krav, vidta alla lampliga
tillfalliga atgirder for att forbjuda eller begrinsa tillhandahéllandet av
byggprodukten pa den nationella marknaden eller dra tillbaka byggpro-
dukten fran denna marknad eller aterkalla den (artikel 56.4). I artikel 59
regleras medlemsstaternas skyldigheter vid bristande formell éverens-
stimmelse sdsom felaktig CE-méarkning eller prestandadeklaration.

Vidare bor det anges i plan- och bygglagen att tillsynsmyndigheten far
vidta atgérder i enlighet med forordning (EG) nr 765/2008 for bygg-
produkter som inte uppfyller de krav som foljer av foreskrifter medde-
lade med stdd av i lagtexten angivet bemyndigande. Vissa byggprodukter
som faller utanfor byggproduktforordningens tillimpningsomrdde om-
fattas av specifika sektorsdirektiv; direktiv 92/42/EEG om effektivitets-
krav for nya vdrmepannor som eldas med flytande eller gasformigt
brénsle, direktiv 95/16/EG om tillndrmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om hissar samt direktiv 2000/9/EG om linbaneanldggningar for
persontransport, jfr avsnitt 6.2. Om dessa byggprodukter inte uppfyller
de krav som foljer av foreskrifter meddelade med stod av 16 kap. 6 § 2,
far tillsynsmyndigheten istéllet vidta de atgarder som foljer av artiklarna
19-21 i forordning (EG) nr 765/2008. I artiklarna 19-21 i forordning
(EG) nr 765/2008 regleras bl.a. atgirder for marknadskontroll och med-
lemsstaternas skyldigheter avseende produkter som utgdér en allvarlig
risk.

Om en byggprodukt har CE-maérkts trots att den inte dverensstimmer
med géllande krav for CE-mérkning, finns i dag en mgjlighet for till-
synsmyndigheten att foreldgga tillverkaren, importdren eller den som
salufor en byggprodukt att vidta vissa angivna atgérder. Det bor dven
fortsattningsvis finnas en mojlighet for tillsynsmyndigheten att foreldgga
den som omfattas av tillsynen ndr en byggprodukt inte uppfyller de krav
som géller. I lagtexten bor dock detta uttryckas som att tillsynsmyndig-
heten i det enskilda fallet ska fa besluta om det foreldggande som behdvs
for att de krav som faststills i byggproduktférordningen och som foljer
av foreskrifter som har meddelats med stod av 16 kap. 6 § 2 ska uppfyl-
las. Den aktuella paragrafen, 11 kap. 26 §, har ddrmed utformats pa
liknande sétt som 11 kap. 25 §. Liksom tidigare kan ett foreldggande
forenas med vite.



Det bor ocksé finnas en mojlighet till ingripande fran en tillsynsmyn-
dighet mot forsiljning av byggprodukter som ar oldmpliga for avsedd
anvindning dven om de inte omfattas av byggproduktférordningen eller
forordning (EG) nr 765/2008 (se avsnitt 6.2). I 11 kap. 25 § bor déarfor
aven fortsattningsvis finnas en hénvisning till 8 kap. 20 §, med precise-
ringen att det endast dr 8 kap. 20 § andra stycket som avses. Hénvis-
ningen till 16 kap. 6 § synes dock enligt regeringens mening vara &ver-
flodig.

Enligt nuvarande lydelse av 11 kap. 25 § plan- och bygglagen far till-
synsmyndigheten i det enskilda fallet besluta om det foreldggande eller
forbud som fran skyddssynpunkt behdvs for att bestimmelsen om bygg-
produkter i 8 kap. 20 § eller en bestimmelse som meddelats med stod av
16 kap. 16 § ska f6ljas. Boverket har foreslagit att uttrycket ’besluta om
det foreldggande och forbud” ska ersittas av ”besluta om de atgérder”,
detta for att bestimmelsen ska ansluta ndrmare till byggproduktférord-
ningen och forordning (EG) nr 765/2008. Boverket har som exempel pa
tinkbara atgirder angett forbud mot anvéndning av produkten och/eller
forsiljning av den, jfr artikel 8.4 i byggproduktférordningen. Regeringen
bedomer att den foreslagna lydelsen ér otydligare 4n den nuvarande. Den
ar inte heller en nddvindig anpassning till byggproduktférordningen.
Regeringen foreslar darfor ingen fordndring av uttrycket ’besluta om det
forelaggande eller forbud”. Kemikalieinspektionen har dirutover foresla-
git att bestimmelserna om produktforeldgganden ska slés ihop i ett lag-
rum. Med hénsyn till att 11 kap. 25 § hénvisar till byggprodukter som
faller utanfor det harmoniserade omradet och 11 kap. 26 § till byggpro-
dukter som omfattas av EU-forordning och direktiv, dr detta dock en
enligt regeringen ldmplig uppdelning.

6.5 Avgift vid tillsyn

Regeringens forslag: Den myndighet som ska dvervaka och utvir-
dera tekniska bedomningsorgan i enlighet med forordning (EU) nr
305/2011 (byggproduktforordningen) ska ha rétt att ta ut en avgift av
de tekniska bedomningsorganen for att tdcka kostnaderna for dver-
vakning och utvirdering.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa
meddela foreskrifter om avgift vid tillsyn.

Boverkets forslag: Boverket har inte foreslagit ndgon ratt till avgifts-
uttag for 6vervakning och utvérdering enligt byggproduktforordningen.

Remissinstanserna: Ldnsstyrelsen i Vistra Gotalands ldn tillstyrker
forslaget, men anser att det bor anges och beskrivas pa lampligt sétt i
vilken omfattning erséttning ska fa tas ut. Boverket anfor att det &r en
fordel om rétten att ta ut avgifter enligt plan- och bygglagen regleras pa
motsvarande sdtt som avgifter vid tillsyn av ackrediterade eller anmilda
organ enligt lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll.
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll har inga invindningar
mot forslaget. SP Sveriges Tekniska Forskningsinstitut anser att avgif-
terna bor minimeras och att avgifterna i andra lander ska utgora utgangs-
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punkt for faststdllande av de svenska avgifterna. Kiwa Swedcert uppfattar
forslaget som att det kan uppstd en snedvriden konkurrens mellan tek-
niska beddmningsorgan. Byggmaterialindustrierna tillstyrker forslaget.

Skilen for regeringens forslag: De tekniska beddmningsorganens
uppgifter ror huvudsakligen produkter som inte omfattas av en harmoni-
serad standard. Enligt artikel 29.3 i byggproduktférordningen ska med-
lemsstaterna overvaka och utvirdera de tekniska beddmningsorganens
verksambhet, jfr avsnitt 6.4. Den myndighet som ska utfora dvervakning
och utvirdering enligt byggproduktforordningen bor fa rétt att ta ut avgift
av de tekniska bedomningsorganen for att ticka kostnaderna for arbetet
med dvervakning och utvédrdering. Nagon konkurrens mellan de tekniska
beddmningsorganen kan séledes inte uppstad. Som flera remissinstanser
har papekat bor det regleras i vilken omfattning erséttning ska fa tas ut.
Regeringen foreslar darfor att regeringen eller den myndighet som rege-
ringen bestimmer bor fA meddela foreskrifter om avgiftsuttaget.

6.6 Ekonomisk ersittning

Regeringens forslag: Den som tillverkar eller representerar den som
tillverkar och den som importerar eller salufor byggprodukter ska efter
beslut fran tillsynsmyndigheten ersdtta myndigheten for kostnader vid
provtagning och undersdkning av prov om en produkt vid tillsyn visar
sig inte uppfylla gillande krav. Vidare ska den som tillverkar eller re-
presenterar den som tillverkar och den som importerar eller salufor
byggprodukter fa ersittning fran tillsynsmyndigheten for produkter for
kontroll, om det finns sdrskilda skal for det.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa
meddela foreskrifter om ersittningen.

Boverkets forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ett fatal remissinstanser har tillstyrkt forslaget, i
Ovrigt har inga synpunkter anforts.

Skilen for regeringens forslag: Sverige har skyldighet att utova
marknadskontroll 6ver bl.a. byggprodukter enligt relevant unionslagstift-
ning (byggproduktférordningen, forordning (EG) 765/2008 samt direktiv
92/42/EEG om varmepannor, direktiv 95/15/EG om hissar samt direktiv
2000/9/EG om linbanor). Om det vid marknadskontroll visar sig att en
produkt inte overensstimmer med gillande rétt dr den ansvariga ekono-
miska aktoren enligt annan svensk sektorslagstiftning (jfr t.ex. lag
[2011:578] om leksakers sékerhet och lag [2008:112] om ekodesign)
samt enligt produktsékerhetslagen (2004:451) skyldig att ersétta kostna-
derna for provning och beddmning av provningsresultatet. Detta géller
dock inte enligt sektorslagstiftningen for byggprodukter. De svenska
sektorsmyndigheterna har saledes inte likartade befogenheter vid arbetet
med marknadskontroll.

Regeringen bedomer i likhet med Boverket att tillsynsmyndigheten bor
fa besluta att tillverkaren eller den som representerar tillverkaren och
importoren eller distributéren av produkten ska ersitta myndigheten for
kostnader vid provtagning och undersokning av prov. Eftersom tillsyns-



myndighetens provtagning och undersdkning av prover vid marknads-
kontroll skulle kunna innebéra stora kostnader som framst drabbar sma
och medelstora foretag, bor principerna for nir myndigheten kan begéira
ersittning fastslds i lagen. Detta ska endast ske i de fall produkten visar
sig inte dverensstimma med for produkten gillande krav for saluforing
enligt plan- och bygglagen eller EU-réttsakter inom lagens tillimpnings-
omréade.

En tillsynsmyndighet har som regel rétt att utan erséttning fa tillgdng
till produkter for kontroll (se bl.a. 11 kap. 8 § plan- och bygglagen och
26 § produktsékerhetslagen). Det ar dock vanligt forekommande i sek-
torslagstiftning att tillsynsmyndigheten har befogenhet att lamna ersétt-
ning for uttag av provningsexemplar. Enligt 34 § forsta stycket produkt-
sakerhetslagen har t.ex. en néringsidkare rtt till ersdttning fran tillsyns-
myndigheten for varuprover och liknande som ldmnas enligt lagen, om
det finns sérskilda skil for det. Av forarbetena till produktsikerhetslagen
framgar att skil for ersittning kan vara att det krdvts prov av en dyrbar
vara eller att flera provexemplar har infordrats 4n vad som anses normalt
(prop. 1988/89:23 5. 115).

Regeringen anser att tillsynsmyndigheten dven i aktuellt hinseende ska
kunna ldmna ersittning for kostnader for produkter som ska kontrolleras.
Detta blir sdrskilt viktigt eftersom de produkter som kontrolleras enligt
plan- och bygglagen ofta utsdtts for forstorande eller skadande prov-
ningar. Aven i aktuell lagstiftning bor skl for ersittning kunna vara att
det krivts prov av en produkt av sdrskilt stort virde eller att fler prov-
exemplar har begirts in dn vad som kan anses normalt.

Lydelsen av de aktuella paragraferna har justerats pa Lagrddets inrddan
och i enlighet med vad som anges i avsnitt 6.4.

Som en foljd av forslaget om erséttning till tillsynsmyndigheten for
provning och erséttning fran tillsynsmyndigheten for uttagen produkt for
kontroll bor regeringen eller den myndighet som regeringen utser be-
myndigas att meddela foreskrifter harom.

6.7 Sprakkrav

Regeringens forslag: Regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer ska fa meddela foreskrifter om pa vilket eller vilka sprak
prestandadeklarationer, bruksanvisningar och sékerhetsforeskrifter ska
tillhandahéllas. Regeringen eller den myndighet som regeringen be-
stimmer ska ocksd fa meddela foreskrifter om pa vilket eller vilka
sprak en tillsynsmyndighet kan begéra att bli férsedd med den infor-
mation och dokumentation fran tillverkarna, importdrerna och distri-
butdrerna som behovs for att visa att byggprodukten dverensstimmer
med kraven i1 forordning (EU) nr 305/2011 (byggproduktférord-
ningen).

Boverkets forslag: Overensstimmer delvis med regeringens forslag.
Boverket har foreslagit att utpekande av sprdk enligt ovan ska ske i
lagen.
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Remissinstanserna: De remissinstanser som har uttalat sig har till-
styrkt forslaget eller inte haft nagra invéindningar.

Skilen for regeringens forslag: I artikel 7.4 i byggproduktférord-
ningen anges att prestandadeklarationer ska tillhandahallas pé det eller de
sprék som krdvs av den medlemsstat dar produkten tillhandahélls pa
marknaden. I artiklarna 11.6, 13.4 och 14.2 anges att nér tillverkarna,
importorerna eller distributdrerna tillhandahaller en produkt pa mark-
naden ska de se till att produkten atf6ljs av bruksanvisningar och sidker-
hetsforeskrifter pa ett sprak som bestdmts av den berérda medlemsstaten
och som latt kan forstas av anviandarna. Byggproduktforordningen kraver
saledes att medlemsstaten pekar ut sprak péa vilket angivna handlingar
ska tillhandahallas.

For att anviandare av byggprodukter ska kunna avgdra om produkterna,
nér de infogas i ett byggnadsverk, uppfyller de nationella byggreglerna ar
det viktigt att deklarerad prestanda, bruksanvisningar och sékerhetsfore-
skrifter finns tillgéngliga pa ett sprak som enkelt kan forstds av anvén-
darna. Boverket har foreslagit att det i lagtexten slas fast vilket sprék som
i Sverige krivs for prestandadeklarationer, bruksanvisningar och siker-
hetsforeskrifter vid tillhandahallande av en produkt pa marknaden. Rege-
ringen bedomer dock att detta inte behdver regleras i lag utan foreslér att
regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer bemyndigas
att foreskriva om sprakkravet enligt artiklarna 7.4, 11.6, 13.4 och 14.2 i
byggproduktforordningen. I lagradsremissen foreslogs att bemyndigandet
skulle omfatta endast pa vilket sprak de aktuella handlingarna ska till-
handahéllas. Lagrddet har foreslagit att det istdllet ska anges pa vilket
eller vilka sprak handlingarna ska tillhandahallas. Det saknas enligt rege-
ringens mening anledning att begriansa bemyndigandet till att avse endast
ett sprak, varfor den aktuella paragrafen har utformats i enlighet med
Lagradets forslag.

Redan i dag ger 11 kap. 8 § plan- och bygglagen rétt for tillsynsmyn-
digheter att begira Oversittning av handlingar till svenska. Om det
behovs for att tillsynsmyndigheten ska kunna ta del av innehallet i ett
utldndskt certifikat, intyg eller annan handling, ska handlingen pa myn-
dighetens begiran visas i dversittning till svenska. Oversittningen behd-
ver inte vara auktoriserad. Denna mojlighet tillkom som en f6ljd av
tjdnstedirektivet.

I artiklarna 11.8, 13.9 och 14.5 i byggproduktférordningen anges att
tillverkarna, importdrerna och distributorerna pa motiverad begéran av en
behorig nationell myndighet ska forse myndigheten med all information
och dokumentation som behdvs for att visa att byggprodukten dverens-
stimmer med prestandadeklarationen och med andra tilldimpliga krav i
byggproduktférordningen, pé ett sprak som létt kan forstas av den myn-
digheten. Byggproduktforordningen forutsétter séledes inte att myndig-
heterna vid tillsyn nodvandigtvis maste fa tillgang till information och
handlingar frén tillverkare, distributérer och importdrer pa landets sprak
utan det bor rdcka med ett sprak som latt kan forstds av myndigheten.
Boverket har anfort att det for att undvika onddigt betungande bordor for
foretagen vore 6nskvirt om information pa nagot annat sprék én det egna
kan godtas. Regeringen bedomer att det ockséd vad géller denna fraga &r
lampligt att regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer be-
myndigas att besluta om aktuellt sprakkrav.



7 Ikrafttradande

Regeringens forslag: Lagindringarna ska trdda 1 kraft den
1 juli 2013.

Boverkets forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Arbetsmiljéverket har anfort att tiden for ikraft-
tridandet ar for kort vilket kan innebdra problem. Remissinstanserna har
i Ovrigt inte haft nagra synpunkter.

Skilen for regeringens forslag: De dndringar som foreslas i denna
proposition avser framfor allt de delar av byggproduktférordningen som
ska borja tillimpas den 1 juli 2013. Ikrafttrddandet bor dérfor anpassas
till detta datum.

8 Konsekvenser

8.1 Allmaént

Syftet med de foreslagna éndringarna &r att anpassa svensk lagstiftning
till EU-forordningen sa att den ska fungera pa ett effektivt sétt i Sverige.

Byggproduktférordningen &r inte en akt enligt den nya metoden. Det
handlar inte om beddmning av Overensstimmelse med krav i forord-
ningen eller i en harmoniserad standard utan om bedémning och fort-
lopande kontroll av byggprodukters prestanda. Genom CE-mérkning
garanterar tillverkaren att deklarerad prestanda stimmer 6verens med den
faktiska. I byggproduktdirektivet ar det otydligt om CE-mérkning &r
obligatorisk vilket innebér att vissa lander, déribland Sverige, inte kréver
CE-mérkning utan anvéinder sig av nationell mirkning och verifikation
av byggprodukter. Konsekvenserna av byggproduktforordningens utta-
lade krav pa prestandadeklaration och dédrpa foljande CE-méarkning for
alla byggprodukter som omfattas av en harmoniserad standard eller dar
en europeisk teknisk bedomning utfdrdats, blir darfor stora for mark-
nadens aktorer for byggprodukter i Sverige.

Hela byggmaterialindustrin berdrs i ndgon man av byggproduktforord-
ningen dven om tillverkare och deras representanter liksom importorer
och distributdrer av byggprodukter dr de som direkt berors.

Det finns med andra ord ett stort informationsbehov kring framfor allt
kraven pa prestandadeklarering, CE-mérkning och sprakbruk. I bygg-
produktforordningen regleras bl.a. att medlemsstaterna bor bedriva in-
formationskampanjer.

8.2 Konsekvenser for tillverkare, importorer och
distributdrer

Sprakkravet pa prestandadeklarationer, bruksanvisningar och sédkerhets-
foreskrifter genererar en merkostnad for tillverkare och importérer om de
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maste dversitta dokumentationen till svenska for att fa fora in produkten
i Sverige. Sedan genomforandet av byggproduktdirektivet finns redan
krav pa att CE-mirkta produkters tekniska dokumentation ska goras
tillgénglig pa svenska. Enligt Boverket handlar Sverige byggprodukter
framst frdn Tyskland, Norge och Finland. Detta torde innebidra att mer-
kostnaden for dversittning dven fortsittningsvis blir begriansad.

De nya kraven pa att uppritta prestandadeklaration och de preciserade
reglerna om nir CE-mirkning av byggprodukter ar obligatorisk innebér
en fordndring for byggprodukttillverkarna, framfor allt for de tillverkare
vars byggprodukter i dag omfattas av en harmoniserad standard men som
inte CE-mérker sina byggprodukter. Storleken pa denna grupp &r svar att
uppskatta. Istdllet for CE-markning &r det i dag vanligt att ange sin bygg-
produkts lamplighet genom typgodkidnnandemérkning. Totalt finns i dag
cirka 1600 giltiga typgodkdnnandebevis, framfor allt inom brand- och
VVS-omradet. Det finns i dag ingen statistik pd hur ménga av dessa
typgodkinda byggprodukter som &dven omfattas av en harmoniserad
standard och dar tillverkaren valt att inte CE-mirka sin byggprodukt.
Konsekvenserna ar déarfor vildigt svara att forutse men enligt VVS-fore-
tagen saknas det harmoniserade standarder for en stor del av VVS-pro-
dukterna. Det skulle innebéra att merkostnaden initialt inte blir s& om-
fattande utan slas ut over tiden allt eftersom nya harmoniserade stand-
arder tas fram.

8.3 Konsekvenser for Boverket

Byggmaterialindustrierna har uppgett for Boverket att, enligt en grov
uppskattning, ca hélften av de svenska tillverkarna inte kdnner till att det
blir obligatoriskt att CE-mérka byggprodukter den 1 juli 2013. Att na ut
till alla tillverkare, distributdrer och importdrer av byggprodukter innebér
behov av en stor informationsinsats.

CE-mérkning av byggprodukter skiljer sig fran 6vrig CE-mérkning av
produkter (t.ex. leksaker och elektronik) d& den inte visar pé att produkt-
erna uppfyller vissa EU-gemensamma krav och dérmed svenska krav.
Nir dven typgodkédnnande ersitts av CE-mirkning for alla byggprodukter
som omfattas av en harmoniserad standard eller dér en europeisk teknisk
bedomning utfirdats innebdr detta att det finns ett stort behov att infor-
mera alla anvéndare av byggprodukter om vad CE-mirket faktiskt star
for. Det finns en utbredd missuppfattning hos flertalet intressenter att en
CE-maérkt byggprodukt &r godkédnd for att anvéndas och att byggproduk-
ten uppfyller kraven i det svenska byggregelverket. Boverket behdver
dérfor bedriva riktade informationsinsatser mot berdrda intressenter.

Boverket har fatt i uppgift att informera byggmaterialbranschen om
forestaende fordndringar. Regeringen bedomer denna uppgift som viktig
och har i budgetpropositionen for 2013 anvisat medel for detta d&ndamal.



8.4 Konsekvenser for domstolarna

Att CE-mérkning blir obligatorisk och ddrmed omfattar fler byggpro-
dukter kan i viss mén medfora att tillsynsmyndigheten kommer att fatta
fler beslut som i sin tur kan komma att Overklagas. Forslagen i
propositionen kan leda till en ndgot 6kad maltillstrémning till mark- och
miljddomstolarna, men dkningen beddms inte vara strre én att den ryms
inom befintliga ramar.

9 Forfattningskommentar
8 kap.
19§

Paragrafen har utvidgats sétillvida att den dven hénvisar till punkterna 8
och 91 8 kap. 4 § forsta stycket. Pa sa sitt inkluderas i ldmplighetskravet
dven de tekniska egenskapskraven tillgénglighet och anvidndbarhet for
personer med nedsatt rorelse- eller orienteringsformaga (punkt 8) samt
hushallning med vatten och avfall (punkt 9). Kraven i punkterna 1-6, 8
och 9 dverensstimmer med de grundldggande krav pa byggnadsverk som
uppstills i bilaga 1 till byggproduktférordningen.
Paragrafen behandlas i avsnitt 6.1.

20§

I forsta stycket, som dr nytt, gors en hdnvisning till férordning (EU) nr
305/2011 (byggproduktférordningen) eftersom det finns bestdmmelser
om att sldppa ut och tillhandahalla byggprodukter pd marknaden ocksa i
denna forordning.

Andra stycket har dndrats pa sa sitt att en byggprodukt som inte om-
fattas av byggproduktforordningen far séljas hér i landet for avsedd an-
viandning endast om byggprodukten ar lamplig enligt 19 §.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.2.

218§

I paragrafen har det tillagts att for byggprodukter som ska vara CE-
mairkta enligt forordning (EU) nr 305/2011 (byggproduktforordningen)
ska bestimmelserna i forordningen (EG) nr 765/2008 tillimpas. Att hén-
visning till foreskrifter som har meddelats med stod av 16 kap. 6 § 2
alltjamt gors beror pa att dessa foreskrifter avser byggprodukter som
omfattas av de tre produktdirektiven om vdrmepannor, hissar och lin-
banor och som inte omfattas av byggproduktférordningen.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.2.

22a§
En ny paragraf, 22 a, har inforts som reglerar att ndr CE-markning ska
vara den enda markning som styrker en byggprodukts 6verensstimmelse
med angivna prestanda far typgodkdnnande inte meddelas och redan
meddelade typgodkédnnanden ska upphora att gélla.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.3.
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11 kap.

1§

En ny punkt 12 har inforts som en foljd av att kapitlet har utékats med en
paragraf som reglerar rétten for en tillsynsmyndighet att ta ut avgift for
att ticka kostnaderna vid Overvakning och utvdrdering av tekniska
bedomningsorgan enligt forordning (EU) nr 305/2011 (byggpro-
duktférordningen).

8§

Lydelsen har anpassats till forordning (EU) nr 305/2011 (byggprodukt-

forordningen) och forordning (EG) nr 765/2008. Punkten 3 1 forsta

stycket har dérfor dndrats pé sé sétt att den dven omfattar tillverkarens

representant. Anvidndare av byggprodukter har utmdnstrats ur punkten.

Paragrafens utformning har justerats efter synpunkter fran Lagrddet.
Paragrafen behandlas i avsnitt 6.4.

8a§

En ny paragraf, § a, har inforts. Férordning (EU) nr 305/2011 (bygg-
produktforordningen) ger medlemsstaterna rétt att utse tekniska bedom-
ningsorgan, vars uppgift bl.a. ér att gora en europeisk teknisk bedomning
av en byggprodukt som inte omfattas av en harmoniserad standard.
Denna tekniska bedéomning kan sedan utgéra grund for tillverkarens
prestandadeklaration och dirpa foljande CE-mérkning. For att tillsyns-
myndigheten i enlighet med byggproduktférordningen ska kunna over-
vaka och utvirdera de tekniska bedémningsorganen ges tillsynsmyndig-
heten ritt att pa begéran f& de upplysningar och handlingar som behovs
samt fa tilltrade till lokaler.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.4.

8b§

I paragrafen, som &r ny, regleras ersittningsskyldighet vid marknads-
kontroll. Den som tillverkar eller representerar den som tillverkar och
den som importerar eller salufor byggprodukter ska ersétta tillsynsmyn-
digheten for kostnader for provtagning och undersokning av prov om en
produkt vid tillsyn visar sig inte uppfylla gillande krav. Paragrafens
utformning har justerats efter synpunkter fran Lagrddet.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.6.

8c§

Den nya paragrafen reglerar ersittning vid marknadskontroll pé sa sitt att
den som tillverkar eller representerar den som tillverkar och den som
importerar eller salufor byggprodukter ska fa ratt till erséttning fran till-
synsmyndigheten for produkter som ska kontrolleras, om det finns sir-
skilda skil for det. Paragrafens utformning har justerats efter synpunkter
fran Lagrddet.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.6.

25§
Paragrafen har @ndrats pa sa sétt att en hidnvisning endast gors till 8 kap.
20 § andra stycket. Hanvisningen till 16 kap. 6 § har tagits bort eftersom



den synes obehovlig. I 8 kap. 20 § andra stycket hinvisas till 19 § i
vilken det av punkten 2 framgér att en byggprodukt ska anses lamplig
endast om den uppfyller kraven i foreskrifter som har meddelats med
stod av 16 kap. 6 §.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.4.

26§

Paragrafen har dndrats pa sé sitt att om en sddan byggprodukt som om-
fattas av forordning (EU) nr 305/2011 (byggproduktférordningen) inte
uppfyller de krav som faststdlls i forordningen eller om tillsynsmyn-
digheten har tillrdckliga skél att anta att produkten inte uppfyller forord-
ningens krav far myndigheten vidta vissa i forordningen angivna atgirder
(artiklarna 56-59).

Paragrafens andra stycke avser vissa byggprodukter som inte omfattas
av byggproduktforordningen, dvs. de byggprodukter som omfattas av
1. Radets direktiv 92/42/EEG av den 21 maj 1992 om effektivitetskrav
for nya viarmepannor som eldas med flytande eller gasformigt brénsle,
senast dndrat genom Europaparlamentets och radets direktiv
2008/28/EG, 2. Europaparlamentets och radets direktiv 95/16/EG av den
29 juni 1995 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om hissar
och 3. Europaparlamentets och radets direktiv 2000/9/EG av den 20 mars
2000 om linbaneanldggningar for persontransport. Om dessa produkter
inte uppfyller de krav som foljer av foreskrifter meddelade med stod av
16 kap. 6 § 2, fér tillsynsmyndigheten vidta atgirder enligt forordning
(EG) nr 765/2008 (artiklarna 19-21).

I tredje stycket regleras att tillsynsmyndigheten i det enskilda fallet far
besluta om det foreldggande som behdvs for att de krav som avses i
forsta och andra styckena ska uppfyllas. Bestimmelse om foreldggande
fanns tidigare i paragrafens forsta stycke. Ett foreliggande far liksom
tidigare forenas med vite, se 11 kap. 37 §. Paragrafen har utformats i
enlighet med Lagrddets forslag.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.4.

66 §
Paragrafen, som ir ny, ger den myndighet som ska &vervaka och utvir-
dera tekniska bedomningsorgan i enlighet med forordning (EU) nr
305/2011 (byggproduktforordningen) rétt att ta ut avgift for att ticka
kostnaderna for 6vervakning och utvdrdering, jfr vad som ségs i forfatt-
ningskommentaren till 8 a §.

Paragrafen behandlas i avsnitt 6.5.

16 kap.
68§
Vissa bemyndiganden i paragrafen har dndrats.

1 forsta stycket 2 inskranks hanvisningen till 8 kap. 21 § punkten 2 och
bemyndigandet avser sdledes endast de byggprodukter som omfattas av
de tre sektorsdirektiven om varmepannor, hissar och linbanor.

I punkterna 5 och 6 foreslas att bemyndigandena utvidgas till att &ven
omfatta foreskrifter om att ange dels pa vilket eller vilka sprak prestanda-
deklarationer, bruksanvisningar och sidkerhetsforeskrifter ska tillhan-
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dahéllas, dels pé vilket eller vilka sprak en tillsynsmyndighet kan begéra
att bli forsedd med information och dokumentation fran tillverkarna,
importorerna och distributérerna. Den dldre lydelsen av punkten 5 infor-
des som ett led i genomforandet av radets direktiv 89/106/EG (byggpro-
duktdirektivet). Den lista over byggprodukter som har liten betydelse
med hénsyn till hélsa och sékerhet som omnimndes i den tidigare lydel-
sen har aldrig upprittats. Nagra byggprodukter som bestyrkts dverens-
stimma med géllande krav finns ddrmed inte heller. Punkten ska i sin
tidigare lydelse saledes utgd. Punkten 5 har utformats i enlighet med
Lagradets forslag.

Punkten 7 innehaller ett bemyndigande om att meddela foreskrifter om
ersittning vid marknadskontroll.

Punkten 8 innehaller ett bemyndigande att meddela foreskrifter om
avgift vid tillsyn enligt 11 kap. 66 §.

Paragrafen behandlas i avsnitten 6.2, 6.3, 6.5 och 6.6.
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Bilaga 1
4.4.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 88/5
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 305/2011
av den 9 mars 2011
om faststillande av harmoniserade villkor for saluféring av byggprodukter och om upphivande av
ridets direktiv 89/106/EG
(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (4)  Medlemsstaterna har infort bestimmelser och krav som

ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sirskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ckonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

(1) I medlemsstaternas bestimmelser krivs att byggnadsverk
utformas och utfors sd att sikerheten for minniskor,
husdjur eller egendom inte dventyras och miljon inte
skadas. ©

2) Dessa bestimmelser har en direkt inverkan pé kraven for
byggprodukter. Dessa krav dterspeglas siledes i nationella
produktstandarder, nationella tekniska godkinnanden
och andra nationella tekniska specifikationer och bestim-
melser relaterade till byggprodukter. P4 grund av olikhe-
terna mellan dessa krav hindrar de handeln inom unio-
nen.

(3)  Denna forordning bér inte inverka pad medlemsstaternas
ritt att ange de krav som de anser nodvindiga for att
sikerstilla skyddet av hilsa, miljo och arbetstagare nir
byggprodukterna anvinds.

(') EUT C 218, 11.9.2009, s. 15. (8)

(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 24 april 2009 (EUT C 184 E,
8.7.2010, s. 441), ridets stindpunkt vid forsta behandlingen av den
13 september 2010 (EUT C 282 E, 19.10.2010, s. 1), Europaparla-
mentets stindpunkt av den 18 januari 2011 (4nnu ¢j offentliggjord i
EUT) och rddets beslut av den 28 februari 2011.

giller inte bara byggnaders och andra byggnadsverks si-
kerhet utan ocksd hilsa, bestindighet, energihushéllning,
miljoskydd, ekonomiska aspekter och andra viktiga
aspekter av allmint intresse. Lagar och andra forfatt-
ningar, administrativa dtgirder eller rittspraxis som fast-
stalls antingen pd unionsnivd eller pd medlemsstatsnivd
nir det giller byggnadsverk kan péverka kraven pé bygg-
produkter. Eftersom deras effekt pd den inre marknadens
funktion troligen kommer att vara mycket likartad ar det
lampligt att betrakta sddana lagar och andra forfattningar,
administrativa dtgirder eller rattspraxis som bestimmel-
ser med avseende pd denna forordning.

Bestdimmelser i en medlemsstat for den avsedda anvind-
ningen eller de avsedda anvindningarna av en byggpro-
dukt, som syftar till att uppfylla grundliggande krav for
byggnadsverk, avgor i forekommande fall de visentliga
egenskaper vars prestanda bor deklareras. For att undvika
en tom prestandadeklaration bor minst en av de visent-
liga egenskaper hos en byggprodukt som ir relevanta for
den avsedda anvindningen eller anvindningarna deklare-
ras.

Rédets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988
om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om byggprodukter (%), syftade till att undan-
roja tekniska handelshinder inom byggproduktsomrédet,
for att frimja deras fria rorlighet inom den inre mark-
naden.

For att nd detta mél foreskrevs det i direktiv 89/106/EEG
att harmoniserade standarder for byggprodukter skulle
inrittas och europeiska tekniska godkinnanden beviljas.

Direktiv 89/106/EEG bor ersittas for att forenkla och
fortydliga den befintliga ramen och for att forbittra in-
synen och befintliga dtgirders effektivitet.

(°) EGT L 40, 11.2.1989, s. 12.
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Bilaga 1
L 88/6 Europeiska unionens officiella tidning 4.4.2011
(9 Denna forordning bér beakta den horisontella rittsliga for de vasentliga egenskaperna hos byggprodukten i friga

(10)

(1)

12)

(13)

(14)

(15)

(16)

ramen for saluforing av produkter pd den inre mark-
naden, som inrittats genom Europaparlamentets och ra-
dets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008
om krav for ackreditering och marknadskontroll i sam-
band med saluféring av produkter (') och genom Euro-
paparlamentets och ridets beslut nr 768/2008/EG av den
9 juli 2008 om en gemensam ram for saluforing av
produketer (2).

Avligsnandet av tekniska hinder inom byggomradet kan
endast uppnds genom att harmoniserade tekniska speci-
fikationer faststalls i syfte att bedoma byggprodukternas
prestanda.

I dessa harmoniserade tekniska specifikationer bor prov-
ning, berikning och andra metoder ingd, som definieras i
harmoniserade standarder och europeiska bedomnings-
dokument for att bedéma prestanda i forhéllande till
byggprodukternas visentliga egenskaper.

De metoder som anvinds av medlemsstaterna i deras
krav pd byggnadsverk savil som andra nationella bestim-
melser om byggprodukternas visentliga egenskaper bor
overensstimma med harmoniserade tekniska specifikatio-
ner.

Nar det dr limpligt bor man frimja att prestandaklasser i
forhéllande till byggprodukternas visentliga egenskaper
anvinds i harmoniserade standarder, for att beakta olika
virden i de grundliggande kraven pa byggnadsverk for
vissa byggnadsverk, savil som skillnader i klimat, geologi
och geografi och andra skilda forhdllanden i medlems-
staterna. P4 grundval av ett reviderat mandat bor de
europeiska standardiseringsorganen ha ritt att inritta si-
dana klasser i fall dd kommissionen inte redan har in-
réttat dem.

Om en avsedd anvindning kréver troskelvirden for né-
gon visentlig egenskap som ska uppfyllas av byggpro-
dukter i medlemsstaterna, bor dessa virden faststillas i de
harmoniserade tekniska specifikationerna.

Vid bedémning av en byggprodukts prestanda bor hin-
syn dven tas till de hidlso- och sikerhetsaspekter som
forknippas med anvindningen av produkten under hela
dess livslingd.

Troskelvirden som faststills av kommissionen i enlighet
med denna forordning bor vara allmint erkinda virden

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.
(3) EUT L 218, 13.8.2008, s. 82.
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17)

(18)

(1)

med avseende pd bestimmelserna i medlemsstaterna och
bor garantera en hog skyddsnivd i enlighet med
artikel 114 i fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt (EUF-fordraget).

Troskelvirden kan vara tekniska eller foreskrivande till
sin karaktir och kan vara tillimpliga pd enstaka egen-
skaper eller flera olika egenskaper.

Europeiska standardiseringsorganisationen (CEN) och Eu-
ropeiska standardiseringsorganisationen inom elomradet
(Cenelec) erkinns som behoriga organ for att anta har-
moniserade standarder i enlighet med de allminna
riktlinjer fér samarbete mellan kommissionen och dessa
bada organ som undertecknades den 28 mars 2003. Till-
verkare bor anvinda dessa harmoniserade standarder nér
en hinvisning till dem har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning och i enlighet med de kriterier
som faststillts enligt Europaparlamentets och rédets di-
rektiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett infor-
mationsforfarande betriffande tekniska standarder och
foreskrifter och betriffande foreskrifter for informations-
samhillets tjanster (°). Nar vil en tillfredsstillande teknisk
och vetenskaplig kunskapsnivd i friga om alla de rele-
vanta aspekterna har uppndtts bor harmoniserade stan-
darder gilla for allt fler byggprodukter, dven, i tillimpliga
fall och efter samrdd med den stindiga byggkommittén,
genom att man kréver, genom mandat, att sidana stan-
darder utarbetas pd grundval av befintliga europeiska be-
domningsdokument.

De forfaranden enligt direktiv 89/106/EEG for bedom-
ning av prestanda i forhéllande till de visentliga egen-
skaper hos byggprodukterna som inte omfattas av en
harmoniserad standard bor forenklas for att oka insynen
och minska kostnaderna for tillverkarna av byggproduk-
ter.

For att gora det mojligt for en tillverkare av en bygg-
produkt att uppritta en prestandadeklaration for en
byggprodukt som inte omfattas eller inte helt omfattas
av en harmoniserad standard ar det nodvindigt att fore-
skriva om en europeisk teknisk bedomning.

Tillverkare av byggprodukter bor fa begira att europeiska
tekniska bedémningar utfirdas for deras produkter pd
grundval av de riktlinjer for europeiskt tekniskt godkan-
nande som upprittats enligt direktiv 89/106/EEG. Ritten
att anvinda dessa riktlinjer som europeiska bedomnings-
dokument bor darfor sikerstallas.

() EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.
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(22)  Upprittande av utkast till europeiska bedomningsdoku- ter enligt andra instrument i unionslagstiftningen som

ment och utfirdande av europeiska tekniska bedom-
ningar bor anfortros at tekniska bedomningsorgan (ne-
dan kallade tekniska bedomningsorgan) som utses av med-
lemsstaterna. For att se till att de tekniska bedomnings-
organen har den nodvindiga kompetens som krévs for
att utfora dessa uppgifter bor kraven for att utse dem
faststillas pd unionsniva.

De tekniska bedomningsorganen bor bilda en organisa-
tion (nedan kallad de tekniska bedsmningsorganens organi-
sation), i tillimpliga fall med finansiellt stod frén unionen,
med syfte att samordna forfaranden for att uppritta ut-
kast till europeiska bedémningsdokument och for att
utfirda de europeiska tekniska bedémningarna och sam-
tidigt sikerstilla att insynen i forfarandena och den néd-
vindiga konfidentialiteten for dem garanteras.

Utom i de fall som anges i denna forordning bor utslip-
pande pd marknaden av en byggprodukt som omfattas
av en harmoniserad standard eller for vilken en europeisk
teknisk bedémning utfirdats &tfoljas av en prestanda-
deklaration i forhallande till byggproduktens visentliga
egenskaper i enlighet med berdrda harmoniserade tek-
niska specifikationer.

For att oka mojligheterna till héllbart byggande och for
att underlitta framvixten av miljovinliga produkter bor
prestandadeklarationen i tillimpliga fall atfoljas av infor-
mation om innehdll av farliga 4mnen i byggprodukten.
Denna information ska tillhandahallas utan att det paver-
kar skyldigheterna, i synnerhet betriffande mérkning, en-
ligt andra instrument i unionslagstiftningen som ar till-
lampliga pa farliga amnen. Informationen ska goras till-
génglig samtidigt och i samma form som prestandadekla-
rationen sd att den ndr ut till alla eventuella anvindare av
byggprodukter. Information om innehéll av farliga dm-
nen bér inledningsvis begrinsas till de dmnen som avses
i artiklarna 31 och 33 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december
2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och be-
grinsning av kemikalier (Reach) och inrittande av en
europeisk kemikaliemyndighet (). Det sirskilda behovet
av information om innehéllet av farliga dmnen i bygg-
produkter bor emellertid utredas ytterligare i syfte att
komplettera gruppen av berérda dmnen for att trygga
en hog hilso- och sikerhetsnivd for arbetstagare som
anvinder byggprodukter och for anvindare av byggnads-
verk, inklusive vad giller kraven pd dtervinning och/eller
ateranvindning av delar eller material. Denna forordning
péaverkar inte medlemsstaternas rittigheter och skyldighe-

() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.

(29)

(30)

kan vara tillimpliga pa farliga &mnen, sirskilt Europapar-
lamentets och rédets direktiv 98/8/EG av den 16 februari
1998 om utslippande av biocidprodukter pa mark-
naden (%), Europaparlamentets och radets direktiv
2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande
av en ram for gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens
omréde (%), forordning (EG) nr 1907/2006, Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2008/98/EG av den
19 november 2008 om avfall (*) samt Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EG) nr 1272/2008 av den
16 december 2008 om Kklassificering, markning och for-
packning av dmnen och blandningar (°).

Det bor vara méjligt att numrera prestandadeklarationen
efter produkttypens referensnummer.

Det 4r nodvandigt att foreskriva om forenklade forfaran-
den for att uppritta prestandadeklarationer si att den
ekonomiska bordan for foretag, sirskilt smd och medel-
stora foretag, mildras.

For att se till att prestandadeklarationen ar riktig och
tillforlitlig bor byggproduktens prestanda bedémas och
tillverkningen i fabrik bor kontrolleras i enlighet med
ett lampligt system for bedomning och fortlépande kont-
roll av byggproduktens prestanda. Man kan vilja att till-
lampa flera system pa en viss byggprodukt for att beakta
det specifika forhallandet mellan ndgra av dess visentliga
egenskaper och de grundliggande kraven for byggnads-
verk.

P4 grund av byggprodukternas sirstillning och den sir-
skilda inriktningen pd systemet for deras bedémning ar
de forfaranden for att bedoma Overensstimmelse som
foreskrivs i beslut nr 768/2008/EG och de moduler
som faststills i det beslutet inte limpliga. Sarskilda me-
toder bor dirfor inrittas for bedomning och fortlopande
kontroll av prestanda i forhéllande till byggprodukternas
visentliga egenskaper.

P4 grund av skillnader i friga om betydelsen av CE-mirk-
ningen for byggprodukter, jimfoért med de allminna
principer som faststills i forordning (EG) nr 765/2008,
bor sirskilda bestimmelser inforas for att sikerstilla att
skyldigheten att anbringa CE-mérkningen pd byggpro-
dukter ar tydlig, och foljderna av detta.

L 123, 24.4.1998, s. 1.
L 327, 22.12.2000, s. 1.

() EGT
() EGT
() EUT L 312, 22.11.2008, s. 3.
() EUT

L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(31)  Genom att anbringa CE-mirkningen eller lita anbringa tillverkat, dr det nodvandigt att faststilla forenklade for-

(32)

(34

(35)

(36)

(7)

(38)
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sddan mirkning pd en byggprodukt bor tillverkaren ange
att han tar ansvar for att denna produkt Gverensstimmer
med dess angivna prestanda.

CE-mirkningen bor anbringas pé alla de byggprodukter
for vilka tillverkaren upprittat en prestandadeklaration i
enlighet med denna férordning. Om en prestandadekla-
ration inte upprittats bor CE-markningen inte anbringas.

CE-mirkningen bor vara den enda mirkning som anger
att byggprodukten G6verensstimmer med angivna pre-
standa och med tillimpliga krav som avser unionslag-
stiftning om harmonisering. Andra mirkningar fir emel-
lertid anvindas under forutsittning att de bidrar till
bittre skydd av byggprodukternas anvindare och inte
omfattas av befintlig unionslagstiftning om harmonise-
ring.

For att undvika ondodig provning av de byggprodukter
vars prestanda redan demonstrerats tillrickligt genom
stabila provningsresultat eller andra befintliga uppgifter
bor tillverkaren tilldtas att, pa de villkor som stills i de
harmoniserade tekniska specifikationerna eller i ett kom-
missionsbeslut, ange ett visst prestandavirde eller en viss
prestandaklass utan provning eller utan ytterligare prov-
ning.

For att undvika upprepning av de provningar som redan
utforts bor en tillverkare av en byggprodukt tilldtas att
anvinda provningsresultat som uppndtts av en tredje
part.

For att sd ldngt det gdr, dock utan att sinka sikerhets-
nivdn, minska kostnaden for att slippa ut byggprodukter
pd marknaden bér villkor for anvindningen av férenk-
lade forfaranden for bedéomning av sddana produkters
prestanda faststillas. Tillverkare som anvinder sidana
forenklade forfaranden bor i vederborlig mén visa att
de uppfyller dessa villkor.

For en mer verkningsfull marknadskontroll bor alla for-
enklade forfaranden enligt denna forordning for bedom-
ning av byggprodukters prestanda endast tillimpas pd
fysiska eller juridiska personer som tillverkar de produk-
ter som de sldpper ut pd marknaden.

I syfte att ytterligare minska mikroforetags kostnad for
att pd marknaden slippa ut byggprodukter som de har

(40)

(41)

(42)

faranden for bedomningen av prestanda nir produkterna
i friga inte ger anledning till betydande oro for sikerhe-
ten och uppfyller de tillimpliga kraven, oberoende av
ursprunget for dessa krav. De foretag som tillimpar dessa
forenklade forfaranden bor, dessutom, visa att de upp-
fyller kraven for att betraktas som mikroforetag. Vidare
bor de folja de tillimpliga forfaranden for fortlopande
kontroll av prestanda som faststills i de harmoniserade
tekniska specifikationerna for deras produkter.

For en individuellt utformad och tillverkad byggprodukt
bor tillverkaren tillitas att anvinda forenklade forfaran-
den for bedomningen av prestanda, om det kan bevisas
att den produkt som slippts ut pd marknaden overens-
stammer med tillimpliga krav.

Kommissionen bor i samrdd med den stindiga byggkom-
mittén faststilla hur termen “process som inte innebér
serietillverkning” ska tolkas for de olika typer av bygg-
produkter som omfattas av denna forordning.

Alla ekonomiska aktérer som ingdr i leverans- och dis-
tributionskedjan bor vidta limpliga tgdrder for att se till
att de endast slapper ut eller tillhandahéller sidana pro-
dukter pd marknaden som 6verensstimmer med kraven i
denna férordning, som syftar till att sikerstilla byggpro-
dukters prestanda och uppfylla grundliggande krav for
byggnadsverk. I synnerhet bor importorer och distribu-
torer av byggprodukter vara medvetna om de visentliga
egenskaper for vilka det finns bestimmelser pd unions-
marknaden och om de specifika kraven i medlemssta-
terna med avseende pd de grundliggande kraven for
byggnadsverk, och de bor anvinda denna kunskap i
sina affarstransaktioner.

Det dr viktigt att sakerstilla tillgdng till nationella tek-
niska bestimmelser s att foretag, i synnerhet smé och
medelstora foretag, kan inhimta tillforlitliga och exakta
uppgifter om den lagstiftning som giller i den medlems-
stat ddr de avser att slippa ut eller tillhandahélla sina
produkter. Medlemsstaterna bor dirfor utse kontaktpunk-
ter for byggprodukter for detta indamdl. Forutom de
uppgifter som anges i artikel 10.1 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 764/2008 av den 9 juli
2008 om forfaranden for tillimpning av vissa nationella
tekniska regler pd produkter som lagligen saluférts i en
annan medlemsstat (') bor kontaktpunkterna for bygg-
produkter ocksd ge upplysningar om de bestimmelser
som tillimpas pa inforlivande, montering och installation
av en sdrskild byggproduktstyp.

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 21.
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(43)  For att underlitta den fria rorligheten for varor bér kon- (48)  Eftersom det dr nodvandigt att sikerstilla en enhetlig
taktpunkterna for byggprodukter kostnadsfritt std till prestandaniva inom hela unionen for de organ som utfor
tjanst med uppgifter om bestimmelser som syftar till bedémningen och de fortlspande kontrollerna av bygg-
att uppfylla grundliggande krav for byggnadsverk som produkters prestanda och eftersom alla sddana organ bor
ar tillimpliga pd den avsedda anvindningen av varje utfora sina funktioner pd samma nivd och enligt rattvisa
byggprodukt inom respektive medlemsstats territorium. konkurrensvillkor bér det faststillas krav fér de organ
Kontaktpunkter for byggprodukter kan dven ge ekono- som ansoker om att bli anmilda enligt denna férordning.
miska aktorer ytterligare upplysningar eller synpunkter. Atgiirder bor ocksd vidtas for tillging till adekvat infor-
For ytterligare upplysningar bor kontaktpunkter for bygg- mation om dessa organ och for deras 6vervakning.
produkter tillitas ta ut avgifter som stir i proportion till
kostnaderna for att tillhandahalla dessa upplysningar eller
synpunkter. Vidare bér medlemsstaterna se till att kon-
taktpunkterna for byggprodukter tilldelas tillrickligt med
resurser. (49)  For att sikerstilla en enhetlig kvalitetsnivd vid bedém-
ning och fortlépande kontroll av byggprodukternas pre-
standa ar det ocksd nodvindigt att faststilla krav som
kan tillimpas pd de myndigheter som ansvarar for att
anmila de organ som utfor dessa uppgifter till kommis-
sionen och 6vriga medlemsstater.
(44)  Eftersom inrittandet av kontaktpunkter for byggproduk- ¢
ter inte bor paverka fordelningen av arbetsuppgifter mel-
lan behériga myndigheter inom medlemsstaternas regel-
verk bor medlemsstaterna ha méjlighet att inrétta kon-
tél']k tplurll(kt]erbfol:"byigprodukter i enlighet n}ed regionala (50)  Enligt artikel 291 i EUF-fordraget ska Europaparlamentet
eller lokala behorigheter. Medlemsstaterna bér kunna an- hradet forordning i enlichet med det
fortro uppgifterna for kontaktpunkterna for byggproduk- gc r eI, ge.rfmr.n E?.. ?ror dnmg'l ?n 1ghe fme "lle Olli_
ter t befintliga kontaktpunkter som inrittats i enlighet inarie aglstl tm}:;lgs ortaran ? ! é)lrv dg laststa ak 4
med andra unionsinstrument, for att undvika ett onodigt m?lnna lieg cr och principer odr me Fmsstatern?ﬁ ogt-
méngfaldigande av kontaktpunkter och for att forenkla rbof av homm1ssnonelr(15 utovande ay Sul(i‘a ge“"f’,‘? orgn‘ <
administrativa forfaranden. For att inte 6ka de administ- ¢ oge;eter; dI avxga ]tan pa att en sadan nﬁ ororaning
rativa kostnaderna for foretag och behériga myndigheter T;t;; or dra f?tsf esdut ]999@6118/'?:1?.. v e‘j‘d 28.. Juni
bor medlemsstaterna ocksd kunna anfortro uppgifterna d omke orlaranden som s af,.n acrlnga; V! }LlltOVElI:-
for kontaktpunkterna for byggprodukter inte bara at be- fet 2 om?;llssxoneéls %enom of{an de eff;ger}( gterg)
fintliga delar av den offentliga forvaltningen utan dven at f?r;sattadatt gadal; me Hun antag (1“ et uore‘ilvnvaf? ¢
nationella Solvit-centra, handelskammare, branschorgani- Orfarandet med kontroll, som inte langre dr tillimpligt.
sationer och privata organ.

(51)  For att médlen med denna forordning ska kunna uppnas
bor kommissionen ges befogenhet att anta vissa delege-

(45)  Kontaktpunkterna for produkter ska kunna utféra sina {ade akte"r ! e.nllghet med artikel 290 ! El(JF»fordrageL Det
uppgifter pd ett sitt som undviker intressekonflikter, i dr av sirskild betydelse att kommissionen genomfor
synnerhet vad betriffar forfarandena for erhdllande av lanmphga sgn:nrad under sitt forberedande arbete, &ven
CE-mirkning. pa expertniva.

(52) Kommissionen bor i synnerhet ges befogenhet att anta

(46) 1 syfte att se till att unionslagstiftning om harmonisering delegerade akter dar villkoren faststé]ls for anvindning av
genomdrivs likvardigt och konsekvent bor en effektiv webbplatser for att tillhandahélla prestandadeklarationen.
marknadskontroll utévas av medlemsstaterna. I forord-
ning (EG) nr 765/2008 faststills grundliggande villkor
for en sidan marknadskontroll, sdrskilt nir det giller
program, finansiering och péfoljder.

(53)  Eftersom det krivs en viss tid for att se till att ramen for
en korrekt tillimpning av denna forordning kommer pé
plats bor dess tillimpning uppskjutas, med undantag for
de bestimmelser som handlar om att utse tekniska be-
domningsorgan, anmilande myndigheter och anmilda

(47)  Medlemsstaternas ansvar for sikerhet, hilsa och de ovriga organ, inrétta en organisation for tekniska beddmnings-

frigor som omfattas av de grundliggande kraven for
byggnadsverk inom deras territorium bor erkdnnas i en
sikerhetsklausul ddr lampliga skyddsdtgirder foreskrivs.

organ och inritta den stindiga byggkommittén.

(1) EGT L 184, 17.7.1999, 5. 23.
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(54)  Kommissionen och medlemsstaterna bor, i samarbete moniserade bestimmelser om hur byggprodukternas prestanda

(55)

(56)

(57)

(58)

med berorda parter, starta informationskampanjer riktade
till byggsektorn, sirskilt de ekonomiska aktérerna och
byggprodukternas anvindare, om inférandet av ett ge-
mensamt tekniskt sprak, ansvarsférdelningen mellan indi-
viduella ekonomiska aktdrer och anvindare, anbring-
andet av CE-mirkningen pd byggprodukter, Gversynen
av de grundliggande kraven for byggnadsverk samt sy-
stemen for beddmning och fortlspande kontroll av pre-
standa.

Det grundliggande kravet for byggnadsverk avseende
héllbar anvindning av naturresurser bor sarskilt ta hin-
syn till mojligheten att dtervinna byggnadsverken, deras
material och delar efter rivning, byggnadsverkens bestin-
dighet och anvindningen av miljévanliga rdmaterial och
atervunnet material i byggnadsverken.

For bedomningen av den héllbara anvindningen av na-
turresurser och av byggnadsverks miljopaverkan bor mil-
jovarudeklarationer anvindas, nir sidana finns tillging-
liga.

Det bor i mojligaste man skapas enhetliga europeiska
regler fér hur grundkraven i bilaga I ska uppfyllas.

Eftersom malet for denna férordning, nimligen att uppnd
en vil fungerande inre marknad for byggprodukter med
hjilp av harmoniserade tekniska specifikationer for att
ange byggprodukternas prestanda, inte i tillricklig ut-
strickning kan uppnds av medlemsstaterna och det dir-
for, pd grund av dess omfattning och verkningar, bittre
kan uppnds pd unionsnivd kan unionen vidta dtgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget
om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gdr denna forordning inte ut-
over vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Attikel 1

Syfte

Denna férordning anger villkoren for att slippa ut eller tillhan-
dahélla byggprodukter pd marknaden genom att faststilla har-

48

anges i forhéllande till deras visentliga egenskaper och om
anvindningen av CE-mirkning pa dessa produkter.

Artikel 2

Definitioner

I denna férordning géller foljande definitioner:

10.

. byggprodukt: varje produkt eller byggsats som tillverkas och

slipps ut pd marknaden for att varaktigt ingd i byggnads-
verk eller delar dirav och vars prestanda péverkar bygg-
nadsverkets prestanda i friga om de grundliggande kraven
for byggnadsverk.

. byggsats: byggprodukt som slippts ut pd marknaden av en

enda tillverkare som en uppsittning av minst tvd separata
komponenter som mdste kombineras for att inkorporeras i
byggnadsverk.

. byggnadsverk: byggnader och anliggningar.

. visentliga egenskaper: de egenskaper hos byggprodukten

som ror de grundliggande kraven for byggnadsverk.

. byggproduktens prestanda: prestanda med avseende pd rele-

vanta visentliga egenskaper uttryckta i virde eller Klass,
eller i en beskrivning.

. virde: resultatet av en bedomning av en byggprodukts pre-

standa i forhallande till dess vésentliga egenskaper, uttryckt
som ett numeriskt virde.

. klass: en uppsittning virden for en byggprodukts prestanda

som avgransas av dessas ligsta och hogsta virden.

. troskelvirde: en byggprodukts ligsta eller hogsta prestanda-

virde avseende en visentlig egenskap hos en byggprodukt.

. produkttyp: en uppsittning representativa virden eller klas-

ser for prestanda i forhallande till de visentliga egenska-
perna hos en byggprodukt, som tillverkats i en specifik
tillverkningsprocess med anvindning av en given kombina-
tion av rdmaterial eller andra delar.

harmoniserade tekniska specifikationer: harmoniserade standar-
der och europeiska bedomningsdokument.
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11. harmoniserad standard: standard som antagits av ett av de 22. ftillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person

12.

13.

14.

15.

17.

18.

20.

21.

europeiska standardiseringsorgan som fortecknas i bilaga I
till direktiv 98/34/EG pd grundval av en begiran som
utfirdats av kommissionen i enlighet med artikel 6 i det
direktivet.

europeiskt bedomningsdokument: dokument som antagits av
de tekniska bedémningsorganens organisation i syfte att
utfirda europeiska tekniska bedomningar.

europeisk teknisk bedomning: en dokumenterad bedémning
av en byggprodukts prestanda i forhéllande till dess visent-
liga egenskaper i enlighet med relevant europeiskt bedom-
ningsdokument.

avsedd anvindning: byggproduktens avsedda anvindning
som den ér definierad i den tillimpliga harmoniserade tek-
niska specifikationen.

specifik teknisk dokumentation: dokumentation som visar att
metoder inom det tillimpliga systemet fér bedomning och
fortlopande kontroll av prestanda har ersatts av andra me-
toder, under férutsittning att de resultat som fas med dessa
andra metoder dr likvirdiga med de resultat som uppnds
med testmetoderna i motsvarande harmoniserade standard.

. tillhandahdllande pd marknaden: varje leverans av en bygg-

produkt for distribution eller anvindning pa unionsmark-
naden i samband med kommersiell verksamhet, antingen
mot betalning eller kostnadsfritt.

utslippande pd marknaden: tillhandahallande for forsta
gdngen av en byggprodukt pd unionsmarknaden.

ekonomisk aktor: tillverkaren, importéren, distributoren eller
tillverkarens representant.

. tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som tillverkar,

eller liter konstruera eller tillverka, en byggprodukt och
salufor denna produkt under eget namn eller varumirke.

distributér: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan,
utom tillverkaren eller importoren, som tillhandahaller en

byggprodukt pa marknaden.

importor: varje fysisk eller juridisk person som ir etablerad i
unionen och som sldpper ut en byggprodukt frén ett tred-
jeland pd unionsmarknaden.

som dr etablerad inom unionen och som enligt skriftligt
mandat frin tillverkaren har ritt att i dennes stille utfora
sarskilda uppgifter.

23. tillbakadragande: varje tgird for att forhindra att en bygg-
produkt i leveranskedjan tillhandahélls pd marknaden.

24. dterkallelse: varje dtgird for att dra tillbaka en byggprodukt
som redan tillhandahallits slutanvindaren.

25. ackreditering: den betydelse som anges i forordning (EG)
nr 765/2008.

26. tillverkningskontroll i fabrik: dokumenterad permanent och
intern kontroll av tillverkning i fabrik i enlighet med de
relevanta harmoniserade tekniska specifikationerna.

27. mikroforetag: mikroforetag enligt definitionen i kommissio-
nens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen
av mikroféretag samt smd och medelstora foretag ().

28. livscykel: pa varandra foljande och sammanlinkade stadier
under en byggprodukts livslingd frin forvirv av rimaterial
eller framstéllning ur naturresurser till slutligt omhanderta-
gande.

Artikel 3

Grundliggande krav for byggnadsverk och byggprodukters
visentliga egenskaper

1.  De grundliggande krav for byggnadsverk som anges i
bilaga I ska utgéra grunden for att forbereda mandat om stan-
darder och harmoniserade tekniska specifikationer.

2. Byggprodukters visentliga egenskaper ska faststillas i har-
moniserade tekniska specifikationer for de grundliggande kra-
ven for byggnadsverk.

3. For sirskilda byggproduktgrupper som omfattas av en
harmoniserad standard ska kommissionen, dir sd dr limpligt
och med avseende pd den avsedda anvindningen som den de-
finierats i harmoniserade standarder, genom delegerade akter i
enlighet med artikel 60 faststilla de visentliga egenskaper for
vilka tillverkaren ska ange produktens prestanda nir den slipps
ut pd marknaden.

(1) EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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Kommissionen ska dven i forekommande fall genom delegerade
akter i enlighet med artikel 60 faststilla troskelvirden for pre-
standa i forhéllande till de visentliga egenskaper som ska de-
klareras.

KAPITEL 11
PRESTANDADEKLARATION OCH CE-MARKNING
Artikel 4
Prestandadeklaration

1. Nir en byggprodukt omfattas av en harmoniserad stan-
dard eller Gverensstimmer med en europeisk teknisk bedom-
ning som utfirdats for den, ska tillverkaren uppritta en pre-
standadeklaration nir denna produkt slipps ut pd marknaden.

2. Nir en byggprodukt omfattas av en harmoniserad stan-
dard eller Gverensstimmer med en europeisk teknisk bedom-
ning som utfirdats for den, far uppgifter i varje form om dess
prestanda i forhdllande till de visentliga egenskaperna enligt
definitionen i de tillimpliga harmoniserade tekniska specifika-
tionerna endast limnas om de ingdr och specificeras i prestan-
dadeklarationen, med undantag for de fall dd det, i enlighet med
artikel 5, inte har upprittats ndgon prestandadeklaration.

3. Genom att uppritta prestandadeklarationen ska tillverka-
ren ta ansvar for att byggprodukten 6verensstimmer med denna
angivna prestanda. I avsaknad av objektiva indikationer pd mot-
satsen ska medlemsstaterna utgd frin att den prestandadeklara-
tion som upprittas av tillverkaren ar riktig och tillforlitlig.

Artikel 5
Undantag frin upprittande av en prestandadeklaration

Med avvikelse fran artikel 4.1 och i avsaknad av unionsbestim-
melser eller nationella bestimmelser med krav pa deklaration av
visentliga egenskaper dir byggprodukterna dr avsedda att an-
vindas fir en tillverkare avstd fran att uppritta en prestanda-
deklaration i de fall nir en byggprodukt som omfattas av en
harmoniserad standard slipps ut pd marknaden da

a) byggprodukten dr individuellt tillverkad eller specialtillverkad
i en process som inte innebir serietillverkning for en sarskild
bestillning och installeras i ett enda identifierat byggnads-
verk, av en tillverkare som dr ansvarig for att produkten
inforlivas pé ett sikert sitt i byggnadsverket, i 6verensstim-
melse med tillimpliga nationella bestimmelser och under
ansvar av dem som 4r ansvariga for att det angivna bygg-
nadsverket uppfors pa ett sikert sitt, utnimnda enligt till-
lampliga nationella bestimmelser,
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b) byggprodukten har tillverkats pa byggarbetsplatsen for att
inforlivas i respektive byggnadsverk, i overensstimmelse
med tillimpliga nationella bestimmelser och under ansvar
av dem som 4r ansvariga for att det angivna byggnadsverket
uppfors pé ett sikert sitt, utnimnda enligt tillimpliga natio-
nella bestimmelser,

o

byggprodukten tillverkas pd traditionellt sitt eller pd ett sitt
som respekterar byggnadsminnet och i en icke-industriell
tillverkningsprocess for att pd ett andamalsenligt sitt reno-
vera byggnadsverk med officiellt skydd som del av en utvald
miljo, eller pd grund av deras sirskilda arkitektoniska eller
historiska virde, i verensstimmelse med tillimpliga natio-
nella bestimmelser.

Artikel 6
Prestandadeklarationens innehall

1. I prestandadeklarationen ska byggprodukternas prestanda i
forhallande till dessa produkters visentliga egenskaper anges i
enlighet med berorda harmoniserade tekniska specifikationer.

2. Prestandadeklarationen ska sirskilt innehélla f6ljande upp-
gifter:

a,

referensen till den produkttyp for vilken prestandadeklaratio-
nen upprattats,

g

systemet eller systemen for bedémning och fortlspande
kontroll av byggproduktens prestanda enligt bilaga V,

referensnummer for och datum fér utfirdande av den har-
moniserade standard eller den europeiska tekniska bedom-
ning som anvints for bedomningen av varje vésentlig egen-
skap,

o

d

i forekommande fall, referensnummer for den specifika tek-
niska dokumentation som anvints och de krav som tillver-
karen hivdar att produkten uppfyller.

Prestandadeklarationen ska dessutom innehélla

w

R=2

den avsedda anvindningen eller de avsedda anvindningarna
for byggprodukten i enlighet med den tillimpliga harmoni-
serade tekniska specifikationen,

=£

en forteckning dver de visentliga egenskaper som faststills i
den harmoniserade tekniska specifikationen for den avsedda
anvindningen eller anvindningarna,
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) prestanda for minst en av de visentliga egenskaperna hos
byggprodukten, som ir relevanta for den avsedda anvind-
ningen eller de avsedda anvindningarna,

&

i forekommande fall, prestanda hos byggprodukten genom
virden eller klasser, eller i en beskrivning eller om nédvin-
digt pd grundval av en berikning, i forhdllande till dess
visentliga egenskaper som ir faststillda i enlighet med
artikel 3.3,

o

prestanda for de visentliga egenskaperna hos byggprodukten
i friga om den avsedda anvindningen eller de avsedda an-
vandningarna, med beaktande av bestimmelserna avseende
den avsedda anvindningen eller de avsedda anvindningarna
dar tillverkaren avser att sldppa ut produkten pd marknaden,

f) for de fortecknade visentliga egenskaperna, for vilka inga
prestanda finns angivna, forkortningen NPD (No Perfor-
mance Determined, ingen prestanda faststilld),

g) nér en europeisk teknisk bedomning har utfirdats for bygg-
produkten, produktens prestanda genom vérden eller klasser,
eller i en beskrivning, i forhallande till alla de visentliga
egenskaper som anges i den motsvarande europeiska tek-
niska bedémningen.

4. Prestandadeklarationen ska upprittas enligt den forlaga
som anges i bilaga IIL.

5.  Den information som avses i artikel 31 eller, alltefter
omstindigheterna, i artikel 33 i férordning (EG) nr 1907/2006
ska tillhandahdllas tillsammans med prestandadeklarationen.

Artikel 7
Tillhandahillande av prestandadeklarationen

1. Ett exemplar av prestandadeklarationen for varje produkt
som tillhandahdlls p4 marknaden ska tillhandahéllas antingen i
pappersform eller i elektroniskt format.

Om ett tillverkningsparti av samma produkt tillhandahalls en
enda anvindare fir den emellertid &tfljas av ett enda exemplar
av prestandadeklarationen antingen i pappersform eller i elek-
troniskt format.

2. En papperskopia av prestandadeklarationen ska tillhanda-
hallas om mottagaren begir det.

3. Med avvikelse frén punkterna 1 och 2 fir en kopia av
prestandadeklarationen goras tillgéinglig pa en webbplats i en-
lighet med de villkor som ska faststillas av kommissionen ge-
nom delegerade akter i enlighet med artikel 60. Dessa villkor
ska bland annat garantera att prestandadeklarationen finns till-
ginglig under dtminstone den period som anges i artikel 11.2.

4. Prestandadeklarationen ska tillhandahéllas pd det eller de
sprak som kravs av den medlemsstat dir produkten tillhanda-

hélls pd marknaden.

Artikel 8
Allméinna principer for och anvindning av CE-mirkning

1. De allméinna principer som faststills i artikel 30 i férord-
ning (EG) nr 765/2008 ska gilla for CE-markningen.

2. CE-mirkningen ska anbringas pd de byggprodukter for
vilka tillverkaren upprittat en prestandadeklaration i enlighet
med artiklarna 4 och 6.

Om en prestandadeklaration inte har upprittats av tillverkaren i
enlighet med artiklarna 4 och 6 fir CE-mirkningen inte an-
bringas.

Genom att anbringa eller lata anbringa CE-mirkningen anger
tillverkaren att han tar ansvar for att byggprodukten Gverens-
stimmer med dess angivna prestanda och med alla tillimpliga
krav som faststills i denna forordning och i annan tillimplig
unionslagstiftning om harmonisering som innehéller foreskrifter
om dess anbringande.

Bestimmelserna om anbringande av CE-miérkningen som fore-
skrivs i annan tillimplig unionslagstiftning om harmonisering
ska tillimpas utan att detta paverkar tillimpningen av denna
punkt.

3. For alla byggprodukter som omfattas av en harmoniserad
standard eller for vilken en europeisk teknisk bedémning utfir-
dats ska CE-mirkningen vara den enda mérkning som styrker
byggproduktens dverensstimmelse med angivna prestanda i for-
héllande till de visentliga egenskaper som omfattas av den har-
moniserade standarden eller av den europeiska tekniska bedom-
ningen.

Medlemsstaterna fir i detta avseende inte inféra ndgra andra
hinvisningar an CE-mérkningen och ska dterkalla alla hinvis-
ningar i nationella bestimmelser till annan mirkning som styr-
ker 6verensstimmelse med angivna prestanda i forhéllande till
de visentliga egenskaper som omfattas av en harmoniserad
standard.

4. En medlemsstat far inte inom sitt territorium eller under
sitt ansvar forbjuda eller hindra tillhandahallande pd marknaden
eller anvindning av byggprodukter som bir CE-markningen, om
angivna prestanda motsvarar kraven for sddan anvindning i den
medlemsstaten.
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5. En medlemsstat ska se till att anvdndningen av byggpro-
dukter som bar CE-mirkningen inte hindras av bestimmelser
eller villkor som &liggs av offentliga organ, eller av privata
organ som fungerar som ett offentligt foretag eller som ett
offentligt organ pd grundval av en monopolstillning eller med
ett offentligt mandat, nir angivna prestanda motsvarar kraven
for sddan anvindning av byggprodukterna i denna medlemsstat.

6. De metoder som medlemsstaterna anvinder i sina krav pd
byggnadsverk ska, liksom andra nationella bestimmelser i for-
héllande till byggprodukters visentliga egenskaper, vara i éver-
ensstimmelse med harmoniserade standarder.

Artikel 9
Bestimmelser och villkor for anbringande av CE-mirkning

1. CE-mirkningen ska anbringas vil synligt, lisbart och out-
plénligt pd byggprodukten eller pd en etikett som ar fist vid
produkten. Om detta inte 4r mojligt eller inte tillitet med han-
syn till produktens beskaffenhet ska den anbringas pé forpack-
ningen eller pd medféljande dokument.

2. CE-mirkningen ska foljas av de tvd sista siffrorna i det
artal dd det forst anbringats, tillverkarens namn och registrerade
adress, eller ett identifieringsmirke som gor det majligt att en-
kelt och otvetydigt identifiera tillverkarens namn och adress,
produkttypens unika identifieringskod, prestandadeklarationens
referensnummer och virdet eller klassen for angivna prestanda,
hinvisningen till de harmoniserade tekniska specifikationer som
tillimpats, i forekommande fall det anmilda organets identifi-
kationsnummer och den avsedda anvindningen enligt den har-
moniserade tekniska specifikation som tillimpats.

3. CE-mirkningen ska anbringas innan byggprodukten slipps
ut pd marknaden. Den fér atf6ljas av ett piktogram eller nigon
annan markning som sirskilt anger en speciell risk eller anvind-
ning.

Artikel 10
Kontaktpunkter for byggprodukter

1. Medlemsstaterna ska utse kontaktpunkter for byggproduk-
ter i enlighet med artikel 9 i forordning (EG) nr 764/2008.

2. Artiklarna 10 och 11 i férordning (EG) nr 764/2008 ska
tillimpas pd kontaktpunkter for byggprodukter.

3. Med avseende pa de uppgifter som anges i artikel 10.1 i
forordning (EG) nr 764/2008 ska varje medlemsstat se till att
kontaktpunkterna for byggprodukter limnar tydlig och ldtt-
begriplig information om de bestimmelser inom dess territo-
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rium som syftar till att uppfylla de grundliggande krav for
byggnadsverk som dr tillimpliga for den avsedda anvindningen
av varje byggprodukt enligt artikel 6.3 e i denna férordning.

4. Kontaktpunkterna for byggprodukter ska kunna utfora
sina uppgifter pd ett sitt som undviker intressekonflikter, sir-
skilt vad betriffar forfarandena for erhallande av CE-mirkning.

KAPITEL III
DE EKONOMISKA AKTORERNAS SKYLDIGHETER
Artikel 11
Tillverkarnas skyldigheter

1. Tillverkarna ska uppritta en prestandadeklaration i enlig-
het med artiklarna 4 och 6 och anbringa CE-mirkningen i
enlighet med artiklarna 8 och 9.

Tillverkarna ska som grund fér prestandadeklarationen uppritta
teknisk dokumentation som beskriver alla relevanta delar i det
erforderliga systemet fér bedémning och fortlopande kontroll
av prestanda.

2. Tillverkarna ska bevara den tekniska dokumentationen
och prestandadeklarationen under en period pa tio r efter det
att byggprodukten har slappts ut pd marknaden.

I forekommande fall fir kommissionen genom delegerade akter
i enlighet med artikel 60 dndra denna period for grupper av
byggprodukter pd grundval av forvintad livslingd eller bygg-
produktens funktion i byggnadsverken.

3. Tillverkarna ska se till att det finns forfaranden for att
sikerstilla att serietillverkning uppritthéller angivna prestanda.
Andringar av produkttypen och av de tillimpliga harmoniserade
tekniska specifikationerna ska beaktas pa limpligt sitt.

Nir det anses limpligt for att sikerstilla riktighet, tillférlitlighet
och stabilitet i friga om byggproduktens angivna prestanda, ska
tillverkarna utféra stickprov av byggprodukter som slipps ut
eller tillhandahélls pd marknaden, utreda och vid behov regis-
terfora klagomal, produkter som inte 6verensstimmer med kra-
ven och produktaterkallelser samt informera distributérerna om
all sddan overvakning.

4. Tillverkarna ska se till att deras byggprodukter bir ett typ-,
tillverkningsparti- eller serienummer eller ndgon annan beteck-
ning som mojliggor deras identifiering eller, om produktens
storlek eller beskaffenhet inte tillater detta, att de erforderliga
uppgifterna tillhandahalls pa forpackningen eller i ett dokument
som 4tfoljer byggprodukten.
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5. Tillverkarna ska pd byggprodukten ange sitt namn, sitt
registrerade foretagsnamn eller sitt registrerade varumirke
samt den adress ddr de kan nds eller, om detta inte dr mojligt,
pé dess forpackning eller i ett dokument som atfoljer byggpro-
dukten. Den angivna adressen ska ange en enda kontaktpunkt
dar tillverkaren kan kontaktas.

6.  Nir tillverkarna tillhandahéller en byggprodukt pd mark-
naden ska de se till att produkten &tf6ljs av bruksanvisningar
och sikerhetsforeskrifter pa ett sprak som bestimts av den
berorda medlemsstaten och som litt kan forstds av anvindarna.

7. Tillverkare som anser eller har skil att tro att en bygg-
produkt som de har slippt ut pd marknaden inte overensstim-
mer med prestandadeklarationen eller med andra tillimpliga
krav i denna férordning ska omedelbart vidta de korrigerande
atgdrder som krivs for att fi denna byggprodukt att overens-
stimma med kraven eller, om sa 4r limpligt, dra tillbaka eller
aterkalla den. Om produkten utgér en risk ska tillverkarna dess-
utom omedelbart underritta de behoriga nationella myndighe-
terna i de medlemsstater dir de har tillhandahllit byggproduk-
ten och limna detaljerade uppgifter om i synnerhet den bris-
tande Gverensstimmelsen och de korrigerande atgdrder som
vidtagits.

8.  Tillverkarna ska pd motiverad begiran av en behorig na-
tionell myndighet forse denna myndighet med all information
och dokumentation som behévs for att visa att byggprodukten
overensstimmer med prestandadeklarationen och med andra
tillimpliga krav i denna férordning, pé ett sprak som litt kan
forstds av den myndigheten. Importérerna ska pd den behériga
myndighetens begdran samarbeta med denna om de dtgirder
som vidtas for att undanréja riskerna med de produkter som
de har slippt ut pd marknaden.

Artikel 12
Tillverkarens representant

1. En tillverkare fir genom skriftligt mandat utse en repre-
sentant.

I representantens mandat fir inte ingd att uppritta teknisk do-
kumentation.

2. Tillverkarens representant ska utféra de uppgifter som
anges i mandatet. Mandatet ska ge tillverkarens representant
befogenhet att fullgéra atminstone foljande uppgifter:

a) Stilla prestandadeklarationen och den tekniska dokumenta-
tionen till de nationella 6vervakningsmyndigheternas for-
fogande under den period som avses i artikel 11.2.

b) P& motiverad begiran av en behorig nationell myndighet ge
denna myndighet all information och dokumentation som
behovs for att visa att byggprodukten overensstimmer med
prestandadeklarationen och med andra tillimpliga krav i
denna férordning.

o

P4 de behoriga nationella myndigheternas begéran samarbeta
med dem om de dtgirder som vidtas for att undanréja ris-
kerna med de byggprodukter som omfattas av den behériga
representantens mandat.

Artikel 13
Importérernas skyldigheter

1. Importorerna fir endast slippa ut sdana byggprodukter
pa unionsmarknaden som 6verensstimmer med tillimpliga krav
i denna férordning.

2. Innan en byggprodukt slipps ut pd marknaden ska im-
portorerna se till att bedomningen och den fortlopande kont-
rollen av prestanda utférts av tillverkaren. De ska se till att
tillverkaren upprittat den tekniska dokumentation som avses i
artikel 11.1 andra stycket och prestandadeklarationen i enlighet
med artiklarna 4 och 6. De ska dven se till att produkten, nir si
erfordras, bar CE-mirkningen, att den tfoljs av de dokument
som krivs och att tillverkaren iakttagit de krav som anges i
artikel 11.4 och artikel 11.5.

Om en importor anser eller har skl att tro att byggprodukten
inte overensstimmer med prestandadeklarationen eller med an-
dra tillimpliga krav i denna férordning fir han inte slippa ut
byggprodukten pd marknaden forran den Gverensstimmer med
den atfoljande prestandadeklarationen och med andra tillimp-
liga krav i denna forordning eller prestandadeklarationen har
korrigerats. Om byggprodukten utgor en risk ska importoren
dessutom informera tillverkaren och marknadskontrollmyndig-
heterna om detta.

3. Importorerna ska pd byggprodukten eller, om detta inte dr
méjligt, pd dess forpackning eller i ett dokument som atfoljer
produkten ange sitt namn, sitt registrerade foretagsnamn eller
sitt registrerade varumirke samt den adress dir de kan nds.

4. Nir importorerna tillhandahaller en byggprodukt pd
marknaden ska de se till att produkten atfoljs av bruksanvis-
ningar och sikerhetsforeskrifter pd ett sprak som bestimts av
den berérda medlemsstaten och som litt kan forstds av anvin-
darna.
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5. Importorerna ska, si linge de ansvarar for en byggpro-
dukt, se till att lagrings- eller transportforhdllandena inte dven-
tyrar dess overensstimmelse med prestandadeklarationen och
overensstimmelse med andra tillimpliga krav i denna férord-
ning.

6.  Nar det anses limpligt for att sikerstilla riktighet, tillfor-
litlighet och stabilitet i friga om byggproduktens angivna pre-
standa ska importérerna utféra stickprov av byggprodukter som
slipps ut eller tillhandahélls pd marknaden, utreda och vid be-
hov registerfora klagomél, produkter som inte verensstimmer
med kraven och produktaterkallelser samt informera distributo-
rerna om all sddan overvakning.

7. Importérer som anser eller har skal att tro att en bygg-
produkt som de har slippt ut pd marknaden inte overensstim-
mer med prestandadeklarationen eller med andra tillimpliga
krav i denna forordning ska omedelbart vidta de korrigerande
atgirder som krivs for att fi denna byggprodukt att overens-
stimma med kraven eller, om s ar limpligt, dra tillbaka eller
aterkalla produkten. Om produkten utgér en risk ska import-
orerna dessutom omedelbart underritta de behériga nationella
myndigheterna i de medlemsstater dir de har tillhandahallit
produkten om detta och limna detaljerade uppgifter om i syn-
nerhet den bristande overensstimmelsen och de korrigerande
atgdrder som vidtagits.

8. Importorerna ska, under den period som avses i
artikel 11.2, stilla en kopia av prestandadeklarationen till mark-
nadskontrollmyndigheternas forfogande och se till att dessa
myndigheter pd begiran far tillgng till den tekniska dokumen-
tationen.

9. Importdrerna ska pd motiverad begiran av en behorig
nationell myndighet ge denna myndighet all information och
dokumentation som behovs for att visa att byggprodukten dver-
ensstimmer med prestandadeklarationen och med andra till-
lampliga krav i denna férordning, pa ett sprak som litt kan
forstds av den myndigheten. Importorerna ska pad den behoriga
myndighetens begiran samarbeta med denna om de dtgirder
som vidtas for att undanréja riskerna med de produkter som
de har slippt ut pd marknaden.

Artikel 14
Distributorernas skyldigheter

1. Nir distributdrerna tillhandahéller en byggprodukt pa
marknaden ska de agera med vederborligt iakttagande av kraven
i denna forordning.

2. Innan en byggprodukt tillhandahélls pd marknaden ska
distributorerna se till att produkten, nir si krévs, bir CE-mirk-
ning och atf6ljs av de dokument som krivs enligt denna for-
ordning och av bruksanvisningar och sikerhetsforeskrifter pa ett
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sprak som bestdmts av medlemsstaten och som litt kan forstds
av anvindarna. Distributorerna ska dven se till att tillverkaren
och importéren har uppfyllt de krav som anges i artikel 11.4
och 11.5 samt i artikel 13.3.

Om en distributor anser eller har skal att tro att en byggprodukt
inte Gverensstimmer med prestandadeklarationen eller med an-
dra tillimpliga krav i denna férordning fir han inte tillhanda-
hélla produkten pd marknaden forrin den Gverensstimmer med
den atfoljande prestandadeklarationen och med andra tillimp-
liga krav i denna forordning eller prestandadeklarationen har
korrigerats. Om produkten utgér en risk ska distributoren dess-
utom informera tillverkaren eller importéren om detta och dven
informera marknadskontrollmyndigheterna.

3. En distributor ska, sd linge han ansvarar for en byggpro-
dukt, se till att lagrings- eller transportforhallanden inte &venty-
rar dess Overensstimmelse med prestandadeklarationen och
med andra tillimpliga krav i denna férordning.

4. Distributorer som anser eller har skil att tro att en bygg-
produkt som de har tillhandahdllit pd marknaden inte Gverens-
stimmer med prestandadeklarationen eller med andra tillimp-
liga krav i denna forordning ska forsikra sig om att nédvindiga
korrigerande &tgdrder vidtas for att f4 produkten att Gverens-
stimma med kraven eller, om s 4r limpligt, dra tillbaka eller
aterkalla produkten frin marknaden. Om produkten utgér en
risk ska distributorerna dessutom omedelbart underritta de be-
horiga nationella myndigheterna i de medlemsstater dir de har
tillhandahéllit produkten om detta och limna detaljerade upp-
gifter om i synnerhet den bristande Gverensstimmelsen och de
korrigerande atgdrder som vidtagits.

5. Distributrerna ska pd motiverad begdran av en behorig
nationell myndighet ge denna myndighet all information och
dokumentation som behdvs for att visa att byggprodukten over-
ensstimmer med prestandadeklarationen och med andra till-
lampliga krav i denna forordning, pd ett sprak som ldtt kan
forstds av den myndigheten. De ska pd begdran av den myn-
digheten samarbeta med denna om de dtgirder som vidtas for
att undanréja riskerna med de byggprodukter som de tillhanda-
héllit p4 marknaden.

Artikel 15

Fall dir tillverkarnas skyldigheter tillimpas pd importorer
och distributérer

En importor eller distributor ska for denna forordnings syften
anses som tillverkare och ska &liggas en tillverkares skyldigheter
enligt artikel 11 nir de slapper ut en produkt pd marknaden i
eget namn eller under eget varumirke eller dndrar en byggpro-
dukt som redan slappts ut pd marknaden pa ett sddant sitt att
Sverensstimmelsen med prestandadeklarationen kan paverkas.
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Artikel 16
Identifiering av ekonomiska aktérer

Under den period som avses i artikel 11.2 ska ekonomiska
aktorer, pd begdran, uppge foljande for marknadskontrollmyn-
digheterna:

a) Varje ckonomisk aktor som forsett dem med en produkt.

b) Varje ekonomisk aktor som de forsett med en produkt.

KAPITEL IV
HARMONISERADE TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Attikel 17
Harmoniserade standarder

1. Harmoniserade standarder ska faststillas av de europeiska
standardiseringsorgan som fortecknas i bilaga 1 till direktiv
98/34/EG, pd grundval av de forfragningar (nedan kallade man-
dat), som utfirdats av kommissionen i enlighet med artikel 6 i
det direktivet, efter att ha hort den stindiga byggkommitté som
avses i artikel 64 i denna forordning (nedan kallad standiga
byggkommittén).

2. Nir berorda parter medverkar i utarbetandet av harmoni-
serade standarder i enlighet med denna artikel ska de europeiska
standardiseringsorganen se till att de olika kategorierna av be-
rorda parter i samtliga fall representeras pa ett rittvist och
balanserat satt.

3. De harmoniserade standarderna ska tillhandahélla metoder
och kriterier for bedémning av byggprodukternas prestanda i
forhéllande till deras visentliga egenskaper.

Om det anges i det relevanta mandatet ska det i en harmoni-
serad standard hénvisas till avsedd anvindning for de produkter
som standarden omfattar.

De harmoniserade standarderna ska, om sd ér limpligt och utan
att dventyra resultatens riktighet, tillforlitlighet och stabilitet,
foreskriva metoder som 4r mindre betungande dn provning
for att bedoma byggprodukternas prestanda i forhéllande till
deras visentliga egenskaper.

4. De europeiska standardiseringsorganen ska i de harmoni-
serade standarderna faststilla den tillimpliga tillverkningskont-
rollen i fabrik, dir de sirskilda villkoren for den berorda bygg-

produktens tillverkningsprocess ska beaktas.

Den harmoniserade standarden ska innefatta de tekniska detaljer
som krivs for genomforandet av systemet for bedomning och
fortlopande kontroll av prestanda.

5. Kommissionen ska bedoma om de harmoniserade stan-
darder som faststills av de europeiska standardiseringsorganen
Sverensstimmer med det berorda mandatet.

Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning offent-
liggora en forteckning over hdnvisningar till de harmoniserade
standarder som 6verensstimmer med de berdrda mandaten.

Foljande ska anges for varje harmoniserad standard i forteck-
ningen:

a) Hanvisningar till eventuella ersatta harmoniserade tekniska
specifikationer.

b) Datum fér borjan av samexistensperioden.

¢) Datum for slutet av samexistensperioden.

Kommissionen ska offentliggéra eventuella uppdateringar av
denna forteckning.

Fran datumet for samexistensperiodens borjan ska det vara moj-
ligt att anvinda en harmoniserad standard for att gora en pre-
standadeklaration for en byggprodukt som omfattas av denna
standard. Nationella standardiseringsorgan ar skyldiga att infor-
liva de harmoniserade standarderna i enlighet med direktiv
98/34/EG.

Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 36-38 ska
den harmoniserade standarden frdn och med datumet for slutet
av samexistensperioden vara det enda sittet att uppritta en
prestandadeklaration for en byggprodukt som omfattas av
denna standard.

Vid samexistensperiodens slut ska motstridiga nationella stan-
darder upphivas och medlemsstaterna ska besluta att alla mot-
stridiga nationella bestimmelser ska upphora att gilla.

Artikel 18
Formell invindning mot harmoniserade standarder

1. Om en medlemsstat eller kommissionen anser att en har-
moniserad standard inte helt uppfyller de krav som faststills i
det berorda mandatet, ska den berérda medlemsstaten eller
kommissionen, efter att ha hort den stindiga byggkommittén,
ta upp fragan i den kommitté som inrittats genom artikel 5 i
direktiv 98/34/EG och redovisa skilen for detta. Den kommit-
tén ska efter att ha hort de relevanta berdrda europeiska stan-
dardiseringsorganen yttra sig utan dr6jsmal.
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2. Mot bakgrund av yttrandet frin den kommitté som inrat-
tats enligt artikel 5 i direktiv 98/34/EG ska kommissionen be-
sluta att i Europeiska unionens officiella tidning offentliggéra, inte
offentliggra, offentliggora med restriktioner, behalla, behélla
med restriktioner eller terkalla hanvisningarna till den berérda
harmoniserade standarden.

3. Kommissionen ska underritta det berdrda europeiska
standardiseringsorganet om sitt beslut och, om sé krivs, begira
en oversyn av den berorda harmoniserade standarden.

Artikel 19
Europeiskt bedomningsdokument

1. Efter en begiran fran en tillverkare om en europeisk tek-
nisk bedémning ska ett europeiskt beddmningsdokument upp-
rittas och antas av de tekniska bedomningsorganens organisa-
tion for varje byggprodukt som inte omfattas eller inte helt
omfattas av en harmoniserad standard, vars prestanda inte
helt kan bedomas i forhdllande till sina visentliga egenskaper
i enlighet med en gillande harmoniserad standard, bland annat
da

a) produkten inte omfattas av ndgon gillande harmoniserad
standard, eller

b) den bedémningsmetod som foreskrivs i den harmoniserade
standarden inte dr limplig for minst en visentlig egenskap
for den produkten,

¢) ndgon bedomningsmetod fér minst en visentlig egenskap
for den produkten inte foreskrivs i den harmoniserade stan-
darden.

2. Vid forfarandet for att anta det europeiska bedomnings-
dokumentet ska de principer som anges i artikel 20 iakttas och
artikel 21 och bilaga II ska foljas.

3. Kommissionen fir anta delegerade akter i enlighet med
artikel 60 for att dndra bilaga Il och faststilla kompletterande
forfaranderegler for utarbetande och antagande av ett europeiskt
bedémningsdokument.

4. I tillimpliga fall ska kommissionen, efter att ha hort den
stindiga byggkommittén, utgd frin befintliga europeiska be-
domningsdokument dd mandat utfirdas i enlighet med
artikel 17.1 i syfte att utarbeta harmoniserade standarder for
de produkter som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

Artikel 20

Principer for utarbetande och antagande av europeiska
bedémningsdokument

1. Forfarandet for att utarbeta och anta det europeiska be-
domningsdokumentet ska
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a,

medge insyn for den berorda tillverkaren,

=

faststilla lampliga obligatoriska tidsgrinser for att undvika
omotiverade drojsmal,

o

vederborligen beakta skyddet av affirshemligheter och kon-
fidentialitet,

k=3

medge att kommissionen kan delta pd limpligt sitt,

vara kostnadseffektivt for tillverkaren,

o

f) sikerstilla tillrickligt samarbete och samordning mellan de
tekniska bedémningsorgan som utsetts for produkten i friga.

2. De tekniska bedomningsorganen ska tillsammans med de
tekniska bedomningsorganens organisation bara hela kostnaden
for utarbetande och antagande av europeiska bedomningsdoku-
ment.

Artikel 21

Skyldigheter for det tekniska bedomningsorgan som
mottar en begiran om en europeisk teknisk bedémning

1.  Det tekniska beddmningsorgan som mottar en begiran
om en europeisk teknisk bedomning ska informera tillverkaren
om huruvida byggprodukten helt eller delvis omfattas av en
harmoniserad teknisk specifikation enligt foljande:

a) Om byggprodukten helt omfattas av en harmoniserad stan-
dard ska det tekniska bedomningsorganet informera tillver-
karen om att en europeisk teknisk bedomning inte kan ut-
firdas for den i enlighet med artikel 19.1.

=

Om byggprodukten helt omfattas av ett europeiskt bedom-
ningsdokument ska det tekniska bedomningsorganet infor-
mera tillverkaren om att detta europeiska bedémningsdoku-
ment kommer att anvindas som grund for den europeiska
tekniska bedomning som ska utfirdas.

KeX

Om byggprodukten inte omfattas, eller inte helt omfattas, av
ndgon harmoniserad teknisk specifikation ska det tekniska
bedémningsorganet tillimpa de forfaranden som faststills i
bilaga II eller de som faststills i enlighet med artikel 19.3.

2. I de fall som avses i punkt 1 b och ¢, ska det tekniska
bedomningsorganet informera de tekniska bedomningsorganens
organisation och kommissionen om innehéllet i begiran och
om hinvisningen till ett relevant kommissionsbeslut for den
bedomning och fortlopande kontroll av prestanda som det tek-
niska bedémningsorganet avser att tillimpa pd den produkten
eller om avsaknaden av ett sidant kommissionsbeslut.
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3. Om kommissionen anser att ett lampligt beslut for be-
domning och fortlopande kontroll av prestanda inte foreligger
for byggprodukten, ska artikel 28 tillimpas.

Artikel 22
Offentliggrande

Europeiska bedomningsdokument som antas av de tekniska be-
domningsorganens organisation ska oversindas till kommissio-
nen, som ska offentliggora en forteckning éver hanvisningar till
slutliga europeiska bedomningsdokument i Europeiska unionens
officiella tidning.

Kommissionen ska offentliggora eventuella uppdateringar av
denna férteckning.

Artikel 23

Tvistlosning vid oenighet mellan de tekniska
bedomningsorganen

Om de tekniska bedémningsorganen inte enas om det europe-
iska bedomningsdokumentet inom de foreskrivna tidsgrinserna,
ska de tekniska beddmningsorganens organisation hinskjuta
denna frdga till kommissionen for limpligt avgérande.

Artikel 24
Innehéllet i det europeiska bedéomningsdokumentet

1. Ett europeiskt bedomningsdokument ska minst innehélla
en allmidn beskrivning av byggprodukten, forteckningen 6ver
visentliga egenskaper som dr relevanta for den av tillverkaren
avsedda anvindningen av produkten och som &r dverenskomna
mellan tillverkaren och de tekniska bedémningsorganens orga-
nisation samt en beskrivning av metoderna och kriterierna for
att bedéma produktens prestanda i forhéllande till dessa visent-
liga egenskaper.

2. Principerna fér den tillverkningskontroll i fabriken som
ska tillimpas ska anges i det europeiska bedomningsdokumentet
med beaktande av villkoren for den berérda byggproduktens
tillverkningsprocess.

3. Nir prestanda for vissa av produktens visentliga egenska-
per limpligen kan bedémas med metoder och kriterier som
redan faststillts i andra harmoniserade tekniska specifikationer
eller i de riktlinjer som avses i artikel 66.3 eller som anvinds i
enlighet med artikel 9 i direktiv 89/106/EEG fore den 1 juli
2013 i samband med utfirdande av europeiska tekniska god-
kinnanden ska dessa befintliga metoder och kriterier inforlivas
som delar i det europeiska bedomningsdokumentet.

Artikel 25

Formella inviind mot europeiska

bedémningsdokument

1. Om en medlemsstat eller kommissionen anser att ett eu-
ropeiskt bedomningsdokument inte helt uppfyller de krav som

ska uppfyllas nir det giller de grundliggande kraven for bygg-
nadsverk som faststallts i bilaga I, ska den berérda medlems-
staten eller kommissionen ta upp frigan i den stindiga bygg-
kommittén, och redovisa sina skil for detta. Den stindiga bygg-
kommittén ska, efter att ha hort de tekniska bedomningsorga-
nens organisation, yttra sig utan drojsmal.

2. Mot bakgrund av den stindiga byggkommitténs yttrande
ska kommissionen besluta att i Europeiska unionens officiella tid-
ning offentliggora, inte offentliggora, offentliggora med restrik-
tioner, behilla, behilla med restriktioner eller dterkalla hinvis-
ningarna till det berorda europeiska bedomningsdokumentet.

3. Kommissionen ska underritta de tekniska bedomnings-
organens organisation om detta och om det ir nodvindigt
begira en oversyn av det berérda europeiska bedomningsdoku-
mentet.

Artikel 26
Europeisk teknisk bedomning

1. Den europeiska tekniska bedomningen ska utfirdas av ett
tekniskt bedémningsorgan pd begiran av en tillverkare pa
grundval av ett europeiskt bedomningsdokument som upprat-
tats i enlighet med forfarandena i artikel 21 och bilaga IL

Under forutsittning att ett europeiskt bedomningsdokument
finns far en europeisk teknisk bedémning utfirdas dven om
ett mandat for en harmoniserad standard har utfirdats. Detta
utfirdande ska vara méjligt fram till borjan av den samexistens-
period som kommissionen faststiller i enlighet med artikel 17.5.

2. Den europeiska tekniska bedomningen ska innehalla den
prestanda som ska anges, uttryckt i virden eller klasser, eller i
en beskrivning, i forhallande till de visentliga egenskaper som
6verenskommits mellan tillverkaren och det tekniska bedom-
ningsorgan som tagit emot begdran om en europeisk teknisk
bedémning for den avsedda anvindningen samt de tekniska
detaljer som krivs for genomforandet av systemet for bedom-
ning och fortlopande kontroll av prestanda.

3. Kommissionen ska, for att sikerstilla en enhetlig tillimp-
ning av denna artikel, anta genomférandeakter for att faststilla
format for den europeiska tekniska bedémningen i enlighet med
det forfarande som avses i artikel 64.2.

Artikel 27
Virden eller klasser for prestanda

1.  Kommissionen fir anta delegerade akter, i enlighet med
artikel 60, for att faststilla prestandaklasser i forhallande till
byggprodukternas visentliga egenskaper.
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2. Om kommissionen faststillt prestandaklasser i forhéllande
till byggprodukternas visentliga egenskaper, ska de europeiska
standardiseringsorganen anvinda dessa klasser i harmoniserade
standarder. De tekniska beddmningsorganens organisation ska i
tillimpliga fall anvinda dessa klasser i europeiska bedomnings-
dokument.

Om prestandaklasser i forhallande till byggprodukternas visent-
liga egenskaper inte faststills av kommissionen, far de faststillas
av de europeiska standardiseringsorganen i harmoniserade stan-
darder pd grundval av ett reviderat mandat.

3. Om det foreskrivs i det relevanta mandatet ska de euro-
peiska standardiseringsorganen i harmoniserade standarder fast-
stilla troskelvarden i forhallande till visentliga egenskaper och,
dir sd dr lampligt, f6r avsedda anvindningar, som byggproduk-
terna ska uppfylla i medlemsstaterna.

4. Om de europeiska standardiseringsorganen har faststillt
prestandaklasser i en harmoniserad standard ska de tekniska
bedomningsorganens organisation anvinda dessa klasser i euro-
peiska beddmningsdokument om de &r relevanta for byggpro-
dukten.

Nir det anses limpligt fir de tekniska bedémningsorganens
organisation med kommissionens samtycke och efter samréd
med den stindiga byggkommittén faststilla prestandaklasser
och troskelvirden i det europeiska bedomningsdokumentet i
forhallande till de visentliga egenskaper hos byggprodukten
som dr forknippade med den anvindning som férutses av till-
verkaren.

5. Kommissionen fir anta delegerade akter, i enlighet med
artikel 60, for att bestimma pa vilka villkor en byggprodukt ska
anses uppnd ett sirskilt prestandavirde eller en sirskild prestan-
daklass utan provning eller utan ytterligare provning.

Om sédana villkor inte faststélls av kommissionen far de fast-
stillas av de europeiska standardiseringsorganen i harmonise-
rade standarder, pa grundval av ett reviderat mandat.

6.  Nar kommissionen har upprittat klassificeringssystem i
enlighet med punkt 1, fir medlemsstaterna avgora vilka pre-
standavirden eller prestandaklasser som byggprodukterna ska
uppnd i forhallande till byggprodukternas visentliga egenskaper
endast i enlighet med dessa klassificeringssystem.

7. De europeiska standardiseringsorganen och de tekniska
bedomningsorganens organisation ska respektera medlemssta-
ternas regelverk nir de bestimmer troskelvirden eller prestan-
daklasser.
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Artikel 28
Bedomning och fortlépande kontroll av prestanda

1.  Bedémning och fortlspande kontroll av byggprodukternas
prestanda i forhéllande till deras visentliga egenskaper ska ut-
foras i enlighet med ett av de system som anges i bilaga V.

2. Genom delegerade akter, i enlighet med artikel 60, ska
kommissionen faststilla, och fir kommissionen revidera, vilket
eller vilka system som ska tillimpas pd en given byggprodukt
eller byggproduktgrupp eller en given visentlig egenskap, med
sarskilt beaktande av dess konsekvenser for manniskors sikerhet
och hilsa och for miljon. Hirvidlag ska kommissionen ocksd
beakta de dokumenterade erfarenheter som nationella myndig-
heter underrittat kommissionen om med avseende pd mark-
nadskontroll.

Kommissionen ska vilja det eller de minst betungande system
som overensstimmer med uppfyllandet av alla grundliggande

krav for byggnadsverk.

3. Det eller de system som silunda faststillts ska anges i
mandaten f6r harmoniserade standarder och i de harmoniserade
tekniska specifikationerna.

KAPITEL V
TEKNISKA BEDOMNINGSORGAN
Artikel 29

Utseende, 6vervakning och utvirdering av tekniska
bedomningsorgan

1.  Medlemsstaterna fir utse tekniska bedémningsorgan inom
sina territorier, sarskilt for ett eller flera av de produktomraden
som fortecknas i tabell 1 i bilaga IV.

De medlemsstater som utsett ett tekniskt beddmningsorgan ska
meddela ovriga medlemsstater och kommissionen dess namn
och adress samt de produktomrdden for vilka detta tekniska
bedémningsorgan utsetts.

2. Kommissionen ska géra forteckningen over de tekniska
bedémningsorganen allmint tillgénglig i elektronisk form med
angivande av de produktomréden for vilka de utsetts, varvid den
ska striva efter att uppnd storsta mojliga insyn.

Kommissionen ska gora eventuella uppdateringar av denna for-
teckning allmént tillgingliga.

3. Medlemsstaterna ska overvaka vilken verksamhet och
kompetens de tekniska bedomningsorgan som de har utsett
bedriver och besitter, och utvirdera dessa faktorer i forhillande
till de krav som anges i tabell 2 i bilaga IV.
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Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om sina natio-
nella forfaranden for att utse de tekniska bedomningsorganen,
om overvakningen av deras verksamhet och kompetens och om
eventuella fordndringar i dessa uppgifter.

4. Kommissionen ska anta riktlinjer fér hur utvirderingen av
de tekniska bedomningsorganen ska genomféras, efter samrdd
med den stindiga byggkommittén.

Artikel 30
Krav for tekniska bedomningsorgan

1. Ett tekniskt beddmningsorgan ska utféra beddmningen
och utfirda den europeiska tekniska bedémningen inom ett
produktomrade for vilket det utsetts.

De tekniska bedémningsorganen ska uppfylla de krav som
anges i tabell 2 i bilaga IV inom ramen for den verksamhet
for vilken de utses.

2. Ett tekniskt bedomningsorgan ska gora sitt organisations-
schema liksom namnen pd medlemmarna i dess interna besluts-
organ allmint tillgingliga.

3. Om ett tekniskt bedomningsorgan inte lingre uppfyller de
krav som anges i punkt 1, ska medlemsstaten aterkalla detta
tekniska bedomningsorgans behorighet for det relevanta pro-
duktomradet och underritta kommissionen och de andra med-
lemsstaterna om detta.

Artikel 31
Samordning av tekniska bedémningsorgan

1.  De tekniska bedomningsorganen ska bilda en organisation
for teknisk bedémning.

2. De tekniska bedomningsorganens organisation ska anses
vara en organisation som arbetar for mal av allmint europeiskt
intresse i den mening som avses i artikel 162 i kommissionens
forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 av den 23 december
2002 om genomforandebestimmelser for rédets forordning
(EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetférordning for Euro-
peiska gemenskapernas allminna budget (').

3. De gemensamma maélen for samarbetet och de administ-
rativa och ekonomiska villkoren for de medel som anslas till de
tekniska bedémningsorganens organisation fir faststillas i ett
ramavtal om partnerskap som undertecknas av kommissionen
och denna organisation i enlighet med radets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfor-
ordning for Europeiska gemenskapernas allminna budget (?)
(budgetforordningen) ~ och  férordning  (EG,  Euratom)

() EGT L 357, 31.12.2002, s. 1.
(%) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

nr 2342/2002. Europaparlamentet och rddet ska underrittas
om ingdendet av ett sidant avtal.

4. De tekniska bedomningsorganens organisation ska atmin-
stone utfora foljande uppgifter:

&

Organisera samordningen av de tekniska bedémningsorga-
nen och, vid behov, sikerstilla samarbete och samrid med
Gvriga berorda parter.

g

Sakerstilla att exempel pd bista praxis utbyts mellan de
tekniska bedomningsorganen for att dirigenom oka effekti-
viteten och bistd industrin med bittre tjanster.

o

Samordna tillimpningen av de forfaranden som anges i
artikel 21 och i bilaga I samt tillhandahélla det stod som
behovs for detta andamal.

&

Utarbeta och anta europeiska bedomningsdokument.

&

Underritta kommissionen om varje friga som ror utarbetan-
det av de europeiska bedomningsdokumenten och om alla
aspekter av tolkningen av forfarandena i artikel 21 och i
bilaga II samt foresld forbattringar till kommissionen utifrdn
de erfarenheter som gjorts.

f) Meddela alla iakttagelser betriffande ett tekniskt bedom-
ningsorgan som inte fullgor sina uppgifter i enlighet med
forfarandena i artikel 21 och i bilaga II till kommissionen
och den medlemsstat som utsett det tekniska bedomnings-
organet.

Siikerstalla att antagna europeiska beddmningsdokument och
hinvisningar till europeiska tekniska bedomningar hills all-
mint tillgéngliga.

e

De tekniska bedémningsorganens organisation ska ha ett sek-
retariat for att fullgora dessa uppgifter.

5. Medlemsstaterna ska se till att de tekniska bedémnings-
organen bidrar till de tekniska beddmningsorganens organisa-
tion med ekonomiska och personella resurser.

Artikel 32
Unionsfinansiering

1. De tekniska bedomningsorganens organisation kan bevil-
jas unionsfinansiering for genomférandet av de uppgifter som
avses i artikel 31.4.

2. De medel som anslds till de uppgifter som anges i
artikel 31.4 ska varje &r faststillas av budgetmyndigheten
inom granserna for den gillande budgetramen.
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Artikel 33
Finansieringsbestimmelser

1. Unionsfinansieringen ska, utan ndgon inbjudan att limna
forslag, tillhandahéllas de tekniska bedomningsorganens organi-
sation for genomférande av de uppgifter som avses i
artikel 31.4 for vilka bidrag kan beviljas i enlighet med budget-
forordningen.

2. Uppgifterna for sekretariatet vid de tekniska bedomnings-
organens organisation, vilket det hénvisas till i artikel 31.4, far
finansieras med administrationsbidrag. Administrationsbidrag
ska, om de fornyas, inte automatiskt trappas ned.

3. Overenskommelser om bidrag fér tillita schablonbidrag
for mottagarens allmédnna omkostnader motsvarande hogst 10
procent av de totala direkta bidragsberattigande kostnaderna for
dtgdrder, utom nar mottagarens indirekta kostnader ticks av ett
administrationsbidrag som finansieras frén unionens allméinna
budget.

Artikel 34
Forvaltning och uppféljning

1. De anslag som budgetmyndigheten faststiller for finansie-
ring av de uppgifter som avses i artikel 31.4 fir ocksd ticka
administrativa utgifter som avser forberedelser, uppféljning,
kontroll, revision och utvirdering som ar direkt nodvindiga
for att syftet med denna forordning ska uppnds, sirskilt under-
sokningar, moten, information och publiceringsaktiviteter, utgif-
ter for datanit for utbyte av information samt andra utgifter for
administrativt och tekniskt stod som kommissionen fir anvinda
for verksamhet i samband med utveckling och antagande av
europeiska bedomningsdokument samt utfirdande av europe-
iska tekniska bedémningar.

2. Kommissionen ska utvirdera huruvida de uppgifter som
avses i artikel 31.4 som unionen finansierar ir relevanta med
hinsyn till kraven i unionens politik och lagstiftning och infor-
mera Europaparlamentet och rddet om resultaten av denna ut-
virdering senast den 1 januari 2017 och darefter vart fjarde ar.

Artikel 35
Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Vid genomfbrandet av den verksamhet som finansieras i
enlighet med denna forordning ska kommissionen se till att
unionens ckonomiska intressen tillvaratas genom atgéirder som
forebygger bedrageri, korruption och annan olaglig verksamhet,
genom effektiva kontroller och genom dterkrav av felaktigt ut-
betalda belopp samt, nir oegentligheter konstateras, genom till-
limpning av effektiva, proportionella och avskrickande sanktio-
ner i enlighet med rdets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95
av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemen-
skapernas finansiella intressen ('), ridets forordning (Euratom,

() EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.
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EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pd platsen som kommissionen utfor for att
skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot be-
drigerier och andra oegentligheter (?) och Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj
1999 om utredningar som utfors av Europeiska byrén for be-
drigeribekimpning (Olaf) (?).

2. For den verksamhet som finansieras enligt denna forord-
ning ska med begreppet oegentligheter i artikel 1.2 i forordning
(EG, Euratom) nr 2988/95 avses varje sddan overtridelse av en
bestimmelse i unionsritten eller brott mot en avtalsforpliktelse
som ir foljden av en ekonomisk aktors handling eller underl-
tenhet och som leder eller skulle kunna leda till att unionens
allminna budget eller budgetar som den forvaltar skadas genom
en oberittigad utgift.

3. I 6verenskommelser och avtal som féljer av denna férord-
ning ska det foreskrivas att kommissionen eller en av kommis-
sionen bemyndigad foretridare ska svara for overvakning och
ekonomisk kontroll och att revisionsritten ska utfora revisioner,
vilka om nédvindigt far ske pa plats.

KAPITEL VI
FORENKLADE FORFARANDEN
Artikel 36
Anvindning av limplig teknisk dokumentation

1. Nir tillverkaren bestimmer produkttypen fir denne ersitta
typprovning eller typberikning med limplig teknisk dokumen-
tation som visar

a) for en eller flera visentliga egenskaper hos den byggprodukt
som tillverkaren slipper ut pd marknaden, att produkten
bedéms uppnd ett visst prestandavirde eller en viss prestan-
daklass utan provning eller berikning eller utan ytterligare
provning eller berikning i enlighet med de villkor som fast-
stills i den relevanta harmoniserade tekniska specifikationen
eller i ett kommissionsbeslut,

=

att den byggprodukt, som omfattas av en harmoniserad stan-
dard, som tillverkaren slipper ut pd marknaden motsvarar
produkttypen hos en annan byggprodukt som tillverkas av
en annan tillverkare och som redan provats i enlighet med
den relevanta harmoniserade standarden; om dessa villkor ar
uppfyllda far tillverkaren ange prestanda som motsvarar alla
eller en del av provningsresultaten fér denna andra produkt;
tillverkaren far anvinda de provningsresultat som uppntts
av en annan tillverkare endast efter att ha erhéllit tillstdnd av
denne tillverkare som forblir ansvarig for dessa provnings-
resultats riktighet, tillforlitlighet och stabilitet,

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
() EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
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o) att den byggprodukt, som omfattas av harmoniserade tek-
niska specifikationer, som tillverkaren slipper ut pd mark-
naden ér ett system som bestdr av komponenter som denne
monterar och med noggrant iakttagande av de exakta anvis-
ningar som ges av leverantoren av ett sidant system eller av
en komponent diri som redan provat detta system eller
denna komponent for en eller flera av dess visentliga egen-
skaper i enlighet med den relevanta harmoniserade tekniska
specifikationen; om dessa villkor 4r uppfyllda far tillverkaren
ange prestanda som motsvarar alla eller en del av provnings-
resultaten for det system eller den komponent som tillhan-
dahdllits tillverkaren; denne far endast anviinda de provnings-
resultat som uppndtts av en annan tillverkare eller systemle-
verantor efter att ha erhallit tillstind av den tillverkare eller
systemleverantor som forblir ansvarig for dessa provnings-
resultats riktighet, tillforlitlighet och stabilitet.

2. Om den byggprodukt som avses i punkt 1 ingdr i en
byggproduktgrupp for vilken det tillimpliga systemet for be-
domning och fortlopande kontroll av prestanda ir system 1+
eller 1, i enlighet med vad som anges i bilaga V, ska den
lampliga tekniska dokumentation som avses i punkt 1 kontrol-
leras av ett sddant anmélt produktcertifieringsorgan som avses i
bilaga V.

Artikel 37
Mikroféretags anvindning av forenklade forfaranden

Mikroféretag som tillverkar byggprodukter som omfattas av en
harmoniserad standard fir ersitta bestimningen av produkttyp
pd grundval av typprovning enligt de tillimpliga systemen 3
och 4 i enlighet med bilaga V med anvindning av metoder
som skiljer sig frin dem som ingdr i den tillimpliga harmoni-
serade standarden. Dessa tillverkare fir dven behandla byggpro-
dukter for vilka system 3 tillimpas i enlighet med bestimmel-
serna for system 4. Nar en tillverkare anviinder dessa forenklade
forfaranden ska han med hjilp av specifik teknisk dokumenta-
tion visa byggproduktens oOverensstimmelse med tillimpliga
krav samt visa att de tillimpade forfarandena ir likvirdiga
med de forfaranden som faststills i de harmoniserade standar-
derna.

Artikel 38
Andra forenklade forfaranden

1. I frdga om byggprodukter som omfattas av en harmoni-
serad standard och som dr individuellt tillverkade eller special-
tillverkade i en process som inte innebir serietillverkning, for en
sirskild bestillning och som installeras i ett enda identifierat
byggnadsverk, far tillverkaren byta ut prestandabedomnings-
delen av det tillimpliga systemet, i enlighet med vad som anges
i bilaga V, mot specifik teknisk dokumentation som styrker att
denna produkt 4r i 6verensstimmelse med de tillimpliga kraven
samt visar att de tillimpade forfarandena ar likvirdiga med de
forfaranden som faststills i de harmoniserade standarderna.

2. Om den byggprodukt som avses i punkt 1 ingdr i en
byggproduktgrupp for vilken det tillimpliga systemet for be-
domning och fortlopande kontroll av prestanda ér system 1+
eller 1, i enlighet med vad som anges i bilaga V, ska den
specifika tekniska dokumentationen kontrolleras av ett siddant
anmilt produktcertifieringsorgan som avses i bilaga V.

KAPITEL VII
ANMALANDE MYNDIGHETER OCH ANMALDA ORGAN
Artikel 39
Anmilan

Medlemsstaterna ska till kommissionen och 6vriga medlemssta-
ter anmila de organ som bemyndigats att utfora tredje parts
uppgifter under forfarandet for bedémning och fortlépande
kontroll av prestanda enligt denna férordning (nedan kallade
anmlda organ).

Artikel 40
Anmilande myndigheter

1. Medlemsstaterna ska utse en anmilande myndighet som
ansvarar for att inrdtta och utfora de forfaranden som krivs for
bedémning och anmilan av de organ som ska bemyndigas att
utfora tredje parts uppgifter under forfarandet for bedémning
och fortlopande kontroll av prestanda med avseende p tillimp-
ningen av denna férordning och for att kontrollera anmilda
organ, inbegripet deras Gverensstimmelse med artikel 43.

2. Medlemsstaterna fir besluta att den bedémning och kont-
roll som avses i punkt 1 ska utforas av deras nationella ackre-
diteringsorgan i den mening som avses i, och i enlighet med,
forordning (EG) nr 765/2008.

3. Om den anmilande myndigheten delegerar eller pd annat
sitt overldter den beddmning, anmilan eller kontroll som avses
i punkt 1 till ett organ som inte ir statligt, ska det organet vara
en juridisk person och ska i tillimpliga delar uppfylla kraven i
artikel 41. Detta organ ska dessutom ha vidtagit dtgirder for att
ticka det ansvar som foljer av dess verksamhet.

4. Den anmilande myndigheten ska ta det fulla ansvaret for
de uppgifter som utfors av det organ som avses i punkt 3.

Artikel 41
Krav pd anmilande myndigheter

1. Den anmilande myndigheten ska inrittas pd ett sidant
sdtt att inga intressekonflikter med anmilda organ uppstar.

2. Den anmilande myndigheten ska organiseras och drivas
pa ett sddant sdtt att objektiviteten och opartiskheten i dess
verksamhet skyddas.
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3. Den anmilande myndigheten ska organiseras pé ett sddant
sitt att varje beslut som ror anmilan av ett organ som ska
bemyndigas att utfora tredje parts uppgifter nir det giller be-
domning och fortlopande kontroll av prestanda fattas av andra
behoriga personer dn de som utfort bedomningen.

4. Den anmilande myndigheten fir inte erbjuda eller tillhan-
dahdlla verksamheter som utfors av de anmilda organen eller
konsulttjanster pd kommersiell eller konkurrensmassig grund.

5. Den anmilande myndigheten ska sikerstilla konfidentiali-
tet for de uppgifter som mottas.

6.  Den anmilande myndigheten ska ha ett tillrickligt antal
kompetenta personer till sitt forfogande for ett korrekt utfo-
rande av sina uppgifter.

Artikel 42
Medlemsstaternas informationsskyldighet

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sina natio-
nella forfaranden for bedémning och anmilan av organ som
ska bemyndigas att utfora tredje parts uppgifter nir det giller
bedomning och fortlopande kontroll av prestanda och kontroll
av anmilda organ samt om eventuella forindringar.

Kommissionen ska gora dessa uppgifter allmént tillgangliga.

Artikel 43
Krav pd anmilda organ

1. For anmilning ska ett anmélt organ uppfylla de krav som
anges i punkterna 2-11.

2. Ett anmilt organ ska vara inrittat enligt nationell lag-
stiftning och vara en juridisk person.

3. Ett anmilt organ ska vara ett tredje parts organ som ir
oberoende av den organisation eller den byggprodukt som det
bedomer.

Ett organ som tillhér en foretags- eller branschsammanslutning
dar foretag ingdr som deltar i konstruktion, tillverkning, leve-
rans, montering, anvindning eller underhall av de byggproduk-
ter som det bedomer, kan anses utgora ett sddant organ, under
forutsittning att dess oberoende och franvaron av varje intres-
sekonflikt bevisas.

4. Ett anmilt organ, dess hogsta ledning och den personal
som ansvarar for att utfora tredje parts uppgifter nir det géller
bedémning och fortlopande kontroll av prestanda far inte vara
konstruktor, tillverkare, leverantér, installator, kopare, dgare, an-
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vindare av, eller utféra underhdll pa de byggprodukter som det
bedomer och far inte heller vara representant for nigon av
dessa parter. Detta fir inte utesluta sddan anvindning av be-
domda produkter som dr nodvindig for driften av det anmilda
organet eller anvindning av produkter for personliga dndamal.

Ett anmilt organ, dess hogsta ledning och den personal som
ansvarar for att utfora tredje parts uppgifter nir det giller be-
domning och fortlépande kontroll av prestanda far varken delta
direkt i konstruktion, tillverkning eller uppférande, saluféring,
installering, anvindning eller underhall av dessa byggprodukter
eller foretrida parter som bedriver sddan verksamhet. De fér inte
delta i ndgon verksamhet som kan std i konflikt med deras
objektivitet och integritet i samband med den verksamhet for
vilken organet anmilts. Detta ska framfor allt gélla konsulttjans-
ter.

Ett anmilt organ ska se till att dess dotterbolags eller underle-
verantorers verksamhet inte paverkar konfidentialitet, objektivi-
tet och opartiskhet i dess bedémnings- och/eller kontrollverk-
samhet.

5. Ett anmilt organ och dess personal ska under forfarandet
for bedomning och fortlspande kontroll av prestanda utfora
tredje parts uppgifter med storsta méjliga yrkesintegritet och
erforderlig teknisk kompetens inom det specifika omrddet och
mdste hallas fria frdn alla patryckningar och incitament, i syn-
nerhet ekonomiska, som kan paverka deras omdéme eller re-
sultaten av deras bedémnings- och/eller kontrollverksamhet,
speciellt frin personer eller grupper av personer med intresse
i resultaten av denna verksamhet.

6.  Ett anmilt organ ska kunna utfora alla de tredje parts
uppgifter nir det giller bedémning och fortlopande kontroll
av prestanda som det alagts i enlighet med bilaga V och for
vilka det anmalts, oavsett om dessa uppgifter utfors av det
anmilda organet sjilvt eller for dess rikning och under dess
ansvar.

Vid alla tidpunkter och for varje system for bedomning och
fortldpande kontroll av prestanda och for varje slag eller kate-
gori av byggprodukter, visentliga egenskaper eller uppgifter for
vilka det har anmilts ska det anmilda organet ha foljande till
sitt forfogande:

a) Erforderlig personal med teknisk kunskap och tillricklig och
lamplig erfarenhet for att utfora tredje parts uppgifter under
forfarandet for bedomning och fortlspande kontroll av pre-
standa.
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b) En erforderlig beskrivning av de forfaranden enligt vilka be-
domningen av prestanda utfors, som sikerstiller insyn och
reproducerbarhet for dessa forfaranden. Det ska ha limpliga
riktlinjer och forfaranden for att sirskilja de uppgifter som
det utfor i sin egenskap av anmilt organ och annan verk-
samhet.

o

Erforderliga forfaranden som gor det maojligt for organet att
utova sin verksamhet med vederbérlig hinsyn till ett foretags
storlek, bransch och struktur, den berérda produktteknikens
komplexitet och om produktionsprocessen karaktiriseras
som mass- eller serietillverkning.

Ett anmilt organ ska ha de resurser som krivs for att pd ett
lampligt sitt utfora de tekniska och administrativa uppgifter
som dr forknippade med den verksamhet for vilken det anmilts
och ha tillgdng till all den utrustning eller alla de hjilpmedel
som krévs.

7. Den personal som ansvarar for att utféra de verksamheter
for vilka organet anmilts ska ha foljande:

a) En grundlig teknisk och yrkesinriktad utbildning som omfat-
tar alla tredje parts uppgifter inom forfarandet for bedom-
ning och fortlopande kontroll av prestanda inom det rele-
vanta omrdde for vilket organet anmilts.

=

Tillfredsstillande kunskap om kraven fér de bedomningar
och kontroller som de utfér och adekvat befogenhet att
utfora sdana uppgifter.

o

Lamplig kunskap och kinnedom om gillande harmoniserade
standarder och om de relevanta bestimmelserna i forord-
ningen.

e

Den kompetens som krévs for att kunna uppritta de intyg,
protokoll och rapporter som visar att bedémningarna och
kontrollerna utforts.

8. Det anmilda organets, den hogsta ledningens och bedom-
ningspersonalens opartiskhet ska sikerstllas.

Ersittningen till det anmilda organets hogsta ledning och be-
domningspersonal fir inte vara beroende av det antal bedom-
ningar som utforts eller av resultaten av sddana bedémningar.

9. Ett anmilt organ ska teckna en ansvarsforsikring, sdvida
medlemsstaten inte dtar sig ansvaret i enlighet med nationell lag
eller medlemsstaten sjilv dr direkt ansvarig fér den bedémning
och/eller kontroll som utfors.

10.  Det anmilda organets personal ska vara dlagd att iaktta
sekretess i frdga om alla de uppgifter som den erhéller under
utforandet av sina uppgifter enligt bilaga V, utom gentemot de
behoriga administrativa myndigheterna i den medlemsstat dir
dess verksamhet utfors. Immateriella rattigheter ska vara skyd-
dade.

11.  Ett anmélt organ ska delta i eller se till att dess bedom-
ningspersonal blir upplyst om det relevanta standardiserings-
arbetet och om arbetet i det anmilda organets samordnings-
grupp som inrittats enligt denna férordning, och ska som all-
min riktlinje tillimpa de administrativa beslut och dokument
som framstills som denna grupps arbetsresultat.

Artikel 44
Presumtion om $verensstimmelse

Ett anmilt organ som ska bemyndigas att utfora tredje parts
uppgifter nir det giller bedomning och fortlspande kontroll av
prestanda, som visar att prestanda overensstimmer med de
kriterier som faststillts genom de berdrda harmoniserade stan-
darderna eller delar dirav och till vilka hinvisningarna offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, ska forutsittas
uppfylla de krav som anges i artikel 43 i den médn de tillimpliga
harmoniserade standarderna omfattar dessa krav.

Artikel 45
Dotterbolag och underleverantorer till anmilda organ

1. Om ett anmilt organ anlitar underleverantérer for speci-
fika uppgifter med anknytning till tredje parts uppgifter inom
forfarandet for bedomning och fortlspande kontroll av pre-
standa eller anlitar ett dotterbolag ska det se till att underleve-
rantoren eller dotterbolaget uppfyller de krav som anges i
artikel 43 och underritta den anmilande myndigheten om
detta.

2. Det anmilda organet ska ta det fulla ansvaret for de upp-
gifter som utférs av underleverantorer eller dotterbolag, oavsett
var dessa dr etablerade.

3. Underleverantérer eller dotterbolag fir endast med kun-
dens samtycke anlitas for att utfora arbeten.

4. Det anmilda organet ska se till att den anmélande myn-
digheten har tillgdng till relevanta dokument om bedémningen
av underentreprenorers eller dotterbolagets kvalifikationer och
de uppgifter som dessa parter har utfort i enlighet med bilaga V.
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Artikel 46

Anviindning av anliggningar utanfér det anmilda organets
provningslaboratorium

1. P4 begdran av tillverkaren och om det 4r motiverat av
tekniska, ekonomiska eller logistiska skil fir anmilda organ
besluta att utfora de provningar som avses i bilaga V, for sy-
stemen for bedéomning och fortlopande kontroll av prestanda
1+, 1 och 3 eller att lita sddana provningar utféras under deras
Gverinseende antingen i tillverkningslokalerna med hjilp av
provningsutrustningen i tillverkarens interna laboratorium eller,
efter att i forvdg inhidmtat tillverkarens samtycke, i ett externt
laboratorium med hjilp av detta laboratoriums provningsutrust-
ning.

De anmilda organ som utfor sddana provningar ska sirskilt ha
utsetts som behoriga att utféra provningarna pd annan plats 4n
i sina egna ackrediterade provningsanliggningar.

2. Innan dessa provningar utfors ska det anmilda organet
kontrollera om kraven i testmetoden dr uppfyllda och bedoma
huruvida

a) provningsutrustningen har ett limpligt kalibreringssystem
och mitningarnas sparbarhet ar garanterad,

b) provningsresultatens kvalitet dr sikerstalld.

Attikel 47
Ansdkan om anmiilan

1. Ett organ som ska bemyndigas att utfora tredje parts upp-
gifter nar det giller bedomning och fortlopande kontroll av
prestanda ska inlimna en ansdkan om anmilan till den anma-
lande myndigheten i den medlemsstat dir det ar etablerat.

2. Ansokan ska dtfoljas av en beskrivning av den verksamhet
som ska utforas, de bedomnings- och/eller kontrollforfaranden
for vilka organet anser sig vara kompetent, ett ackreditering-
sintyg, ndr ett sdant finns, som utfirdats av det nationella
ackrediteringsorganet i enlighet med férordning  (EG)
nr 765/2008, dir det styrks att organet uppfyller de krav
som faststills i artikel 43.

3. Om det berorda organet inte kan forete ett ackreditering-
sintyg ska det forse den anmilande myndigheten med alla
skriftliga underlag som krivs for kontroll, erkinnande och re-
gelbunden 6vervakning av dess uppfyllande av de krav som
faststills i artikel 43.
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Artikel 48
Anmilningsforfarande

1. De anmilande myndigheterna fir endast anmila organ
som uppfyllt de krav som faststills i artikel 43.

2. De ska ldmna uppgifterna om anmalan till kommissionen
och ovriga medlemsstater, sirskilt med hjilp av det elektroniska
anmilningsverktyg som utvecklats och forvaltas av kommissio-
nen.

For de fall som anges i punkt 3 i bilaga V, for vilka det limpliga
elektroniska verktyget inte 4r tillgingligt, ska anmilan i pappers-
format undantagsvis godtas.

3. Anmilan ska innehélla fullstindiga uppgifter om de funk-
tioner som ska utforas, en hanvisning till relevant harmoniserad
teknisk specifikation och, for det system som anges i bilaga V,
de visentliga egenskaper for vilka organet dr kompetent.

Hinvisningen till den berérda harmoniserade tekniska specifika-
tionen kravs emellertid inte i de fall som anges i punkt 3 i
bilaga V.

4. Om en anmilan inte grundar sig pa ett sddant ackredite-
ringsintyg som avses i artikel 47.2 ska den anmélande myndig-
heten forse kommissionen och de andra medlemsstaterna med
alla de skriftliga underlag som styrker att det anmilda organet
har erforderlig kompetens, och att systemen har inrittats for att
se till att organet kommer att dvervakas regelbundet och fort-
sitta att uppfylla kraven i artikel 43.

5. Det berorda organet fir bedriva verksamhet som anmilt
organ endast om kommissionen eller de andra medlemsstaterna
inte har rest invindningar inom tvd veckor efter anmilan, i de
fall ett ackrediteringsintyg anvinds, eller inom tvd ménader efter
anmilan, i de fall d& inget ackrediteringsintyg anvinds.

Endast ett sddant organ ska enligt denna férordning anses som
ett anmilt organ.

6.  Kommissionen och ¢vriga medlemsstater ska underrittas
om eventuella relevanta senare dndringar av anmalan.

Artikel 49

Identifikationsnummer och forteckningar over anmilda
organ

1.  Kommissionen ska tilldela varje anmailt organ ett identifi-
kationsnummer.

Organet ska tilldelas ett enda sidant nummer &ven om det
anmilts enligt flera unionsakter.
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2. Kommissionen ska gora forteckningen over organ som
anmilts enligt denna forordning offentligt tillganglig, inbegripet
de identifikationsnummer som tilldelats dem och den verksam-
het for vilken de anmalts, sirskilt med hjilp av det elektroniska
anmilningsverktyg som utvecklats och forvaltas av kommissio-
nen.

Kommissionen ska se till att denna forteckning hélls uppdate-
rad.

Atikel 50
Andringar av anmilan

1. Om en anmilande myndighet har fastslagit eller under-
rdttats om att ett anmélt organ inte lingre uppfyller de krav
som anges i artikel 43 eller att det underlater att fullgora sina
skyldigheter, ska den anmlande myndigheten inskrinka, tillfil-
ligt upphiva eller aterkalla anmilan beroende pd vad som ir
lampligt med tanke pd hur allvarlig underlitenheten att uppfylla
dessa krav eller att fullgéra dessa skyldigheter 4r. Myndigheten
ska utan dréjsmal underritta kommissionen och évriga med-
lemsstater om detta, sarskilt med hjilp av det elektroniska an-
milningsverktyg som utvecklats och férvaltas av kommissionen.

2. Om en anmilan dras tillbaka, begrinsas eller tillfilligt
dterkallas eller om det anmilda organet har upphort med sin
verksamhet, ska den berorda anmilande medlemsstaten vidta
lampliga tgirder for att se till att detta organs drenden antingen
handldggs av ett annat anmélt organ eller hélls tillgingliga for
de ansvariga anmilande myndigheterna och marknadskontroll-
myndigheterna pd deras begdran.

Artikel 51
Ifrdgasittande av de anmilda organens kompetens

1. Kommissionen ska undersoka alla fall dr den hyser tvivel,
eller dir den upplysts om sddana tvivel, om ett anmilt organs
kompetens eller ett anmilt organs fortsatta uppfyllande av de
krav och skyldigheter som det omfattas av.

2. Den anmilande medlemsstaten ska pd begiran forse kom-
missionen med alla uppgifter om grunden for anmilan eller
vidmakthéllandet av det berdrda organets kompetens.

3. Kommissionen ska se till att all kinslig information som
den erhller under sina underskningar behandlas konfidentiellt.

4. Nar kommissionen fastslar att ett anmalt organ inte upp-
fyller eller inte lingre uppfyller kraven foér anmilan, ska den
informera den anmilande medlemsstaten om detta och begira

att den vidtar erforderliga korrigerande atgéirder, inklusive till-
bakadragande av anmilan om det dr nodvindigt.

Artikel 52
De anmilda organens operativa skyldigheter

1. Anmilda organ ska utfora tredje parts uppgifter i enlighet
med de system for bedémning och fortlspande kontroll av
prestanda som foreskrivs i bilaga V.

2. Beddémningar och fortldpande kontroller av prestanda ska
utféras med full insyn betriffande tillverkaren och pé ett pro-
portionerligt sitt si att onddiga bordor for de ekonomiska
aktorerna undviks. De anmilda organen ska nir de utfor sin
verksamhet ta vederborlig hiansyn till foretagets storlek, den
sektor inom vilken foretaget dr verksamt, dess struktur, den
berorda produktteknikens relativa komplexitet och huruvida
produktionsprocessen kan karaktiriseras som mass- eller serie-
tillverkning.

Samtidigt ska de anmilda organen dock respektera den grad av
noggrannhet som enligt denna forordning krévs fér produkten
och produktens funktion for uppfyllandet av alla de grundlig-
gande kraven for byggnadsverk.

3. Om ett anmilt organ under den inledande inspektionen av
tillverkningsanlidggningen och av tillverkningskontrollen i fabrik
finner att tillverkaren inte har sikerstillt kontinuiteten for den
tillverkade produktens prestanda, ska det begira att tillverkaren
vidtar korrigerande étgirder och inte utfirda nigot intyg.

4. Om ett anmilt organ under den pdgdende overvaknings-
verksamhet som syftar till fortlopande kontroll av den tillver-
kade produktens prestanda finner att en byggprodukt inte
langre har samma prestanda som produkttypen, ska det anmoda
tillverkaren att vidta limpliga korrigerande dtgarder och, om sd
krivs, tillfilligt eller slutgiltigt dterkalla intyget.

5. Om korrigerande dtgirder inte vidtas eller inte fir 6nskad
effekt ska det anmilda organet, beroende pd vad som ér lamp-
ligt, begransa eller tillfalligt, alternativt slutgiltigt, dterkalla alla

intyg.

Artikel 53
De anmilda organens informationsskyldighet

1. De anmilda organen ska underritta den anmilande myn-
digheten om

a) varje avslag pd, inskrankning och tillfillig eller slutgiltig ater-
kallelse av intyg,
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b) alla omstindigheter som inverkar pi omfattningen av och
villkoren fér anmilan,

o

varje begdran om uppgifter om aktiviteter rorande bedom-
ning och/eller fortlopande kontroll av prestanda som de
mottagit frin marknadskontrollmyndigheterna,

&

pa begiran, de tredje parts uppgifter i enlighet med systemen
for bedomning och fortlspande kontroll av prestanda som
utforts inom ramen for deras anmilan och av varje annan
verksamhet som utférs, inbegripet grinsoverskridande verk-
samhet och underentreprenad.

2. De anmilda organen ska forse de ovriga organ som an-
milts enligt denna forordning och som utfor liknande tredje-
partsuppgifter i enlighet med systemen for bedémning och fort-
lopande kontroll av prestanda och for byggprodukter som om-
fattas av samma harmoniserade tekniska specifikation med re-
levanta upplysningar om fragor som rér negativa och, pd begi-
ran, positiva resultat frin dessa bedémningar och/eller kontrol-
ler.

Artikel 54
Utbyte av erfarenheter

Kommissionen ska se till att utbyte av erfarenheter organiseras
mellan de nationella myndigheter i medlemsstaterna som ansva-
rar for anmalningspolicyn.

Artikel 55
Samordning av anmilda organ

Kommissionen ska se till att limplig samordning och limpligt
samarbete mellan de organ som anmils enligt artikel 39 kom-
mer till stind och bedrivs korrekt i form av en grupp av an-
milda organ.

Medlemsstaterna ska se till att de organ som de anmalt deltar i
den gruppens arbete direkt eller genom utsedda ombud, eller
sikerstilla att de anmilda organens ombud informeras om
detta.

KAPITEL VIII
MARKNADSKONTROLL OCH SKYDDSATGARDER
Artikel 56

Forfarande pd nationell nivd for att hantera byggprodukter
som utgor en risk

1. Om marknadskontrollmyndigheterna i en medlemsstat
vidtagit dtgérder enligt artikel 20 i férordning (EG) nr 765/2008
eller om de har tillrickliga skél att anta att en byggprodukt som
omfattas av en harmoniserad standard eller for vilken en eu-
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ropeisk teknisk bedémning har utfirdats inte uppndr angivna
prestanda och utgér en risk for uppfyllandet av de grundlig-
gande kraven for byggnadsverk som omfattas av denna forord-
ning, ska de gora en utvirdering av den berorda produkten som
omfattar de krav som faststills i denna forordning. De berérda
ekonomiska aktorerna ska i den mén som krévs samarbeta med
marknadskontrollmyndigheterna.

Om marknadskontrollmyndigheterna under utvirderingens gang
finner att byggprodukten inte uppfyller de krav som faststills i
denna forordning ska de utan drojsmél kriva att den ekono-
miska aktdr som berdrs vidtar alla limpliga korrigerande &tgar-
der for att fi produkten att Gverensstimma med dessa krav,
sarskilt med den angivna prestandan, eller dra tillbaka produk-
ten frin marknaden eller aterkalla den inom en av dem fore-
skriven rimlig tid, som str i forhallande till riskens beskaffen-
het.

Marknadskontrollmyndigheterna ska informera det anmilda or-
ganet om detta, om ett anmilt organ dr inblandat.

Artikel 21 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pa de
atgdrder som avses i andra stycket i denna punkt.

2. Om marknadskontrollmyndigheterna anser att den bris-
tande Gverensstimmelsen inte dr begrinsad till det nationella
territoriet ska de underritta kommissionen och 6vriga medlems-
stater om resultaten av utvirderingen och om de atgdrder som
de dlagt den ekonomiska aktéren att vidta.

3. Den ekonomiska aktoren ska se till att alla limpliga kor-
rigerande dtgarder vidtas i friga om alla berérda byggprodukter
som han har tillhandahdllit pa hela unionsmarknaden.

4. Om den ckonomiska aktdr som berors inte vidtar ade-
kvata korrigeringsdtgirder inom den period som avses i punkt
1 andra stycket, ska marknadskontrollmyndigheterna vidta alla
lampliga tillfilliga dtgirder for att forbjuda eller begrinsa till-
handahéllandet av byggprodukten pa den nationella marknaden,
eller dra tillbaka byggprodukten frin denna marknad eller dter-
kalla den.

Marknadskontrollmyndigheterna ska utan drojsmal underritta
kommissionen och 6vriga medlemsstater om dessa dtgarder.
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5. Iden information som avses i punkt 4 ska alla tillgingliga
uppgifter ingd, sarskilt de uppgifter som krivs for att kunna
identifiera den byggprodukt som inte uppfyller kraven, dess
ursprung, den pastidda bristande overensstimmelsens art och
den risk produkten utgér, vilken typ av nationell dtgird som
vidtagits och dess varaktighet samt den berérda ekonomiska
aktorens synpunkter. Marknadskontrollmyndigheterna ska i syn-
nerhet ange om den bristande Sverensstimmelsen beror pad

a) att produkten inte uppfyller den angivna prestandan och/el-
ler de krav som ror uppfyllandet av de grundliggande krav
for byggnadsverk som faststills i denna forordning,

b) brister i de harmoniserade tekniska specifikationerna eller i
den specifika tekniska dokumentationen.

6. Andra medlemsstater 4n den medlemsstat som inleder
forfarandet ska utan drojsmal underritta kommissionen och
ovriga medlemsstater om alla de dtgdrder som antagits, om
alla de ytterligare upplysningar som de forfogar dver om den
bristande overensstimmelsen hos den aktuella byggprodukten
och, i hindelse av oenighet i friga om den anmailda nationella
dtgarden, om sina invandningar.

7. Om inga invindningar framférts inom femton arbetsdagar
efter mottagandet av de upplysningar som avses i punkt 4 av
vare sig en medlemsstat eller kommissionen i friga om en till-
fillig 4tgdrd som vidtagits av en medlemsstat med avseende pa
berord byggprodukt ska denna étgird bedémas som berittigad.

8. Medlemsstaterna ska se till att limpliga begrinsningsdtgir-
der vidtas utan drojsmdl i friga om den byggprodukt som
berdrs, sisom att produkten dras tillbaka frin deras marknad.

Artikel 57
Unionens forfarande i friga om skyddsitgirder

1.  Om det, nir det forfarande som avses i artikel 56.3 och
56.4 avslutats, gors invindningar mot en atgird som en med-
lemsstat har vidtagit eller om kommissionen anser att en natio-
nell dtgird strider mot unionslagstiftningen, ska kommissionen
utan drojsmél samrdda med medlemsstaterna och den eller de
berorda ekonomiska aktorerna samt utvirdera den nationella
atgdrden. P4 grundval av resultaten av denna utvirdering ska
kommissionen faststilla om dtgirden dr motiverad eller inte.

Kommissionen ska rikta sitt beslut till alla medlemsstater och
omedelbart underritta dem och den eller de berérda ekono-
miska aktorerna om detta.

2. Om den nationella atgérden anses berittigad, ska alla
medlemsstater vidta de dtgiarder som krivs for att se till att

den byggprodukt som brister i overensstimmelse dras tillbaka
frén deras marknader samt underritta kommissionen om detta.
Om den nationella dtgirden anses omotiverad ska den med-
lemsstat som berors dterkalla atgérden.

3. Om den nationella dtgirden anses berittigad och bygg-
produktens bristande Gverensstimmelse anses bero pd brister i
de harmoniserade standarder som avses i artikel 56.5 b ska
kommissionen underritta det eller de berérda europeiska stan-
dardiseringsorganen om detta och ta upp fragan i den kommitté
som inrittats enligt artikel 5 i direktiv 98/34/EG. Den kommit-
tén ska samrdda med det eller de europeiska standardiserings-
organ som berdrs och utan drojsmdl avge sitt yttrande.

Om den nationella atgirden anses berdttigad och byggproduk-
tens bristande Overensstimmelse anses bero pd brister i det
europeiska beddmningsdokumentet eller i den specifika tekniska
dokumentation som avses i artikel 56.5 b, ska kommissionen ta
upp drendet i den stindiga byggkommittén och darefter vidta
lampliga atgarder.

Artikel 58

Byggprodukter som uppfyller kraven men som likvil utgor
en risk for hilsa och sikerhet

1. Om en medlemsstat efter att ha utfort en utvirdering
enligt artikel 56.1 finner att en byggprodukt, dven om den
stdr i Overensstimmelse med denna f6rordning, utgér en risk
for uppfyllandet av de grundliggande kraven for byggnadsverk,
minniskors hilsa eller sikerhet eller for andra aspekter av skydd
i allminhetens intresse ska den 4ligga den berdrda ekonomiska
aktoren att vidta alla nodvindiga atgérder for att sikerstilla att
den berérda byggprodukten nir den slipps ut pd marknaden
inte lingre utgor en sddan risk, eller for att dra tillbaka bygg-
produkten frdn marknaden eller aterkalla den inom en rimlig
tidsperiod som medlemsstaten faststiller i forhdllande till typen
av risk.

2. Den ekonomiska aktdren ska se till att alla korrigerings-
atgdrder vidtas i friga om alla de byggprodukter som berérs och
som den ckonomiska aktéren tillhandahdllit pd marknaden
inom hela unionen.

3. Medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen
och 6vriga medlemsstater. Informationen ska innehélla alla till-
gingliga uppgifter, sirskilt de uppgifter som krévs for att kunna
identifiera den berérda byggprodukten, dess ursprung och leve-
ranskedja, den aktuella riskens natur, vilken typ av nationella
atgirder som vidtagits och deras varaktighet.
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4. Kommissionen ska utan drojsml inleda samrdd med med-
lemsstaterna och den eller de berorda ekonomiska aktorerna
samt utvirdera den nationella atgérden. P4 grundval av utvir-
deringsresultaten ska kommissionen besluta om dtgarden ar be-
rittigad eller inte, och vid behov foresld limpliga dtgirder.

5. Kommissionen ska rikta sitt beslut till alla medlemsstater
och omedelbart underritta dem och den eller de berérda ekono-
miska aktorerna om detta.

Attikel 59
Formell bristande dverensstimmelse

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 56 ska en
medlemsstat aldgga den berorda ekonomiska aktoren att dtgirda
den berorda bristande 6verensstimmelsen om den konstaterar
ndgot av foljande:

a) CE-mirkningen har anbringats i strid med artikel 8 eller 9.

b) CE-mirkningen har inte anbringats, nir si krévs, i enlighet
med artikel 8.2.

¢) Prestandadeklarationen har, utan att det péverkar tillimp-
ningen av artikel 5, inte upprittats, ndr sd kravs, i enlighet
med artikel 4.

d) Prestandadeklarationen har inte upprittats i enlighet med
artiklarna 4, 6 och 7.

¢) Den tekniska dokumentationen ir antingen inte tillginglig
eller ofullstindig.

2. Om den bristande overensstimmelse som avses i punkt 1
kvarstdr ska medlemsstaten vidta alla limpliga atgarder for att
begrinsa eller forbjuda att byggprodukten tillhandahdlls pa
marknaden eller se till att den dras tillbaka eller aterkallas
frin marknaden.

KAPITEL IX
SLUTBESTAMMELSER
Atikel 60
Delegerade akter

For att uppnd mélen i denna forordning, sirskilt att undanréja
och undvika restriktioner for tillhandahéllande av byggproduk-
ter pd marknaden, ska foljande fragor delegeras till kommissio-
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nen i enlighet med artikel 61 om inte annat foljer av de villkor
som faststills i artiklarna 62 och 63:

a) Faststillande, nir sd dr limpligt, av de visentliga egenskaper
eller troskelvirden inom specifika byggproduktgrupper for
vilka tillverkaren i enlighet med artiklarna 3-6 ska ange
prestandan for sin produkt — i forhéllande till deras avsedda
anvindning, genom virde eller klass, eller i en beskrivning —
nir den slipps ut pad marknaden.

b) Villkor for nir en prestandadeklaration fir behandlas elek-
troniskt, s& att den kan goras tillginglig pd en webbplats i
enlighet med artikel 7.

o

Andring av den period under vilken tillverkaren ska behélla
den tekniska dokumentationen och prestandadeklarationen
efter det att byggprodukten har slippts ut pa marknaden, i
enlighet med artikel 11, pd grundval av forvintad livslingd
och byggproduktens funktion i byggnadsverken.

&

Andring av bilaga II och vid behov antagande av komplet-
terande forfaranderegler i enlighet med artikel 19.3 i syfte att
sikerstilla verensstimmelse med principerna i artikel 20
eller praktisk tillimpning av de forfaranden som anges i
artikel 21.

o

Anpassning av bilaga III, bilaga IV tabell 1 och bilaga V med
anledning av den tekniska utvecklingen.

=

Faststillande och anpassning av prestandaklasser med anled-
ning av den tekniska utvecklingen i enlighet med
artikel 27.1.

Villkor for nir en byggprodukt ska anses uppnd ett visst
prestandavirde eller en viss prestandaklass utan provning
eller utan ytterligare provning i enlighet med artikel 27.5,
under forutsittning att uppfyllandet av de grundliggande
kraven for byggnadsverk inte dventyras.

©

=

Anpassning, faststillande och revidering av systemen for be-
domning och fortlspande kontroll av prestanda i enlighet
med artikel 28 med avseende pd en bestimd produkt, en
bestimd produktgrupp eller en bestimd visentlig egenskap,
och i enlighet med

i) betydelsen som produkten eller dessa visentliga egenska-
per har for de grundliggande kraven for byggnadsverk,

ii) produktens beskaffenhet,
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iii) effekterna av foranderlighet i byggproduktens visentliga
egenskaper under dess forvintade livslingd,

iv) sannolikheten for att fel uppstar vid tillverkningen av
produkten.

Artikel 61
Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta de delegerade akter som avses i
artikel 60 ska ges till kommissionen fér en period pa fem ar
fran den 24 april 2011. Kommissionen ska utarbeta en rapport
om den delegerade befogenheten senast sex mdanader innan
perioden pd fem &r har 16pt ut. Delegeringen av befogenhet
ska automatiskt forlingas med perioder av samma lingd, om
den inte dterkallas av Europaparlamentet eller radet i enlighet
med artikel 62.

2. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska kom-
missionen samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

3. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som faststills i artiklarna 62
och 63.

Artikel 62
Aterkallande av delegering

1.  Den delegering av befogenhet som avses i artikel 60 fir
ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller ridet.

2. Den institution som har inlett ett internt forfarande for att
besluta huruvida en delegering av befogenhet ska aterkallas ska
strava efter att underritta den andra institutionen och kommis-
sionen i rimlig tid innan det slutliga beslutet fattas och ska da
ange vilken delegerad befogenhet som kan komma att dterkallas
samt de eventuella skilen for ett dterkallande.

3. Beslutet om dterkallande innebir att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Det far verkan
omedelbart, eller vid ett senare, i beslutet angivet, datum. Det
péverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt
i kraft. Det ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tid-
ning.

Artikel 63
Invindning mot delegerade akter

1. Europaparlamentet eller radet far invinda mot en delege-
rad akt inom en period pd tre médnader frdn delgivningsdagen.

P4 Europaparlamentets eller rddets initiativ ska denna period
forlingas med tre manader.

2. Om varken Europaparlamentet eller radet vid utgdngen av
den period som anges i punkt 1 har invint mot den delegerade
akten, ska den offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning
och trida i kraft den dag som anges i den.

Den delegerade akten fir offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och trada i kraft fore utgdngen av denna period
om béde Europaparlamentet och rddet har underrittat kommis-
sionen om att de har beslutat att inte invinda.

3. Om Europaparlamentet eller ridet invinder mot en dele-
gerad akt inom den tidsperiod som anges i punkt 1 ska den inte
trida i kraft. Den institution som invinder mot den delegerade
akten ska ange skilen for detta.

Attikel 64
Kommitté

1.  Kommissionen ska bitridas av en stindig byggkommitté.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

3. Medlemsstaterna ska se till att medlemmarna i den stin-
diga byggkommittén kan utfora sina uppgifter pa ett sitt som
undviker intressekonflikter, sirskilt vad betriffar forfarandena
for erhdllande av CE-mirkning.

Artikel 65
Upphivande
1. Direktiv 89/106/EEG upphor hiarmed att gilla.

2. Hanvisningar till det upphivda direktivet ska anses som
hinvisningar till denna forordning.

Artikel 66
Overgangsbestimmelser

1. De byggprodukter som fore den 1 juli 2013 slippts ut pa
marknaden i enlighet med direktiv 89/106/EEG ska anses over-
ensstimma med denna férordning.

2. Tillverkare far uppritta en prestandadeklaration pa grund-
val av ett Overensstimmelseintyg eller en Overensstimmelse-
deklaration som utfirdats fore den 1 juli 2013 i enlighet med
direktiv 89/106/EEG.
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3. De riktlinjer for europeiskt tekniskt godkdnnande som
offentliggjorts fore den 1 juli 2013 i enlighet med artikel 11 i
direktiv 89/106/EEG far anvindas som europeiska bedémnings-
dokument.

4. Tillverkare och importérer fir fore den 1 juli 2013 an-
vinda de europeiska tekniska godkinnanden som utfirdats i
enlighet med artikel 9 i direktiv 89/106/EEG som europeiska
tekniska bedomningar under hela giltighetsperioden for dessa
godkinnanden.

Artikel 67
Kommissionens rapportering

1. Senast den 25 april 2014 ska kommissionen utvirdera det
sarskilda behovet av information om innehéllet av farliga dmnen
i byggprodukter och 6verviga en eventuell utvidgning av infor-
mationskravet i artikel 6.5 till att dven omfatta andra dmnen,
och ska limna en rapport om detta till Europaparlamentet och
radet. I sin bedomning ska kommissionen ta hansyn till bland
annat behovet av att trygga en hog hilso- och sikerhetsnivé for
arbetstagare som anvinder byggprodukter och for anvindare av
byggnadsverk, inklusive vad giller kraven pa dtervinning och/
eller dteranvindning av delar eller material.

Om sa dr lampligt ska rapporten, inom tva ar frdn overlimnan-
det till Europaparlamentet och radet, atfoljas av limpliga lag-
stiftningsforslag.

2. Senast den 25 april 2016 ska kommissionen till Europa-
parlamentet och ridet 6verlimna en rapport om genomforandet
av denna forordning, inbegripet om artiklarna 19, 20, 21, 23,
24 och 37 pé grundval av rapporter frin medlemsstaterna, och
fran andra berorda intressenter, i forekommande fall atfoljd av
lampliga forslag.

Artikel 68
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artiklarna 3-28, 36-38, 56-63, 65 och 66 samt bilagorna I, II,
Il och V ska emellertid tillimpas fran och med den 1 juli 2013.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 9 mars 2011.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordforande
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BILAGA 1

GRUNDLAGGANDE KRAV FOR BYGGNADSVERK

Byggnadsverk madste i sin helhet och i sina olika delar vara limpade fér sin avsedda anvindning, sirskilt med beaktande
av de inblandades hilsa och sikerhet under byggnadsverkens livslingd. Under forutsittning av normalt underhall ska
byggnadsverk uppfylla dessa grundliggande krav for byggnadsverk under en ekonomiskt rimlig livslingd.

1. Birformaga, stadga och bestindighet
Byggnadsverken ska utformas och byggas sd att de belastningar som sannolikt kan péverka dem under deras upp-

forande och anvindning inte leder till nigot av foljande:

a) ras av hela eller en del av byggnadsverket,

=

storre deformationer av oacceptabel omfattning,

<o

skador pa andra delar av byggnadsverken, dess fasta utrustning eller installationer efter en stérre deformation i den
birande konstruktionen, eller

k=3

skador genom en hindelse, vars omfattning inte stir i proportion till ursprungsorsaken.

o

. Sikerhet vid brand

Byggnadsverk ska utformas och byggas sa att foljande uppfylls i hindelse av en brand:

a) Byggnadsverkets birférmdga kan antas forbli intakt under en bestimd tid.

b) Uppkomst och spridning av brand och rék inom byggnadsverket begriinsas.

¢) Brandens spridning till angrinsande byggnadsverk begrinsas.

d) Personer som befinner sig i byggnadsverket kan limna detta eller riddas pa annat sitt.

¢) Riddningsmanskapets sikerhet beaktas.

w

. Hygien, hilsa och miljo

Byggnadsverk ska utformas och byggas sd att de under hela sin livslingd inte kommer att utgéra ett hot vare sig mot
byggnadsarbetarnas, brukarnas eller grannarnas hygien eller hilsa och sikerhet eller i orimligt hog grad, under hela sin
livslingd, paverka miljokvaliteten eller klimatet under uppforande, anvindning och rivning, i synnerhet som en féljd av
ndgot av foljande:

a) Avgivande av giftig gas.

b) Utslipp av farliga dmnen, flyktiga organiska foreningar (VOC), vixthusgaser eller farliga partiklar i inomhus- eller
utomhusluften.

¢) Emission av farlig stralning.

d) Utslipp av farliga mnen till grundvatten, havsvatten, ytvatten eller mark.

) Utslipp av farliga dmnen till dricksvatten eller av dmnen som pa annat sitt kan ha en negativ inverkan pa

dricksvatten.

f) Bristfilligt omhindertagande av avloppsvatten, rokgasutslipp eller bristfilligt bortskaffande av fast eller flytande
avfall.

Fukt i byggnadsverkens delar eller pd ytor inom byggnadsverken.

©
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. Sikerhet och tillginglighet vid anvindning

Byggnadsverk méste utformas och byggas si att de inte medfor oacceptabla olycksrisker eller risker for skada vid
anvindning eller i drift, sdsom halka, fall, sammanstotning, brinnskador, el-stotar, skada frin explosion eller inbrott.
Byggnadsverk mdste i synnerhet utformas och byggas si att de ar tillgingliga for och kan anvindas av funktions-
hindrade.

. Bullerskydd

Byggnadsverk ska utformas och byggas s att det buller som uppfattas av dem som befinner sig i dem eller av
minniskor i nirheten halls pd en nivd som inte kommer att hota deras hilsa och som méjliggér somn, vila och arbete
under tillfredsstéllande forhallanden.

. Energihushallning och virmeisolering

Byggnadsverk och deras uppvirmnings-, kyl-, belysnings- och ventilationsanliggningar ska utformas och byggas sd att
den mingd energi som kréivs for anvindningen ska vara liten nir hénsyn tas till dem som befinner sig i byggnads-
verket och platsens klimatforhillanden. Byggnadsverk ska ocksa vara energieffektiva, dvs. utnyttja s litet energi som
méjligt vid uppforande och rivning.

. Héllbar anvindning av naturresurser

Byggnadsverken ska utformas, byggas och rivas sd att anvindningen av naturresurser dr hallbar och i synnerhet
sakerstiller

a) mojlighet till dteranvindning eller dtervinning av byggnadsverken, deras material och delar efter rivning,
b) byggnadsverkens bestindighet,

¢) anvindning av miljovinliga rdmaterial och dtervunnet material i byggnadsverken.
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BILAGA 11

FORFARANDE FOR ATT ANTA ETT EUROPEISKT BEDOMNINGSDOKUMENT

—_

. Begiran om en europeisk teknisk bedémning

Nir en tillverkare begir en europeisk teknisk bedomning av en byggprodukt av ett tekniskt beddmningsorgan och
efter det att tillverkaren och det tekniska bedémningsorganet (nedan kallat det ansvariga tekniska bedimningsorganet) har
ingdtt ett avtal om skydd av affirshemligheter och konfidentialitet ska tillverkaren, sivida denne inte beslutar ndgot
annat, till det ansvariga tekniska bedomningsorganet, inlimna ett tekniskt dokument som beskriver produkten, den av
tillverkaren forutsedda anvindningen och uppgifter om den tillverkningskontroll i fabrik som denne avser att tillimpa.

~

. Avtal

For de byggprodukter som avses i artikel 21.1 ¢ ska, inom en ménad efter det att det tekniska dokumentet mottagits,
ett avtal ingds mellan tillverkaren och det ansvariga tekniska bedomningsorganet for utarbetandet av den europeiska
tekniska bedémningen, i vilket arbetsprogrammet for uppréttandet av det europeiska bedémningsdokumentet faststills
och som innehéller foljande:

— Organisationen av arbetet inom de tekniska bedémningsorganens organisation.

— Sammansittningen av den arbetsgrupp som ska inrittas inom de tekniska bedomningsorganens organisation och
som dr utsedd for det berorda produktomradet.

— Samordningen av tekniska bedémningsorgan.

w

. Arbetsprogram

Efter det att avtalet har ingdtts med tillverkaren ska de tekniska bedémningsorganens organisation informera kom-
missionen om arbetsprogrammet for utarbetandet av det europeiska bedéomningsdokumentet och tidsplanen for dess
genomforande samt ange bedomningsprogrammet. Detta meddelande ska limnas inom tre méanader efter det att
begdran om en europeisk teknisk bedéomning har mottagits.

IS

. Utkastet till det europeiska bedomningsdokumentet

De tekniska bedémningsorganens organisation ska firdigstilla ett utkast till europeiskt bedomningsdokument med
hjilp av den arbetsgrupp som samordnas av det ansvariga tekniska bedomningsorganet och éversinda utkastet till de
berorda parterna inom sex ménader frin och med den di dag dd kommissionen informerades om arbetsprogrammet.

v

. Kommissionens medverkan

En foretridare for kommissionen fir delta som observatér i alla delar av arbetsprogrammets genomforande.

=N

. Forlingning och forsening

Alla forseningar i forhdllande till de tidsfrister som faststills i avsnitt 1-4 i denna bilaga ska av arbetsgruppen
rapporteras till de tekniska bedomningsorganens organisation och till kommissionen.

Om en forlingning av tidsfristerna i samband med utarbetandet av det europeiska bedomningsdokumentet kan
motiveras, sirskilt pd grund av att ett kommissionsbeslut om tillimpligt system for bedémning och fortlspande
kontroll av prestanda for byggprodukten saknas eller pd grund av behovet att utveckla en ny provningsmetod, ska
en forlingning av tidsfristen faststillas av kommissionen.

~

. Andringar och antagande av ett europeiskt bedomningsdokument

Det ansvariga tekniska bedomningsorganet ska till tillverkaren 6versinda utkastet till europeiskt bedsmningsdokument,
och denne ska ha femton arbetsdagar att limna synpunkter. Dérefter ska de tekniska bedomningsorganens organisa-
tion

a) i tillimpliga fall, underritta tillverkaren om hur hans synpunkter har beaktats,
b) anta utkastet till det europeiska bedémningsdokumentet, och

¢) sinda en kopia till kommissionen.
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Om kommissionen inom femton arbetsdagar efter mottagandet meddelar de tekniska bedémningsorganens organisa-
tion sina synpunkter pd utkastet till det europeiska beddmningsdokumentet, ska de tekniska bedomningsorganens
organisation, efter att ha beretts tillfille att limna synpunkter, dndra utkastet i enlighet med detta och sinda en kopia
av det antagna europeiska bedémningsdokumentet till tillverkaren och till kommissionen.

. Det slutliga europeiska bedémningsdokument som ska offentliggoras

S& snart som det ansvariga tekniska bedomningsorganet har utfirdat den forsta europeiska tekniska bedémningen pé
grundval av det antagna europeiska bedomningsdokumentet, ska det europeiska bedomningsdokumentet, om s &r
lampligt, justeras utifrdn de erfarenheter som gjorts. De tekniska bedomningsorganens organisation ska anta det
slutliga europeiska bedémningsdokumentet och sinda en kopia av detta till kommissionen, atféljd av en dversittning
av dess titel till alla officiella sprak i unionen fér offentliggrande av dess referens. De tekniska bedomningsorganens
organisation ska hlla det europeiska bedomningsdokumentet allmint tillgingligt i elektronisk form s& snart som
produkten har forsetts med CE-mérkning.
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PRESTANDADEKLARATION
Nr ...

—_

. Produkttypens unika identifikationskod:

o

. Typ-, parti- eller serienummer eller ndgon annan beteckning som méjliggor identifiering av byggprodukter i enlighet
med artikel 11.4:

w

. Byggproduktens avsedda anvindning eller anvindningar i enlighet med den tillimpliga, harmoniserade tekniska
specifikationen, sdsom férutsett av tillverkaren:

'S

. Tillverkarens namn, registrerade foretagsnamn eller registrerade varumirke samt kontaktadress enligt vad som krivs i
artikel 11.5:

v

. I tillimpliga fall namn och kontaktadress for tillverkarens representant vars mandat omfattar de uppgifter som anges i
artikel 12.2:

o

. Systemet eller systemen for bedomning och fortlopande kontroll av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:

~

. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt som omfattas av en harmoniserad standard:

(det anmilda organets namn och identifikationsnummer, i férekommande fall)

har utfort enligt system

(beskrivning av de uppgifter for tredje part som anges i bilaga V)

och har utfirdat

(intyg om kontinuitet fér produktens prestanda, intyg om overensstimmelse efter tillverkningskontroll i fabrik,
provnings-/berdkningsrapporter — i forekommande fall)

%o

. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt for vilken en europeisk teknisk bedémning har utfirdats:

(det tekniska bedomningsorganets namn och identifikationsnummer, i férekommande fall)

har utfirdat

(referensnummer for den europeiska tekniska bedémningen)

pd grundval av

(referensnummer for det europeiska tekniska beddmningsdokumentet)
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(beskrivning av de uppgifter for tredje part som anges i bilaga V)

och har utfirdat
(intyg om kontinuitet for produktens prestanda, intyg om overensstimmelse efter tillverkningskontroll i fabrik,
provnings-/berdkningsrapporter — i forekommande fall)

9. Angiven prestanda

Noter till tabellen:

—_

. Kolumn 1 ska innehélla en forteckning over visentliga egenskaper i enlighet med de harmoniserade tekniska
specifikationerna for avsedd anvindning eller avsedda anvindningar som anges i punkt 3 ovan.

2. For varje visentlig egenskap som anges i kolumn 1 och i éverensstimmelse med kraven i artikel 6 ska kolumn 2
innehélla den angivna prestandan uttryckt i virde, eller klass eller i en beskrivning, i férhéllande till motsvarande
visentliga egenskaper. NPD (No Performance Determined, ingen prestanda faststilld) ska anges nér ingen pre-
standa har angivits.

3. For varje visentlig egenskap som anges i kolumn 1 ska kolumn 3 innehélla

a) en daterad referens till motsvarande harmoniserade tekniska standard och, i fsrekommande fall, referensnumret
for den specifika eller limpliga dokumentation som anvinds,

eller

b) en daterad referens till motsvarande europeiska bedémningsdokument, i forekommande fall, och referens-
nummer fér den europeiska tekniska bedémning som anvinds.

Visentliga egenskaper Prestanda Harmoniserad teknisk specifikation
(se not 1) (se not 2) (se not 3)

Nir den specifika tekniska dokumentationen har anvints enligt artikel 37 eller 38, de krav med vilka produkten
Overensstammer:

. Prestandan fér den produkt som anges i punkterna 1 och 2 overensstimmer med den prestanda som anges i

punkt 9.
Denna prestandadeklaration utfirdas pd eget ansvar av den tillverkare som anges under punkt 4.

Undertecknat for tillverkaren av:

(namn och befattning)

(plats och dag for utfirdande) (namnteckning)
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BILAGA IV

PRODUKTOMRADEN OCH KRAV FOR TEKNISKA BEDOMNINGSORGAN

Tabell 1 - Produktomriden

OMRA-

DESKOD PRODUKTOMRADE

1 FORTILLVERKADE PRODUKTER AV NORMALBETONG, LATTBETONG OCH AUTOKLAVERAD LATT-
BETONG

2 DORRAR, FONSTER, LUCKOR, GRINDAR OCH DARTILL HORANDE BYGGNADSBESLAG

3 MEMBRAN, INKLUSIVE MEMBRAN SOM ANBRINGAS FLYTANDE OCH BYGGSATSER (FOR VATTEN-
OCH/ELLER ANGSPARR)

4 VARMEISOLERINGSPRODUKTER
SAMMANSATTA BYGGSATSER/SYSTEM FOR VARMEISOLERING

5 BARANDE LAGER
TAPPAR FOR KONSTRUKTIONSFOGAR/FASTDON

6 SKORSTENAR, ROKKANALER OCH SPECIALPRODUKTER

7 BYGGPRODUKTER I GIPS

8 GEOTEXTILIER, GEOMEMBRAN OCH RELATERADE PRODUKTER

9 UTFACKNINGSVAGGAR/YTTERVAGGSBEKLADNADER [FORSEGLANDE GLASKONSTRUKTIONER

10 FASTA BR_ANDSLACKNINGSSYSTEM (BRANDALARM/BRANDDETEKTOR, FAST UTRUSTNING FOR
BRANDBEKAMPNING, BRAND- OCH ROKKONTROLL SAMT EXPLOSIONSDAMPANDE PRODUKTER)

11 SANITAR UTRUSTNING

12 VAGBYGGNADSUTRUSTNING: VAGUTRUSTNING

13 KONSTRUKTIONSVIRKE/ BARANDE ELEMENT OCH TILLBEHOR

14 TRABASERADE SKIVOR OCH ELEMENT

15 CEMENT, BYGGKALK OCH ANDRA HYDRAULISKA BINDEMEDEL

16 STAL FOR SLAK- OCH SPANNARMERING AV BETONG (OCH TILLBEHOR)
SYSTEM FOR EFTERSPANNING

17 MURVERK OCH TILLHORANDE PRODUKTER
MURVERKSELEMENT, BRUK OCH TILLBEHOR

18 BYGGPRODUKTER FOR AVLOPPSVATTEN

19 GOLV- OCH MARKBELAGGNINGAR

20 METALLPRODUKTER FOR KONSTRUKTIONSANDAMAL MED TILLBEHOR

21 IN- OCH UTVANDIGA YTSKIKT PA VAGGAR OCH INNERTAK BYGGSATSER FOR INVANDIGA SKILJE-
VAGGAR

22 TAKTACKNINGAR, LANTERNINER, TAKFONSTER OCH TILLHORANDE PRODUKTER, TAKBYGGSATSER

23 VAGBYGGNADSPRODUKTER

24 BALLAST

25 LIM FOR BYGGNADSANDAMAL
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OMRA-
DESKOD

PRODUKTOMRADE

26 PRODUKTER SOM HOR SAMMAN MED BETONG, BRUK OCH INJEKTERINGSBRUK

27 ANORDNINGAR FOR UPPVARMNING AV UTRYMMEN

28 ROR, TANKAR OCH TILLBEHOR SOM INTE KOMMER I KONTAKT MED VATTEN FOR MANSKLIG FOR-

BRUKNING

29 BYGGPRODUKTER SOM KOMMER I KONTAKT MED VATTEN FOR MANSKLIG FORBRUKNING

30 PLANGLAS, MONSTERGLAS OCH GLASBLOCKSPRODUKTER

31 ELLEDNINGAR, KONTROLL- OCH KOMMUNIKATIONSKABLAR

32 TATNINGSMATERIAL FOR FOGAR

33 UPPHANGNINGSFASTEN

34 BYGGSATSER, BYGGENHETER, PREFABRICERADE ELEMENT

35 BRANDAVSKILJANDE, BRANDTATANDE OCH BRANDSKYDDANDE PRODUKTER,

BRANDHAMMANDE PRODUKTER

Tabell 2 - Krav for tekniska bedomningsorgan

Kompetens

Kompetensbeskrivning

Krav

. Att analysera ris-
ker

Att identifiera eventuella risker och fordelar
med att anvinda innovativa byggprodukter i
frdnvaro av etablerad/konsoliderad teknisk in-
formation om deras prestanda nir de installe-
ras i byggnadsverk.

~

. Att uppritta tek-
niska kriterier

Att omvandla resultatet av riskanalysen till
tekniska kriterier for att utvirdera byggpro-
dukternas upptridande och prestanda med av-
seende pd uppfyllandet av tillimpliga natio-
nella krav.

Tillhandahélla den tekniska information som
behovs for dem som deltar i byggprocessen
som potentiella anvindare av byggproduk-
terna (tillverkare, konstruktérer, entreprenad-
foretag, installatorer).

3. At faststilla be-
domningsmetoder

Att utforma och utvirdera limpliga metoder
(provningar eller berikningar) for att bedoma
byggprodukternas prestanda i férhdllande till
visentliga egenskaper med beaktande av tek-
nikens nuvarande utveckling.

Ett tekniskt bedomningsorgan ska inrittas en-
ligt nationell lag och vara juridisk person. Det
ska vara oberoende av intressenterna och av
alla sirintressen.

Ett tekniskt bedomningsorgan ska dessutom ha
personal med

a) objektiv instillning och sunt tekniskt om-
dome,

=

detaljkunskap om bestimmelserna i regel-
verket och om andra krav som giller i de
medlemsstater dar det har utsetts for de pro-
duktomraden for vilka det ska utses,

o

allmén insikt i byggnadssitt och detaljerad
teknisk kunskap om de produktomréden for
vilka organet ska utses,

&

detaljkunskap om de sirskilda risker som &r
aktuella och om de tekniska aspekterna pa
byggprocessen,

o

detalikunskap om de befintliga harmonise-
rade standarderna och provningsmetoder
inom de produktomrdden for vilka organet
ska utses,

f) limpliga sprakkunskaper.

Ersdttningen till det tekniska bedomningsorga-
nets personal ska inte vara beroende av antalet
bedomningar som utfors eller resultatet av sa-
dana bedomningar.
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Kompetens

Kompetensbeskrivning

Krav

4. Att bestimma den
srskilda tillverk-
ningskontrollen i
fabrik

Att forstd och utvirdera tillverkningsprocessen
for den specifika produkten for att kartligga
lampliga dtgirder som kan sikerstilla stabila
virden hos produkten med den givna tillverk-
ningsprocessen.

Ett tekniskt beddmningsorgan ska ha personal
med limplig kunskap om forhallandet mellan
tillverkningsprocesserna och de produktegen-
skaper som ror tillverkningskontrollen i fabrik.

5. Att bedéma pro-
dukten

Att bedéma prestanda i forhdllande till bygg-
produktens visentliga egenskaper pd grundval
av harmoniserade metoder mot harmonise-
rade kriterier.

Utover de krav som fortecknas i punkterna 1, 2
och 3 ska ett tekniskt bedémningsorgan ha till-
gdng till de hjilpmedel och den utrustning som
krévs for bedomningen av prestanda i forhdl-
lande till byggprodukternas visentliga egenska-
per inom de produktomraden for vilka det ska
utses.

6. Foretagsledning

Att sikerstilla enhetlighet, tillforlitlighet, ob-
jektivitet och sparbarhet med hjilp av fortlo-
pande tillimpning av limpliga styrmedel.

Ett tekniskt bedomningsorgan ska ha

a) styrkta belidgg for att ha iakttagit god admi-
nistrativ sed,

b) en policy och dirtill hérande stodjande at-
girder som sikerstiller konfidentialitet for
kinsliga uppgifter inom det tekniska be-
domningsorganet och alla dess partner,

o

ett kontrollsystem fér dokumentationen dar
registrering, sparbarhet, underhdll och arki-
vering av alla relevanta dokument siker-
stills,

&

ett system for intern revision och foretags-
ledningens egen granskning for att siker-
stilla en regelbunden 6vervakning av att
lampliga ledningsmetoder foljs,

o

ett forfarande for att objektivt hantera over-
klaganden och klagomal.
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BILAGA V

BEDOMNING OCH FORTLOPANDE KONTROLL AV PRESTANDA

1. SYSTEM FOR BEDOMNING OCH FORTLOPANDE KONTROLL AV PRESTANDA

—

System 1+ — Tillverkarens prestandadeklaration av byggproduktens visentliga egenskaper pd grundval av foljande
punkter:

a) Tillverkaren ska utfora
i) tillverkningskontrollen i fabrik,
ii) ytterligare provning av stickprov som tagits i fabriken enligt den féreskrivna provningsplanen.

b) Det anmilda produktcertifieringsorganet ska utfirda intyg 6ver kontinuitet for produktens prestanda pd
grundval av

i) bestimning av produkttypen pd grundval av typprovning (inkl. stickprov), typberikning, tabellerade virden
eller beskrivande dokumentation av produkten,

ii) inledande inspektion av tillverkningsanliggningen och tillverkningskontrollen i fabrik,
iii) fortlspande Gvervakning, beddmning och utvirdering av tillverkningskontrollen i fabrik,
iv) undersokning och provning av stickprov som tagits innan produkten slipptes ut pa marknaden.

1.2 System 1 — Tillverkarens prestandadeklaration av byggproduktens visentliga egenskaper pd grundval av féljande
punkter:

a) Tillverkaren ska utfora
i) tillverkningskontrollen i fabrik,
ii) ytterligare provning av stickprov som tillverkaren har tagit i fabriken enligt den féreskrivna provningsplanen.

b) Det anmilda produktcertifieringsorganet ska utfirda intyg 6ver kontinuitet for produktens prestanda pa
grundval av

i) bestimning av produkttypen pd grundval av typprovning (inkl. stickprov), typberikning, tabellerade viirden
eller beskrivande dokumentation av produkten,

i) inledande inspektion av tillverkningsanliggningen och tillverkningskontrollen i fabrik,
iii) fortlopande évervakning, bedomning och utvdrdering av tillverkningskontrollen i fabrik.

1.3 System 2+ — Tillverkarens prestandadeklaration av byggproduktens visentliga egenskaper pd grundval av foljande
punkter:

a) Tillverkaren ska utfora

i) bestimning av produkttypen pa grundval av typprovning (inkl. stickprov), typberikning, tabellerade virden
eller beskrivande dokumentation av produkten,

ii) tillverkningskontrollen i fabrik,

iii) provning av stickprov som enligt den foreskrivna provningsplanen tagits i fabriken.
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b) Det anmilda certifieringsorganet for tillverkningskontroll ska utfirda overensstimmelseintyg for tillverknings-
kontrollen i fabrik pad grundval av

i) inledande inspektion av tillverkningsanliggningen och tillverkningskontrollen i fabrik,
ii) fortlopande dvervakning, bedémning och utvirdering av tillverkningskontrollen i fabrik.

1.4 System 3 — Tillverkarens prestandadeklaration av byggproduktens visentliga egenskaper pd grundval av féljande
punkter:

a) Tillverkaren ska utfora tillverkningskontrollen i fabrik.

b) Det anmilda provningslaboratoriet ska utféra bestimning av produkttypen pa grundval av typprovning (grundad
pé den stickprovstagning som utforts av tillverkaren), typberikning, tabellerade virden eller beskrivande doku-
mentation av produkten.

1.5 System 4 — Tillverkarens prestandadeklaration av byggproduktens visentliga egenskaper pd grundval av féljande
punkter:

a) Tillverkaren ska utfora

i) bestimning av produkttypen pa grundval av typprovning, typberikning, tabellerade virden eller beskrivande
dokumentation av produkten,

ii) tillverkningskontrollen i fabrik,
b) Inga uppgifter fér det anmilda organet.

2. ORGAN SOM DELTAR I BEDOMNING OCH FORTLOPANDE KONTROLL AV PRESTANDA

Med avseende pa uppgifterna for de anmélda organ som deltar i beddmningen och den fortlspande kontrollen av
byggproduktens prestanda ska en étskillnad goras mellan

—_

. produktcertifieringsorgan: anmailt organ, statligt eller icke-statligt, med den kompetens och det ansvar som kravs
for att utfora en produktcertifiering enligt givna regler for forfarande och forvaltning,

o

. certifieringsorgan for tillverkningskontroll i fabrik: anmilt organ, statligt eller icke-statligt, med den kompetens
och det ansvar som krivs for att enligt givna regler for forfarande och forvaltning utfora en certifiering for
tillverkningskontroll i fabrik,

w

. provningslaboratorium: anmilt laboratorium déir materialets eller byggprodukters egenskaper eller prestanda mits,
undersoks, provas, kalibreras eller pd annat sitt bestims.

3. FALL AV VASENTLIGA EGENSKAPER DAR HANVISNINGEN TILL DEN BERORDA HARMONISERADE TEKNISKA
SPECIFIKATIONEN INTE KRAVS

1. Reaktion vid brandpaverkan.
2. Brandmotstind.

3. Utvindig brandpaverkan.

4. Bullerddmpning.

5. Emissioner av farliga gmnen.
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Boverkets forslag till forfattningstext

Andringar i plan- och bygglagen (2010:900), PBL

Ny Iydelse: 1 kap. 4 §, 8 kap. 1,

2,4, 5-8, 12, 14, 19, 21 och 24 §§,

9 kap. 30-31a §§, 10 kap. 7 §, 11 kap. 8, 25-26 och 51 §§ och 16 kap. 2-

4 och 6 §§.

Féljande paragrafer upphdvs; 8 kap. 20 och 22-23 §§. (Alternativ ny

lydelse 8 kap. 22-23 §§)

Nya paragrafer,; 8 kap. 4a, 12a och19a-b §§, 11 kap. 8 a-b och 26a §§,

16 .1'<ap. 7aoch 12 a §§.
Andrad rubrik: 8 kap. 4 §.
Upphdivd rubrik: 6ver 8 kap. 22 §

Nya rubriker: 8 kap. 4a, 6, 12a, 19a §§

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap. Syfte, innehall och definitioner

byggprodukt en produkt som ar
avsedd att stadigvarande ingé i ett
byggnadsverk

48

byggprodukt varje produkt eller
byggsats som tillverkas och sldpps
ut pa marknaden for att varaktigt
ingd i byggnadsverk eller delar
dédrav och vars prestanda paverkar
byggnadsverkets prestanda i fraga
om de grundlidggande kraven for
byggnadsverk

8 kap. Krav pa byggnadsverk, byggprodukter, tomter och all-
ménna platser

Byggnadsverks utformning

En byggnad ska

1. vara lamplig for sitt &andamal,

2.ha en god form-, firg- och
materialverkan, och

3. vara tillgénglig och anvéndbar
for personer med nedsatt rorelse-
eller orienteringsformaga.

Om inte annat foljer av detta ka-
pitel eller av foreskrifter som har
meddelats med stod av 16 kap. 2 §
ska kraven i 1 § uppfyllas pa sa
sitt att de,

1§
En byggnad ska ha en god
form-, fdrg- och materialverkan.

2§

Om inte annat foljer av detta ka-
pitel eller av foreskrifter som har
meddelats med stod av 16 kap. 2 §
ska kraven i 1 § uppfyllas pa sé
sitt att de,



1. vid nybyggnad uppfylls for
hela byggnaden,

2.vid ombyggnad uppfylls for
hela byggnaden eller, om detta inte
ar rimligt, den betydande och
avgransbara del av byggnaden som
patagligt fornyas genom ombygg-
naden, och

3.vid annan é&ndring av en
byggnad &n ombyggnad uppfylls i
fraga om andringen.

Nir det géller kraveti 1 § 3 ska
hinder mot tillgdnglighet till eller
anvdndbarhet av lokaler dit all-
ménheten har tilltrdde trots forsta
stycket alltid avhjélpas, om hindret
med hénsyn till de praktiska och
ekonomiska forutsédttningarna &r
enkelt att avhjilpa.

Byggnadsverks tekniska egen-
skaper

Ett byggnadsverk ska ha de tek-
niska egenskaper som é&r visent-
liga i fraga om

1. barformaga, stadga och be-
stindighet,

2. sdkerhet i hindelse av brand,

3. skydd med hénsyn till hygien,
hélsa och miljon,

4. sakerhet vid anvéndning,

5. skydd mot buller,

6. energihushallning och vér-
meisolering,

7. lamplighet for det avsedda
andamalet,

8. tillgénglighet och anvéndbar-
het for personer med nedsatt ro-
relse- eller orienteringsférmaga,
och

9. hushéllning med vatten och
avfall.

Vad som krévs for att ett bygg-
nadsverk ska anses uppfylla forsta
stycket framgdr av foreskrifter
som har meddelats med stod av
16 kap. 2 §.

1. vid nybyggnad uppfylls for
hela byggnaden,

2.vid ombyggnad uppfylls for
hela byggnaden eller, om detta inte
ar rimligt, den betydande och
avgransbara del av byggnaden som
patagligt fornyas genom ombygg-
naden, och

3.vid annan &ndring av en
byggnad dn ombyggnad uppfylls i
fraga om &ndringen.

Grundliggande krav pa bygg-
nadsverk

4§

Ett byggnadsverk ska uppfylla
grundldggande krav i fraga om

1. barformaga, stadga och be-
standighet,

2. sdkerhet 1 hdndelse av brand,

3. skydd med hénsyn till hygien,
hélsa och miljon,

4. sdkerhet vid anvindning samt
tillgdnglighet och anvindbarhet
for personer med nedsatt rorelse-
eller orienteringsformaga,

5. skydd mot buller,

6. energihushallning och vér-
meisolering,

7. resurshushallning med vatten
och avfall, och

8. lamplighet for det avsedda
dndamdlet.

Vad som krévs for att ett bygg-
nadsverk ska anses uppfylla forsta
stycket framgar av foOreskrifter
som har meddelats med stod av
16 kap. 2 §.
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Kraven i 4 § ska uppfyllas pé sa
sdtt att de

1. uppfylls vid nybyggnad, om-
byggnad och annan éndring av en
byggnad dn ombyggnad, och

2. med normalt underhall kan
antas komma att fortsétta att vara
uppfyllda under en ekonomiskt
rimlig livslangd.

De egenskapskrav som ska upp-
fyllas vid tillimpningen av forsta
stycket dr de krav som giller nér
uppforandet eller dndringen gors.
Kraven ska uppfyllas i samma
omfattning av byggnaden som
anges i 2 § forsta stycket, om inte
annat foljer av foreskrifter som har
meddelats med stod av 16 kap.
2 8.

Det som enligt forsta och andra
styckena giller i fraga om bygg-
nad ska ocksé tillimpas pa andra
anldggningar dn byggnader.

Undantag fran utformnings-
och egenskapskraven pa bygg-
nadsverk

Kraven paé tillgidnglighet och an-
viandbarhet i 1 § 3 och 4 § forsta
stycket 8 giller inte i friga om

1. en arbetslokal, om kraven ar

Sirskilda krav pa tillginglighet
for personer med nedsatt rorelse-
eller orienteringsformdga avse-
ende redan uppforda byggnader

4a §

Hinder for personer med nedsatt
rorelse- eller orienteringsférmaga
mot tillgdinglighet till eller an-
vindbarhet av lokaler dit allmdn-
heten har tilltride ska avhjdilpas,
om hindret med hdnsyn till de
praktiska och ekonomiska forut-
sdttningarna dr enkelt att av-
hjdlpa.

5§

Kraven i 4 § ska uppfyllas pé sa
sitt att de

1. uppfylls vid nybyggnad, om-
byggnad och annan éndring av en
byggnad dn ombyggnad, och

2. med normalt underhall kan
antas komma att fortsétta att vara
uppfyllda under en ekonomiskt
rimlig livsldngd.

De grundldggande krav som ska
uppfyllas vid tillimpningen av
forsta stycket ar de krav som géller
nir uppforandet eller &ndringen
gors. Kraven ska uppfyllas i
samma omfattning av byggnaden
som anges i 2 §, om inte annat
foljer av foreskrifter som har med-
delats med stod av 16 kap. 2 §.

Det som enligt forsta och andra
styckena géller i fradga om bygg-
nad ska ocksd tillimpas p& andra
anldggningar &n byggnader.

Undantag fran grundliggande
krav pa byggnadsverk

68§

Kravet pa tillgénglighet och an-
vandbarhet i 4 § forsta stycket 4
giller inte i fraga om

1. en arbetslokal, om kraven &r



obefogade med hénsyn till arten av
den verksamhet som lokalen &r
avsedd for,

2. ett fritidshus med hogst tva
bostdder, och

3. tillgénglighet till ett en- eller
tvabostadshus, om det med hénsyn
till terrdngen inte &r rimligt att
uppfylla kraven.

Vid éndring eller flyttning av en
byggnad far kraven i 1 och 4 §§
anpassas och avsteg fran kraven
goras med hénsyn till dndringens
omfattning eller flyttningens syfte
samt med hinsyn till byggnadens
forutséttningar och till bestimmel-
serna om varsamhet och forbud
mot forvanskning i detta kapitel.
Avsteg fran kraveni 1 § 3 och 4 §
forsta stycket 8 far dock goras
endast om det med hénsyn till
andringens omfattning eller flytt-
ningens syfte och byggnadens
standard &r uppenbart oskaligt att
uppfylla kraven.

Det som enligt forsta stycket
géller i frdga om en byggnad ska
tillimpas ocks& pd andra anldgg-
ningar dn byggnader.

Forsta och andra styckena géller
inte i friga om krav som alltid ska
uppfyllas enligt foreskrifter som
har meddelats med st6d av 16 kap.
2§ 4.

I fraga om en byggatgird som
inte kraver bygglov eller anmélan
enligt denna lag eller foreskrifter
som har meddelats med stod av
lagen, far kraven i 1 och 4 §§
anpassas och avsteg fran kraven
goras 1 den utstrdckning som é&r
skélig med hénsyn till atgardens
art och omfattning. Avsteg fran
kraven i 1 § 3 och 4 § forsta
stycket 8 far dock goras endast om
det med hédnsyn till atgérdens
omfattning och byggnadens stan-

obefogade med hénsyn till arten av
den verksamhet som lokalen &r
avsedd for,

2. ett fritidshus med hogst tva
bostédder, och

3. tillgénglighet till ett en- eller
tvabostadshus, om det med hénsyn
till terrdngen inte &r rimligt att
uppfylla kraven.

7§

Vid édndring eller flyttning av en
byggnad far kraven i 1 och 4 §§
anpassas och avsteg fran kraven
gbras med hinsyn till dndringens
omfattning eller flyttningens syfte
samt med hinsyn till byggnadens
forutsattningar och till bestimmel-
serna om varsamhet och forbud
mot forvanskning i detta kapitel.
Avsteg fran kraven i 4 § forsta
stycket 4 far dock goras endast om
det med hénsyn till &ndringens
omfattning eller flyttningens syfte
och byggnadens standard &r up-
penbart oskéligt att uppfylla kra-
ven.

Det som enligt forsta stycket
géller i frdga om en byggnad ska
tillimpas ocksd pa andra anlidgg-
ningar dn byggnader.

Forsta och andra styckena géller
inte 1 fraga om krav som alltid ska
uppfyllas enligt foreskrifter som
har meddelats med stod av 16 kap.
2§ 4.

8§

I fraga om en byggatgird som
inte kraver bygglov eller anmélan
enligt denna lag eller foreskrifter
som har meddelats med stod av
lagen, far kraven i 1 och 4 §§
anpassas och avsteg fran kraven
gbras i den utstrackning som é&r
skélig med hédnsyn till atgérdens
art och omfattning. Avsteg frén
kraven i 4 § forsta stycket 4 far
dock goras endast om det med
hénsyn till &tgérdens omfattning
och byggnadens standard 4r up-
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dard dr uppenbart oskidligt att
uppfylla kraven.

Forsta stycket giller inte i fraga
om krav som alltid ska uppfyllas
enligt foreskrifter som har med-
delats med stod av 16 kap. 2 § 4.

Det som géller i friga om tomter
enligt 9-11 §§ ska i skilig ut-
strackning tillimpas ocksd pa
allménna platser och pd omraden
for andra anldggningar dn byggna-
der, dock att personer med nedsatt
rorelse- eller orienteringsforméga
ska kunna anvénda platsen eller
omradet i den utstrickning som
foljer av foreskrifter meddelade
med stod av denna lag.

Ett hinder mot tillginglighet
eller anvdndbarhet pd en allmén
plats ska alltid avhjélpas, om hind-
ret med hédnsyn till de praktiska
och ekonomiska forutsittningarna
ar enkelt att avhjélpa.

penbart oskiligt att uppfylla kra-
ven.

Forsta stycket géller inte i friga
om krav som alltid ska uppfyllas
enligt foreskrifter som har med-
delats med stod av 16 kap. 2 § 4.

12 §

Det som giller i friga om tomter
enligt 9-11 §§ ska i skilig ut-
strackning tillimpas ocksa pa
allminna platser och pd omraden
for andra anldggningar &n byggna-
der, dock att personer med nedsatt
rorelse- eller orienteringsformaga
ska kunna anvénda platsen eller
omradet i den utstrickning som
foljer av foreskrifter meddelade
med stdd av denna lag.

Sirskilda krav pa tillginglighet
for personer med nedsatt rirelse-
eller orienteringsformdga avse-
ende befintliga allmdiinna platser

12a §

Hinder for personer med nedsatt
rorelse- eller orienteringsférmadga
mot tillgdnglighet eller anvdnd-
barhet pd en allmdn plats ska
avhjdlpas, om hindret med hédnsyn
till de praktiska och ekonomiska
forutsdttningarna dr enkelt att
avhjdlpa.

Underhall och varsamhet

Ett byggnadsverk ska héllas i
vérdat skick och underhallas sa att
dess utformning och de tekniska
egenskaper som avses i 4 § i
huvudsak bevaras. Underhallet ska
anpassas till omgivningens karak-
tar och byggnadsverkets vérde fran

14§

Ett byggnadsverk ska hallas i
vérdat skick och underhallas sa att
dess utformning och de grundldig-
gande kraven 1 4 § 1 huvudsak
bevaras. Underhéllet ska anpassas
till omgivningens karaktir och
byggnadsverkets virde fran histo-



historisk, kulturhistorisk, miljo-
maéssig och konstnérlig synpunkt.

Om byggnadsverket ar sarskilt
virdefullt fran historisk, kultur-
historisk, miljomassig eller konst-
nérlig synpunkt, ska det underhal-
las s& att de sérskilda véirdena
bevaras.

En anordning for ett syfte som
avses 1 4 § forsta stycket 2-4, 6
eller 8, ska hallas i1 saddant skick att
den alltid fyller sitt indamal.

risk, kulturhistorisk, miljomassig
och konstnérlig synpunkt.

Om byggnadsverket &r sarskilt
vardefullt fran historisk, kultur-
historisk, miljomassig eller konst-
nérlig synpunkt, ska det underhél-
las s& att de sirskilda virdena
bevaras.

En anordning for ett syfte som
avses 1 4 § forsta stycket 2-4 eller
6, ska hallas i saddant skick att den
alltid fyller sitt &ndamal.

Byggprodukters limplighet

En byggprodukt far ingd i ett
byggnadsverk endast om den é&r
lamplig for den avsedda anvénd-
ningen.

En Dbyggprodukt ska
lamplig, om den

1. har saddana egenskaper att det
byggnadsverk som produkten ska
ingd 1 kan uppfylla de tekniska
egenskaper som avses i 4 § forsta
stycket 1-6 nir byggnadsverket ar
projekterat och uppfort pa ratt sétt,
eller

2. uppfyller kraven i foreskrifter
som har meddelats med stod av
16 kap. 6 §.

anses

19§

En byggprodukt far ingd i ett
byggnadsverk endast om den é&r
lamplig for den avsedda anvénd-
ningen.

En  byggprodukt ska anses
ldmplig om den har sadana egen-
skaper att det byggnadsverk som
produkten ska ingd i kan uppfylla
de grundliggande krav som avses
i 4§ forsta stycket 1-7 ndr bygg-
nadsverket dr projekterat och
uppfort pd ritt sdtt.

En forutsdtining for att avgora
produktens  Ildmplighet  enligt
forsta stycket dr att dess egen-
skaper dr kinda.

Om byggproduktforordningen

19a §

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 305/2011 av
den 4 april 2011 om faststdillande
av  harmoniserade villkor  for
saluforing av byggprodukter och
om upphdvande av rddets direktiv
89/106/EEG innehdller bestdm-
melser om

1. prestandadeklaration och CE-
mdrkning,

2. skyldigheter for tillverkare,
tillverkares representanter, im-
portirer och distributérer,

3. harmoniserade tekniska spe-
cifikationer,
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4. tekniska bedomningsorgan,

5. forenklade forfaranden,

6. anmdlande myndigheter och
anmdlda organ,

7. marknadskontroll och
skyddsforfaranden, och

8. Europeiska ~ kommissionens
befogenheter och  skyldigheter
avseende byggprodukter.

19b§
Prestandadeklarationer, bruks-
anvisningar och  sdkerhetsfore-

skrifter enligt artiklarna 7.4, 11.6,
13.4, och 14.2 i Europaparlamen-
tets och radets forordning (EU) nr
305/2011 ska tillhandahdllas pad
svenska.

Utsldppande p4 marknaden

En byggprodukt far sldppas ut
pa marknaden for avsedd anvand-
ning endast om den dr lamplig
enligt 19 §.

Utsldppande p4 marknaden

For byggprodukter som ska vara
CE-mérkta enligt foreskrifter som
har meddelats med stod av 16 kap.
6§ 2 giller bestimmelserna om
mirkning 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om
krav for ackreditering och mark-
nadskontroll i samband med salu-
foring av produkter och upphé-
vande av forordning (EEG) 338/93
och lagen (2011:791) om ackredi-
tering och teknisk  kontroll.
(2011:795).

20§

Upphdivs

Utslippande och tillhanda-
hdllande p4 marknaden

21§

Villkor for att slippa ut och till-
handahdlla  byggprodukter  pd
marknaden finns i Europaparla-
mentets och rddets forordning
(EU) nr 305/2011.

Trots forsta stycket ska byggpro-
dukter som omfattas av

1. radets direktiv 92/42/EEG av
den 21 maj 1992 om effektivitets-
krav for mya virmepannor som
eldas med flytande eller gasfor-
migt brdnsle, senast dndrat genom
Europaparlamentets och rddets
direktiv 2008/28/EG, eller

2. Europaparlamentets och
rdadets direktiv 95/16/EG av den
29 juni 1995 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om
hissar, dndrat genom Europapar-
lamentets och rddets  direktiv



Typgodkinnande och tillverk-
ningskontroll

Material, konstruktioner och an-
ordningar far typgodkidnnas for
anviandning i byggnadsverk. Ett
sddan typgodkidnnande far endast
meddelas av ndgon som &r ackre-
diterad for uppgiften enligt Euro-
paparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 765/2008 av den
9 juli 2008 om krav for ackredite-
ring och marknadskontroll i sam-
band med saluféring av produkter
och upphidvande av fOrordning
(EG) nr 339/93 och 5 § lagen
(2011:791) om ackreditering och
teknisk kontroll eller som upp-
fyller motsvarande krav enligt
bestdmmelser i ett annat land inom
Europeiska unionen eller Euro-
peiska ekonomiska samarbets-
omradet.

Om det foljer av foreskrifter
som meddelats med stod av
16 kap. 6 § forsta stycket 4 ska ett
visst materialslag eller en viss
konstruktion eller anordning vara
typgodkdnd for att fa anvédndas i
ett byggnadsverk (obligatoriskt

2006/42/EG, eller

3. Europaparlamentets och
rdadets direktiv 2000/9/EG av den
20 mars 2000 om linbaneanldgg-
ningar for persontransport,

vara CE-mdrkta enligt fore-
skrifter som har meddelats med
stod av 16 kap. 6 §.

For byggprodukter gdller be-
stimmelserna om mdrkning i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 765/2008 av
den 9 juli 2008 om krav for ackre-
ditering och marknadskontroll i
samband med saluforing av pro-
dukter och upphdvande av forord-
ning (EEG) 338/93 och lagen
(2011:791) om ackreditering och
teknisk kontroll.

(rubriken upphdivs)

22§

Upphdivs

(Ny lydelse av tredje stycket om
typgodkinnandesystemet behdlls:

Typgodkdinnande far inte med-
delas och antagande om att eft
visst materialslag eller en viss
konstruktion eller anordning upp-
ller grundliggande krav enligt
tredje stycket upphor att gdlla for
redan meddelade typgodkdinnan-
den ndr en prestandadeklaration
ska upprdttas och produkten ska
CE-mdrkas i enlighet med artik-
larna 4 och 8 i Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU) nr
305/2011.
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typgodkinnande). Aven om ett
typgodkdnnande inte &r obligato-
riskt, far ett typgodkdnnande med-
delas pa ansokan (frivilligt typ-
godkdnnande).

Ett visst materialslag eller en
viss konstruktion eller anordning
som &r typgodkdnd ska anses upp-
fylla de tekniska egenskapskrav
som avses i 4 § i de avseenden
som typgodkdnnandet géller.

Ett typgodkannande enligt 22 §
far forenas med ett villkor om att
tillverkningen av produkten fort-
l6pande  kontrolleras  (tillverk-
ningskontroll). Aven i friga om
materialslag, konstruktioner eller
anordningar som inte dr typgod-
kdnda far den som dr behdrig att
typgodkinna enligt 22 § pa anso-
kan besluta att tillverkningen ska
omfattas av tillverkningskontroll.

Material, konstruktioner, och
anordningar som é&r tillverknings-
kontrollerade ska anses uppfylla
de tekniska egenskapskrav som
avses i 4 § 1 de avseenden som
tillverkningskontrollen géller.

Hissar i byggnader och linbane-
anldggningar for persontransport
ska alltid ha det utférande och den
utrustning  som  skdligen kan
fordras for att uppfylla de tekniska
egenskapskrav som avses i 4 §.

23§

Upphdivs

(Ny lydelse om typgodkinnande-
systemet behdlls:

Beslut om tillverkningskontroll
far inte meddelas och antagande
om uppfyllande av grundliggande
krav enligt andra stycket upphér
att gdlla for meddelade beslut om
tillverkningskontroll ndr en pre-
standadeklaration ska upprdttas
och produkten ska CE-mdrkas i
enlighet med artiklarna 4 och 8 i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 305/2011.)

24§

Hissar i byggnader och linbane-
anldggningar for persontransport
ska alltid ha det utférande och den
utrustning som  skidligen kan
fordras for att uppfylla de grund-
ldggande krav som avses i 4 §.

9 kap. Bygglov, rivningslov och marklov m.m.

Bygglov ska ges for en &tgird
inom ett omrade med detaljplan,
om

1. den fastighet och det bygg-
nadsverk som atgirden avser

a) overensstimmer med detalj-
planen, eller

b) avviker fran detaljplanen men
avvikelsen har godtagits vid en

30§

Bygglov ska ges for en atgird
inom ett omrade med detaljplan,
om

1. den fastighet och det bygg-
nadsverk som atgérden avser

a) overensstimmer med detalj-
planen, eller

b) avviker fran detaljplanen men
avvikelsen har godtagits vid en



tidigare bygglovsprovning enligt
denna lag eller éldre bestimmelser
eller vid en fastighetsbildning
enligt 3 kap. 2 § fOrsta stycket
andra meningen fastighetsbild-
ningslagen (1970:988),

2. atgdrden inte strider mot de-
taljplanen,

3. atgdrden inte madste avvakta
att genomforandetiden for detalj-
planen bérjar 16pa, och

4. atgarden uppfyller de krav
som foljer av 2 kap. 6 § fOrsta
stycket 1 och 5, 6 § tredje stycket,
8 och 9 §§ och 8 kap. 1-3, 6, 7, 9—
13,17 och 18 §§.

Om étgirden &r en sddan 4nd-
ring av en byggnad som avses i2 §
forsta stycket 3 b eller ¢, ska
bygglov ges dven om fastigheten
eller byggnaden inte uppfyller
kraven i forsta stycket 1.

Bygglov ska ges for en atgird
utanfor ett omrade med detaljplan,
om atgdrden

1. inte strider mot omradesbe-
stimmelser,

2.inte fOrutsitter planldggning
enligt 4 kap. 2 eller 3 §, och

3. uppfyller de krav som foljer
av 2 kap. och 8 kap. 1-3, 6, 7, 9-
13, 17 och 18 §§ i de delar som
inte har provats i omradesbestim-
melser.

tidigare bygglovsprovning enligt
denna lag eller éldre bestimmelser
eller vid en fastighetsbildning
enligt 3 kap. 2 § forsta stycket
andra meningen fastighetsbild-
ningslagen (1970:988),

2. atgdrden inte strider mot de-
taljplanen,

3. atgdrden inte maste avvakta
att genomforandetiden for detalj-
planen bdrjar 16pa, och

4. atgirden uppfyller de krav
som foljer av 2 kap. 6 § forsta
stycket 1 och 5, 6 § tredje stycket,
8 och 9 §§ och 8 kap. 1-3, 6, 7, 9—
13,17 och 18 §§.

Om étgirden &r en sddan and-
ring av en byggnad som avses i 2 §
forsta stycket 3 b eller ¢, ska
bygglov ges dven om fastigheten
eller byggnaden inte uppfyller
kraven i forsta stycket 1.

Atgirden ska dven uppfylla de
grundldggande krav pd byggnads-
verk vad gdller 6vergripande krav
pa tillgdnglighet och anvindbar-
het for personer med nedsatt ro-
relse- eller orienteringsférmdga
samt overgripande krav pd ldmp-
lighet for det avsedda dndamadlet
som foljer av 8 kap. 4, 5, 6 och
7 8§ i den utstrdckning som fram-
gdr av foreskrifter som har med-
delats med stéd av 16 kap. 7 a §.

31§

Bygglov ska ges for en atgérd
utanfor ett omrade med detaljplan,
om atgirden

1. inte strider mot omradesbe-
staimmelser,

2.1inte fOrutsitter planldggning
enligt 4 kap. 2 eller 3 §, och

3. uppfyller de krav som foljer
av 2 kap. och 8 kap. 1-3, 6, 7, 9-
13, 17 och 18 §§ i de delar som
inte har provats i omradesbestim-
melser.

Atgirden ska dven uppfylla de
grundldggande krav pa byggnads-
verk vad gdller overgripande krav
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pa tillgdnglighet och anvindbar-
het for personer med nedsatt ro-
relse- eller orienteringsférmdga
samt overgripande krav pd ldmp-
lighet for det avsedda dndamadlet
som foljer av 8 kap. 4, 5, 6 och
7 8§ i den utstrdckning som fram-
gdr av foreskrifter som har med-
delats med stod av 16 kap. 7 a §.

31a§

Bygglov ska ges for en atgird
utanfor ett omrade med detaljplan,
om atgirden

1. innebér endast att en byggnad
dndras pa ett sddant sitt som avses
i2 § forsta stycket 3 c eller att ett
en- eller tvabostadshus komplette-
ras med en komplementbyggnad
eller en liten tillbyggnad,

2. inte strider mot sddana omra-
desbestimmelser som avses i
4 kap. 42 § forsta stycket 3 eller
5¢, och

3. uppfyller de krav som foljer
av 2 kap. samt 8 kap. 1-3, 6, 7, 9-
13, 17 och 18 §§ i de delar som
inte har provats i omradesbestim-
melser.

Bygglov ska ges for en atgird
utanfor ett omrade med detaljplan,
om atgirden

1. innebir endast att en byggnad
dndras pa ett sddant sitt som avses
i2 § forsta stycket 3 c eller att ett
en- eller tvbostadshus komplette-
ras med en komplementbyggnad
eller en liten tillbyggnad,

2. inte strider mot sddana omra-
desbestimmelser som avses i
4 kap. 42 § forsta stycket 3 eller
5 ¢, och

3. uppfyller de krav som foljer
av 2 kap. samt 8 kap. 1-3, 6, 7, 9-
13, 17 och 18 §§ i de delar som
inte har provats i omradesbestim-
melser.

Atgérden ska dven uppfylla de
grundliggande krav pd byggnads-
verk vad gdller 6vergripande krav
pa tillgdnglighet och anvindbar-
het for personer med nedsatt ro-
relse- eller orienteringsformdga
samt o6vergripande krav pa ldmp-
lighet for det avsedda dndamdlet
som foljer av 8 kap. 4, 5, 6 och
7 §8 i den utstrdckning som fram-
gdr av foreskrifter som har med-
delats med stod av 16 kap. 7 a §.

10 kap. Genomforandet av bygg-, rivnings- och markatgirder

Kontrollplanen ska vara anpas-
sad till omstdndigheterna i det
enskilda fallet och ha den utform-
ning och detaljeringsgrad som
behdvs for att pa ett dndamals-
enligt sitt sékerstilla att

78§

Kontrollplanen ska vara anpas-
sad till omstdndigheterna i1 det
enskilda fallet och ha den utform-
ning och detaljeringsgrad som
behdvs for att pa ett dndamals-
enligt sdtt sékerstilla att



1. alla vésentliga krav som avses
i 8 kap. 4 § uppfylls,

2. forbudet mot forvanskning
enligt 8 kap. 13 § f6ljs, och

3. kraven pd varsamhet enligt
8 kap. 17 och 18 §§ uppfylls.

1. alla grundldggande krav som
avses i 8 kap. 4 § uppfylls,

2. forbudet mot forvanskning
enligt 8 kap. 13 § f6ljs, och

3. kraven péd varsamhet enligt
8 kap. 17 och 18 §§ uppfylls.

Trots vad som stir i forsta
stycket ska den del av de grund-
ldggande krav pa tillginglighet
och anvindbarhet for personer
med nedsatt rorelse- eller oriente-
ringsformdga samt ldmplighet for
det avsedda dndamadlet som ska
provas i bygglovet inte sdikerstdl-
las i kontrollplanen.

11 kap. Tillsyn, tilltride, ingripande och paféljder

For att fullgéra sina uppgifter
enligt denna lag har

1. byggnadsndmnden och lins-
styrelsen samt den som pa ndmn-
dens eller lansstyrelsens uppdrag
utfor ett arbete rdtt att fa tilltrade
till fastigheter och byggnadsverk
samt att dir vidta de atgérder som
behovs for att utfora arbetet,

2. en tillsynsmyndighet rétt att
pa begiran fa de upplysningar och
handlingar frdn byggherren som
behovs for tillsynen over bygg-,
rivnings- och markatgarder, och

3. en tillsynsmyndighet rdtt att
hos den som tillverkar, importerar,
salufor eller anvénder byggpro-
dukter som omfattas av tillsynen

a) fa tillgang till produkter for
kontroll,

b) pé begéran fa de upplysningar
och handlingar som behdvs, och

c)fa tilltrdde till omréden,
lokaler och andra utrymmen, dock
inte bostéder.

En myndighet som framstéller
kartor f6r samhéllets behov har for
att fullgdra sin kartliggningsupp-
gift ocksa en sddan rétt till tilltrdde
som anges 1 forsta stycket 1, dock
inte till bostader.

Om det behdvs for att tillsyns-

8§

For att fullgéra sina uppgifter
enligt denna lag har

1. byggnadsndmnden och lins-
styrelsen samt den som pa ndmn-
dens eller lansstyrelsens uppdrag
utfor ett arbete ritt att fa tilltrade
till fastigheter och byggnadsverk
samt att dir vidta de atgérder som
behovs for att utfora arbetet,

2. en tillsynsmyndighet rétt att
pa begiran fa de upplysningar och
handlingar fran byggherren som
behovs for tillsynen 6ver bygg-,
rivnings- och markatgarder, och

3. En tillsynsmyndighet har rétt
att hos den som tillverkar, repre-
senterar tillverkaren, importerar,
eller salufor byggprodukter som
omfattas av tillsynen

a) fa tillgang till produkter for
kontroll,

b) pé begéran fa de upplysningar
och handlingar som behdvs, och

c) fa tilltrdde till omréaden,
lokaler och andra utrymmen, dock
inte bostéder.

En myndighet som framstiller
kartor for samhaéllets behov har for
att fullgdra sin kartldggningsupp-
gift ocksé en sddan ritt till tilltrdde
som anges i forsta stycket 1, dock
inte till bostéder.

Prop. 2012/13:93

Bilaga 2

93



Prop. 2012/13:93
Bilaga 2

94

myndigheten ska kunna ta del av
innehallet 1 ett utlandskt certifikat,
intyg eller annan handling, ska
handlingen pa myndighetens begé-
ran visas 1 Oversittning till
svenska. Oversittningen behover
inte vara auktoriserad.

En myndighet som ska évervaka
och utvirdera europeiska tekniska
bedomningsorgan enligt artikel 29
i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 305/2011 av
den 4 april 2011 om faststdillande
av  harmoniserade villkor  for
saluforing av byggprodukter och
om upphdvande av rdadets direktiv
89/106/EEG har rdtt att hos be-
rérda svenska organ

a. fa tilltride till lokaler och

b. fi de upplysningar och hand-
lingar som behdvs.

8al§

En tillsynsmyndighet far ge er-
sdttning for produkter for kontroll
enligt 8 § forsta stycket 3 om det
finns sdrskilda skdl for det.

8h§

Information och dokumentation
enligt artiklarna 11.8, 13.9 och
14.5 i Europaparlamentets och
radets  forordning  (EU)  nr
305/2011 ska tillhandahdllas pad
svenska eller engelska.

Om det I andra fall dn enligt
forsta stycket behovs for att till-
synsmyndigheten ska kunna ta del
av innehdllet i ett utldndskt certifi-
kat, intyg eller annan handling,
ska handlingen pa myndighetens
begdran visas i oOversdttning till
svenska eller engelska. Oversiitt-
ningen behover inte vara auktori-
serad.

Produktforeligganden

Tillsynsmyndigheten far i det
enskilda fallet besluta om det
foreldggande eller forbud som fran
skyddssynpunkt behovs for att
bestimmelsen om byggprodukter i
8 kap. 20 § eller en bestimmelse
som har meddelats med stod av
16 kap. 6 § ska foljas.

25§

Tillsynsmyndigheten far i det
enskilda fallet besluta om de dr-
gdrder som fran skyddssynpunkt
behovs for att bestimmelsen om
byggprodukter i 8 kap. 19 § ska
foljas.



Om en byggprodukt har CE-
mérkts trots att den inte dverens-
stimmer med de krav som géller
for CE-mérkning, far tillsynsmyn-
digheten foreldgga tillverkaren,
importoren eller den som salufor
byggprodukten att

1. upphoéra med CE-mirkningen,

2. upphéra med anvdndningen
av CE-maérkningen,

3. dterkalla osélda produkter,
eller

4. ta bort CE-médrkningen.

Ett sadant foreldggande giller sa
lange som produkten inte dverens-
stimmer med kraven.

26 §

Om en byggprodukt som omfat-
tas av Europaparlamentets och
radets  forordning (EU) nr
30572011 inte uppfyller de krav
som faststdlls i forordningen eller
om tillsynsmyndigheten har till-
rdckliga skdl att anta att produk-
ten inte uppfyller férordningens
krav far tillsynsmyndigheten vidta
de atgdrder som féljer av artik-
larna 56-59.

Sddana atgdrder gdller sd linge
som produkten inte Gverensstim-
mer med EU-forordningens krav.

Om en byggprodukt som omfat-
tas av

a) Europaparlamentets och
rdadets direktiv 92/42/EEG av den
21 maj 1992 om effektivitetskrav
for nya virmepannor som eldas
med flytande eller gasformigt
brinsle, senast dndrat genom
Europaparlamentets och rddets
direktiv 2008/28/EG, eller

b) Europaparlamentets och
radets direktiv 95/16/EG av den
29 juni 1995 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om
hissar, dndrat genom Europapar-
lamentets och rddets direktiv
2008/28/EG, eller

¢) Europaparlamentets och
rddets direktiv 2000/9/EG av den
20 mars 2000 om linbaneanligg-
ningar for persontransport,

inte uppfyller de krav som fast-
stdllts i relevant harmoniserad
unionslagstiftning far tillsynsmyn-
digheten vidta de dtgdrder som
foljer av artiklarna 19-21 i Euro-
paparlamentets och rddets forord-

ning (EG) nr 765/2008.

26a §
Om en produkt vid tillsyn enligt
2 § visar sig inte uppfylla gdllande
krav fdr den behoriga tillsynsmyn-
digheten besluta om att tillverka-
ren, tillverkarens representant,
importéren eller distributéren av
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produkten ska ersdtta tillsynsmyn-
digheten for kostnader vid prov-
tagning och undersokning av prov
och i forekommande fall ersdittning
for produkter for kontroll enligt
bestimmelser som har beslutats
med stéd av 16 kap.12a §.

Byggsanktionsavgifter

Om nagon bryter mot en be-
stimmelse i 8-10 kap. eller i fore-
skrifter eller beslut som har med-
delats med stod av ndgon av be-
stimmelserna 1 16 kap. 2-10 §§
eller mot en bestimmelse i en EU-
forordning om krav pé byggnads-
verk eller byggprodukter, ska
tillsynsmyndigheten ta ut en sér-
skild avgift (byggsanktionsavgift)
enligt foreskrifter som har med-
delats med stod av 16 kap.12 §.

518§

Om nagon bryter mot en be-
stimmelse i 8-10 kap. eller i fore-
skrifter eller beslut som har med-
delats med stod av nigon av be-
stimmelserna 1 16 kap. 2-10 §§
eller mot en bestimmelse i en EU-
forordning om krav pd byggpro-
dukter, ska tillsynsmyndigheten ta
ut en sdrskild avgift (bygg-
sanktionsavgift) enligt foreskrifter
som har meddelats med stod av 16
kap.12 §.

16 kap. Bemyndigande

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
meddela foreskrifter om

1. att det som giller i friga om
en byggnad i 8 kap. 1 och 2 §§ ska
tillimpas ocksa pd en annan an-
laggning dn en byggnad,

2. att det som géller i friga om
en byggnad i 8 kap. 1 § 2 ska til-

lampas ocksa pa skyltar och
ljusanordningar,
3.vad som krivs for att ett

byggnadsverk, skyltar och ljus-
anordningar ska anses uppfylla
kraven i 8 kap. 1 och 4 §§,

4. att vissa krav trots 8 kap. 2
och 5 §§ eller vid tillampning av
8 kap. 7 och 8 §§ alltid ska upp-
fyllas vid nybyggnad, ombyggnad
eller annan éndring av en byggnad,
och

5. att vissa krav trots 8 kap. 2
och 5 §§ eller vid tillimpning av
8kap. 7 och 8 §§ inte behover

2§

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om

1. att det som giller i friga om
en byggnad i 8 kap. 1 och 2 §§ ska
tillimpas ocksd pa en annan an-
laggning &n en byggnad,

2. att det som géller i fraga om
en byggnad i § kap. 1 § ska tillam-
pas ocksd péd skyltar och ljusan-
ordningar,

3.vad som kriavs for att ett
byggnadsverk, skyltar och ljus-
anordningar ska anses uppfylla
kraven i 8 kap. 1 § och 4 §§,

4. att vissa krav trots 8 kap. 2
och 5 §§ eller vid tillampning av
8 kap. 7 och 8 §§ alltid ska upp-
fyllas vid nybyggnad, ombyggnad
eller annan dndring av en byggnad,
och

5. att vissa krav trots 8 kap. 2
och 5 §§ eller vid tillimpning av
8 kap. 7 och 8 §§ inte behover



uppfyllas vid nybyggnad, om-
byggnad eller annan éndring av en
byggnad.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om att vissa
slags hinder mot tillgénglighet
eller anvindbarhet vid tillimp-
ningen av 8§ kap. 2 eller 12 § ska
anses vara enkla att avhjilpa.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om sédana
undantag frdn de tekniska egen-
skapskrav som avses i 8 kap. 4 §
som det finns sérskilda skil for
och avser nybyggnad eller dndring
av en byggnad i experimentsyfte.
Undantagen far inte medféra en
oacceptabel risk for ménniskors
hélsa eller sékerhet

uppfyllas vid nybyggnad, om-
byggnad eller annan dndring av en
byggnad.

3§

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om att vissa
slags hinder mot tillgdnglighet
eller anvindbarhet vid tilldmp-
ningen av 8 kap. 4 a eller 12 a §
ska anses vara enkla att avhjélpa.

4§

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om sédana
undantag fran de grundidggande
krav som avses i 8 kap. 4 § som
det finns sérskilda skdl for och
avser nybyggnad eller dndring av
en byggnad 1 experimentsyfte.
Undantagen far inte medfora en
oacceptabel risk for ménniskors
hélsa eller sikerhet

Foreskrifter om byggprodukter

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om

1. vad som krévs for att en
byggprodukt enligt 8 kap. 19 § ska
anses lamplig for att ingd i ett
byggnadsverk,

2. méarkning av byggprodukter
enligt 8 kap.21 § som forutsitt-
ning for att de ska fa sldppas ut pa
marknaden och anvéndas,

3. typgodkdnnanden och till-
verkningskontroll enligt
8 kap. 22 och 23 §8§,

4. att en byggprodukt méste vara
typgodkind enligt 8 kap. 22 § for
att f4 anvéndas i ett byggnadsverk,
och

5. bestyrkande av Overensstim-
melse med géllande krav pa bygg-
produkter och att, i frdga om
byggprodukter som har liten bety-

6§

Regeringen eller den myndighet

som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om

1.vad som krdvs for att en
byggprodukt enligt 8 kap. 19 § ska
anses lamplig for att ingd i ett
byggnadsverk,

2. markning av byggprodukter
enligt 8 kap. 21 § som forutsatt-
ning for att de ska fa sldppas ut pa
marknaden och anvéndas.
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delse med hénsyn till hélsa och
sdkerhet, det for ett sadant bestyr-
kande ar tillrackligt att tillverkaren
har utfirdat en forsdkran om

byggprodukternas  dverensstim-
melse med allmint erkdnd och
tillampad teknik.

Foreskrifter enligt forsta stycket
4 far endast avse typgodkidnnande
som behovs till skydd for liv,
personlig sikerhet eller hilsa

Foreskrifter om bygglov

Foreskrifter om tillsyn och
byggsanktionsavgifter

7a §

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer fdar
meddela foreskrifter om vilka
grundliggande krav pd byggnads-
verk avseende tillginglighet och
anvindbarhet for personer med
nedsatt rorelse- eller oriente-
ringsformdga samt lamplighet for
avsett dndamadl som dr dvergri-
pande och som i enlighet med
9 kap. 30-31 a §§ ska prévas vid
bygglovet.

Foreskrifter om tillsyn och
byggsanktionsavgifter m.m.

12a §

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdmmer far
meddela foreskrifter om

1. vdtt till ersdttning fran till-
synsmyndigheten enligt 11 kap. 8a
S, och

2. ersdttningsskyldighet
11 kap 26a §.

enligt

Overgdngsbestimmelser

1. Denna lag trdder i kraft den 1
Juli 2013.

2. Typgodkinnanden  och/eller
beslut om tillverkningskontroll
som meddelats enligt de upphdvda
bestimmelserna i 8 kap. 22-23 §§
utgor inte grund for antagande om
uppfyllelse av kraven i 8 kap 4 § i



de avseenden som besluten giller,
i de fall artiklarna 4 och 8 i Euro-
paparlamentets och rddets forord-
ning (EU) nr 305/2011 ska tilldm-

pas.
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Forteckning over remissinstanserna

Efter remiss har yttrande over forslagen i Boverkets rapport 2012:1 in-
kommit fran Svea hovritt (Mark- och miljooverdomstolen), Nacka tings-
ratt (Mark- och miljoédomstolen), Konsumentverket, Kommerskollegium,
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll, Myndigheten for sam-
héllsskydd och beredskap, Fortifikationsverket, Lénsstyrelsen i Dalarnas
lan, Léansstyrelsen i Norrbottens ldn, Lansstyrelsen i Stockholms ldn,
Lénsstyrelsen i Viastra Gotalands 14n, Lénsstyrelsen i Visternorrlands
lan, Handisam, Statens fastighetsverk, Statskontoret, Tullverket, Forsk-
ningsradet for miljo, areella ndringar och samhillsbyggande, Havs- och
vattenmyndigheten, Kemikalieinspektionen, Naturvardsverket, Konkur-
rensverket, Statens energimyndighet, Tillvaxtverket, Trafikverket,
Transportstyrelsen, Arbetsmiljoverket, Regelradet, Stockholms kommun,
Goteborgs kommun, Sundbybergs kommun, Kungsbacka kommun,
Lunds kommun, Karlstad kommun, Ostersunds kommun, Gotlands
kommun, Sveriges Kommuner och Landsting, Naringslivets regelndmnd,
Fastighetsdgarna i Sverige AB, Villadgarnas Riksforbund, HSB Riksfor-
bund, Sveriges Allménnyttiga Bostadsforetag, Handikappforbundens
samarbetsorganisation, 1Q Sambhéillsbyggnad, Sveriges Byggindustrier,
Byggmaterialindustrierna, Skogsindustrierna, Svensk Handel, Svensk
Ventilation, Trd- och Mdbelindustriférbundet, VVS-foretagen, SIS
Swedish Standards Institute, SP Sveriges tekniska forskningsinstitut,
Kiwa Swedcert, och Astma- och allergiférbundet.

Foljande remissinstanser har beretts tillfélle att yttra sig men har avstatt
fran att lamna in remissvar: Riksrevisionen, Domstolsverket, Lansstyrel-
sen i Skéane lén, Lansstyrelsen i Varmlands 1dn, Malmé kommun, Lerums
kommun, Hdbo kommun, Uppsala kommun, Vixjé kommun, Halmstads
kommun, Faluns kommun, SkelleftedA kommun, Alvkarleby kommun,
Morbyldnga kommun, Astorps kommun, Trelleborgs kommun, Vinnis
kommun, Bastads kommun, Are kommun, Arjeplogs kommun,
Finspédngs kommun, Ljungby kommun, Gillivare kommun, Torsby
kommun, Ragunda kommun, Saffle kommun, Kiruna kommun, Svenskt
Naringsliv, Byggherrarna i Sverige AB, Entreprenorforetagen, Hyres-
gistforeningen Riksforbundet, Sveriges BostadsrittsCentrum AB, Lika
Unika, Foreningen Sveriges Byggnadsinspektorer, Foreningen for
brandteknisk ingenjorsvetenskap, Stalbyggnadsinstitutet, Brandskydds-
foreningen Sverige, Hifab gruppen, Svensk Teknik och design, Svensk
Betong, Sveriges Férgfabrikanters forening, Plast- och Kemiforetagen,
SP Sitac, Det Norske Veritas, Vattenfall Research and Development AB,
Nordcert AB, AAA Certification AB, Svenska Vég- och vattenbyggares
Riksforbund, Sveriges Arkitekter, Sveriges Bygg- och Jarnhandlarefor-
bund och Rédet for ByggKompetens.

Harutdver har synpunkter inkommit fran VVS fabrikanternas Rad, SIS
Tekniska kommitté¢ for brandsdkerhet (SIS/TK 181), Glasbranschfore-
ningen, Naturskyddsforeningen, Teknikforetagens Branschgrupper AB,
Forbundet for ett samhdélle utan rorelsehinder, Daloc Futura AB, Svenskt
Vatten och Miljostyrningsradet.



Lagrédsremissens lagforslag

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

Forslag till lag om éndring i plan- och bygglagen

(2010:900)

Harigenom foreskrivs i friga om plan- och bygglagen (2010:900)
dels att 8 kap. 19-21 §§, 11 kap. 1, 8, 25 och 26 §§ samt 16 kap. 6 §

ska ha foljande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas fem nya paragrafer, 8 kap. 22 a, 11 kap.
8a-8c och 66 §§ samt nidrmast fore 11 kap. 66 § en ny rubrik av

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
8 kap.
19§

En byggprodukt far ingd i ett byggnadsverk endast om den ar lamplig

for den avsedda anvéndningen.

En Dbyggprodukt ska anses
lamplig, om den

1. har saddana egenskaper att det
byggnadsverk som produkten ska
ingd 1 kan uppfylla de tekniska
egenskapskrav som avses 1 4§
forsta stycket 1-6 nir byggnads-
verket dr projekterat och uppfort
pa rétt satt, eller

En Dbyggprodukt ska anses
lamplig om den

1. har sddana egenskaper att det
byggnadsverk som produkten ska
ingd 1 kan uppfylla de tekniska
egenskapskrav som avses 1 4§
forsta stycket 1-6 och 8—9 nér
byggnadsverket dr projekterat och
uppfort pa ratt satt, eller

2. uppfyller kraven i foreskrifter som har meddelats med stod av

16 kap. 6 §.

En byggprodukt far sldppas ut
pd marknaden for avsedd anvind-

! Senaste lydelse 2011:335.

20 §

Bestimmelser om villkor for att
sldppa ut och tillhandahalla bygg-
produkter pa marknaden finns i
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 305/2011 av
den 9 mars 2011 om faststillande
av  harmoniserade villkor  for
saluforing av byggprodukter och
om upphdvande av rddets direktiv
89/106/EEG”.

En byggprodukt som inte om-
fattas av forordning (EU) nr

2EUT L 88, 4.4.2011, s. 5 (Celex 32011R0305).
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ning endast om den dr lamplig
enligt 19 §.

Fér byggprodukter som ska vara
CE-mdrkta enligt foreskrifter som
har meddelats med stod av 16 kap.
6 § forsta stycket 2 giller bestim-
melserna om mérkning 1 Europa-
parlamentets och radets forordning
(EG) nr 765/2008 av den
9 juli 2008 om krav for ackredite-
ring och marknadskontroll i
samband med saluforing av pro-
dukter och upphidvande av forord-
ning (EEG) nr 338/93 och lagen
(2011:791) om ackreditering och
teknisk kontroll.

305/2011 far sdljas héir i landet
for avsedd anvdndning endast om
den &r lamplig enligt 19 §.

21§’

Bestimmelserna om mérkning i
Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 765/2008 av
den 9 juli 2008 om krav for ackre-
ditering och marknadskontroll i
samband med saluforing av pro-
dukter och upphivande av forord-
ning (EEG) nr 338/93 och lagen
(2011:791) om ackreditering och
teknisk kontroll gdller for bygg-
produkter som ska vara CE-
mdrkta enligt

1. forordning (EU) nr 305/2011
eller

2. foreskrifter som har med-
delats med stod av
16 kap. 6 § forsta stycket 2.

22a§

Ndr CE-mdrkning ska vara den
enda mdrkning som styrker en
byggprodukts  overensstimmelse
med angivna prestanda i enlighet
med artikel 8.3 i forordning (EU)
nr 305/2011, far typgodkinnande
inte meddelas och redan med-
delade typgodkinnanden ska upp-
hora att gilla.

11 kap.

1§

Detta kapitel innehéller bestimmelser om

1. tillsynen allmént, mojlighet att fa ett ingripandebesked samt skyl-
dighet att ge tilltrdde och lamna upplysningar for tillsynen,

2. tillsynen dver kommunala beslut och regionplanebeslut,

3. foreldgganden som behdvs for att regler, domar och beslut ska fol-

jas,

4. genomforande pa den forsumliges bekostnad och férbud mot fortsatt
arbete eller anviindning av byggnadsverk,

5. ingripanden mot kontrollanter och kontrollansvariga,

6. att forelagganden och forbud far férenas med vite eller ska genom-

foras omedelbart,
7. handréckning,

? Senaste lydelse 2011:795.



8. anteckningar av foreldgganden och forbud i fastighetsregistret samt
verkan av foreldgganden och forbud vid dgarbyte,

9. byggsanktionsavgifter,

10. dverlatelse av egendom efter
en Overtradelse, och

11. tystnadsplikt.

10. dverlatelse av egendom efter
en Overtradelse,
11. tystnadsplikt, och

12. avgift vid tillsyn.

8§

For att fullgora sina uppgifter enligt denna lag har

1. byggnadsndmnden och ldnsstyrelsen samt den som pa ndmndens
eller lansstyrelsens uppdrag utfor ett arbete rétt att fa tilltrade till fastig-
heter och byggnadsverk samt att dér vidta de atgarder som behdvs for att
utfora arbetet,

2. en tillsynsmyndighet ritt att pd begidran fa de upplysningar och
handlingar fran byggherren som behdvs for tillsynen dver bygg-, riv-
nings- och markatgirder, och

3.en tillsynsmyndighet rétt att
hos den som tillverkar, importerar,
salufor eller anvinder bygg-
produkter som omfattas av till-
synen

3. en tillsynsmyndighet ritt att
hos den som tillverkar eller repre-
senterar den som tillverkar,
importerar eller salufor bygg-
produkter som omfattas av till-
synen

a) fa tillgang till produkter for kontroll,

b) pa begéran fa de upplysningar och handlingar som behdvs, och

c) fa tilltrade till omraden, lokaler och andra utrymmen, dock inte
bostéder.

En myndighet som framstéller kartor for samhillets behov har for att
fullgdra sin kartlaggningsuppgift ocksd en sddan ritt till tilltride som
anges i1 forsta stycket 1, dock inte till bostdder. Om det behovs for att
tillsynsmyndigheten ska kunna ta del av innehallet i ett utlandskt certifi-
kat, intyg eller annan handling, ska handlingen p& myndighetens begiran
visas i dversittning till svenska. Oversittningen behdver inte vara aukto-
riserad.

8al

En tillsynsmyndighet som ska
overvaka och utvirdera tekniska
bedomningsorgan enligt artikel
29.3 i forordning (EU) nr
305/2011 har rdtt att hos bedom-
ningsorganen

1. pa begdran fa de upplys-
ningar och handlingar som be-
hovs, och

2. fa tilltrdade till lokaler.

8h§

Den som tillverkar eller repre-
senterar den som tillverkar,
importerar eller salufor bygg-

Prop. 2012/13:93

Bilaga 4

103



Prop. 2012/13:93
Bilaga 4

104

Tillsynsmyndigheten far i det
enskilda fallet besluta om det
foreldggande eller forbud som fran
skyddssynpunkt behovs for att
bestimmelsen om byggprodukter i
8 kap. 20§ eller en bestimmelse
som har meddelats med stod av
16 kap. 6 § ska foljas.

Om en byggprodukt har CE-
mdrkts trots att den inte overens-
stimmer med de krav som gdller
for CE-mdrkning, far tillsynsmyn-
digheten foreldgga tillverkaren,
importoren eller den som salufor
byggprodukten att

1. upphora med CE-mdrkningen,

2. upphéra med anvindningen
av CE-mdrkningen,

3. dterkalla osdlda produkter,
eller

4. ta bort CE-mdirkningen.

Ett sddant foreldggande gdller
sd ldnge som produkten inte 6ver-
ensstammer med kraven.

produkter ska efter beslut frdan
tillsynsmyndigheten ersdtta myn-
digheten for kostnader vid prov-
tagning och undersékning av prov,
om en produkt vid tillsyn enligt 2 §
visar sig inte uppfylla gdllande
krav.

8c§
Den som tillverkar eller repre-
senterar den som tillverkar,

importerar eller salufér bygg-
produkter ska fa ersdttning fran
tillsynsmyndigheten for produkter

som ska  kontrolleras enligt
8 § forsta stycket 3, om det finns
sdrskilda skdl for det.

25§

Tillsynsmyndigheten far i det
enskilda fallet besluta om det
foreldggande eller forbud som fran
skyddssynpunkt behdvs for att
bestimmelsen om byggprodukter i
8 kap. 20 § andra stycket ska fol-
jas.

26 §

Om en Dbyggprodukt som
omfattas av forordning (EU) nr
305/2011 inte uppfyller de krav
som faststdlls i forordningen eller
om tillsynsmyndigheten har till-
rdckliga skdl att anta att produk-
ten inte uppfyller forordningens
krav far myndigheten vidta de
dtgdrder som foljer av artiklarna
56-59.

Om en byggprodukt inte upp-
fvller de krav som foljer av fore-
skrifter meddelade med stod av
16 kap. 6§ 2 far tillsynsmyndig-
heten vidta de dtgdrder som foljer
av artiklarna 19-21 i forordning
(EG) nr 765/2008.

Tillsynsmyndigheten fdar i det
enskilda fallet besluta om det
foreliggande som behovs for att
de krav pa byggprodukter som
avses i forsta och andra styckena



ska foljas.

Avgift vid tillsyn
66§

Den myndighet som ska o6ver-
vaka och utvirdera tekniska

bedomningsorgan i enlighet med
artikel 29.3 i forordning (EU) nr
305/2011 ska ha rdtt att ta ut av-
gift for att ticka kostnaderna for
overvakning och utvirdering.

16 kap.

6§

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-

dela foreskrifter om

1. vad som krivs for att en byggprodukt enligt 8 kap. 19 § ska anses
lamplig for att ingd i ett byggnadsverk,

2. méarkning av byggprodukter
enligt 8 kap.21§ som forutsitt-
ning for att de ska fa sldppas ut pa
marknaden och anvéndas,

3. typgodkdnnanden  och
22 och 23 §§,

4. att en byggprodukt maste vara
typgodkind enligt 8 kap. 22 § for
att f4 anvéndas i ett byggnadsverk,
och

5. bestyrkande  av  Overens-
stammelse med gdllande krav pd
byggprodukter och att, i fraga om
byggprodukter som har liten bety-
delse med hdnsyn till hdilsa och
sdkerhet, det for ett sddant bestyr-
kande dr tillrdckligt att tillverka-
ren har utfirdat en forsdikran om
byggprodukternas  overensstdim-
melse med allmdnt erkind och
tillimpad teknik.

tillverkningskontroll

2. méarkning av byggprodukter
enligt 8 kap.21§ 2 som forut-
séttning for att de ska fa sldppas ut
pa marknaden och anvéndas,
enligt 8 kap.

4. att en byggprodukt méaste vara
typgodkind enligt 8 kap. 22 § for
att f anvéndas i ett byggnadsverk,

5.pa vilket sprdk prestanda-
deklarationer,  bruksanvisningar
och sdkerhetsforeskrifter enligt
artiklarna 7.4, 11.6, 13.4 och 14.2
i forordning (EU) nr 305/2011 ska
tillhandahdllas,

6. pa vilket eller vilka sprak en
tillsynsmyndighet kan begdra att
tillverkarna, importérerna och
distributorerna ska forse myndig-
heten med information och doku-
mentation enligt artiklarna 11.8,
13.9 och 14.5 i férordning (EU) nr
305/2011,

7. sadan ersdttning som anges i
11 kap. 8 b och 8 c §§, och
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Prop. 2012/13:93 8. avgift vid tillsyn enligt 11 kap.
Bilaga 4 66 §.
Foreskrifter enligt forsta stycket 4 far endast avse typgodkdnnande som
behovs till skydd for liv, personlig sidkerhet eller hilsa.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 2013.
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Laoradets vttran Prop. 2012/13:93
agridets yttrande Bilsa 5

Utdrag ur protokoll vid sammantride 2013-02-12

Nérvarande: F.d. justitierdden Bo Svensson och Severin Blomstrand
samt justitieradet Margit Knutsson.

Anpassning av svensk ritt till EU-féorordning om byggprodukter

Enligt en lagradsremiss den 31 januari 2013 (Socialdepartementet) har
regeringen beslutat inhdmta Lagradets yttrande over forslag till lag om
andring i plan- och bygglagen (2010:900).

Forslaget har infor Lagradet foredragits av rittssakkunniga Asa Nilsson,
bitrddd av departementssekreterare Mattias Persson.

Forslaget foranleder foljande yttrande av Lagradet:
Forslag till lag om éindring i plan-och bygglagen (2010:900)
22 a§

I paragrafen foreskrivs att redan meddelade typgodkénnanden ska upp-
hora att gélla. Det vécker fragan om foreskriften bor overforas till en
Overgangsbestammelse.

Under foredragningen har emellertid upplysts att detta inte dr mdjligt
eftersom inte samtliga meddelande typgodkénnanden upphor att gilla
den 1 juli 2013. Det &r en flytande tidsgrins for nir detta ska ske enligt
foljande.

For varje harmoniserad standard som tas fram finns en samexistens-
period, se artikel 17.5 i byggproduktférordningen. Under samexistens-
perioden kan ett typgodkdnnande finnas parallellt med CE-mirkningen.
Harmoniserade standarder tas fram kontinuerligt varfor det inte finns ett
bestdimt datum for nédr typgodkdnnande inte fir meddelas eller redan
meddelade typgodkédnnanden ska upphora att gélla. For de harmoniserade
standarder som nyligen tagits fram kan samexistensperioden stricka sig
till tid efter den 1 juli 2013. Nér meddelade typgodkidnnanden ska upp-
hora att gilla &r sdledes beroende av nir respektive harmoniserad
standards samexistensperiod tar slut.

11 kap.

8§

Avsikten med punkt 3 dr att tillsynsmyndigheten ska fa rétt att inspektera
”den som representerar den som tillverkar” byggprodukter, men inga
andra representanter. Detta bor komma till tydligare uttryck i lagtexten.
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Bilaga 5
Lagradet foreslar att paragraferna fortydligas i enlighet med vad som
anforts ovan betrdffande 8 §.

26§

Lagradet foreslar att i sista stycket ordet ’f6ljas” byts mot “uppfyllas”, jfr
paragrafens forsta och andra stycken.

16 kap.

6§

Lagradet foreslar att i punkt 5 orden eller vilka” infogas omedelbart fore
”sprak”.
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Socialdepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrdde den 7 mars 2013
Nérvarande: Statsministern Reinfeldt, ordférande, och statsraden
Bjorklund, Erlandsson, Hiagglund, Carlsson, Borg, Billstrom, Adelsohn
Liljeroth, Bjorling, Ohlsson, Norman, Attefall, Kristersson, Elmsater-
Svérd, Ullenhag, Ek, L66f, Enstrom

Foredragande: statsradet Attefall

Regeringen beslutar proposition Anpassning av svensk rétt till EU-
forordning om byggprodukter
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Réttsdatablad

Forfattningsrubrik Bestimmelser som Celexnummer for
infor, dndrar, upp- bakomliggande EU-
héiver eller upprepar regler
ett normgivnings-
bemyndigande

Lag om dndring i plan- 16 kap. 6 § 32011R0305

och bygglagen
(2010:900)



